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Leçon 1.
1. La gymnastique d’articulation
 a)  Parlez avec volubilité :
· От топота копыт пыль по полю летит.
· Тинины ходики тихо тикали в тишине темного терема.
· Дед Дадон в дуду дудел, Димку дед дудой задел.
b) A l’audition ; tour à tour :
· Toc, toc, toc…
· Qui est là ?
· C’est moi et Nicolas
2.Les consonnes françaises ( 17)
a) Particularités : - четкость и напряженность артикуляции : mal
· конечный согласный не оглушается : plage, arabe
· отсутствие смягчение перед гласной : téléphone
· четкое размыкание конечных « m,n » :madame
b) На конце слова согласный
не произносится :  « e »- artiste /ar-tist/                  « x »- prix /pri/
« s »- Paris, кроме fils /fis/       « z »- nez /ne/
« t »- sport /spo:r/                      « c »- blanc/bla/ 
« d »-nord /no:r/                         « b »-plomb/plo/
произносится :       « l »- formel  / for-m l/, кроме : fusil / fy-si/
                                 « r »-bar / ba :r/, кроме окончаний : -er /e/ ;-ier
« f »- actif / ac-tif/, кроме :boeufs /b  /,oeufs /  /
« b »- baobab /ba-o-bab/, не после носовых
c) От буквы к звуку :
Bb    /b /   - baobab /ba-o-bab/        Mm / m / - mardi / mar-di /
Dd    /d /   - date /dat/                       Nn  / n /  - nappe / nap /
Ff     / f /   - fable / fabl/                   Pp   / p /  - papa / pa-pa/
Jj      /   /   - jupe /  yp/                      Rr   / r /  - rire / rir /
Ll     / l /   - livre /livr/
Exercice 1 / r /
tari      /ta-ri/                paru    /pa-ru/           mare  / ma :r/
Marie   /ma-ri/             rhume /rym/             fard   / fa :r /
canari  /ka-na-ri/          truc     /tryk/             tard   / ta :r /
rival    /ri-val/              prune /pryn/             dire   / di :r /
torride /tor-rid/             parure /pa-ryr/         tire    / ti :r /
marine  /ma-rin/           rugbi    /ryg-bi/        bar    /ba :r /
caravane /ka-ra-van/    parade /pa-rad/         par    / pa :r/
3. Les voyelles françaises ( 16 )
· a) Particularités : /  - a -   - o – e -   - y – u – o -   -   - i – a -   -   -    /
· делятся на  открытые и закрытые, округленные и 
неокругленные, переднего ряда и заднего ряда, чистые и носовые.
б)   От звука к буквенному обозначению
         / i /        -  i ; î ; y ; ï     - ici /i-si/ ; style /stil/ ; île /il/ ; naïf /na-if/
        / e /        -  é                  - bébé /be-be / ; armée /ar-me/ ; thé /te/
                      -  er                 - léger /le-  e/ ; pénétrer /pe-ne-tre/
                      -  ez                 - nez /ne/ ; assez /a-se/ ; répétez /re-pe-te
                     -  es (в служебных односложных словах) les /le/ ; des /de/
Exercice 2 /i/                 Exercice 3 /e/            Exercice 4 / i – e /
vie       /vi/                    hé      / e /                    idée ; vider ; cité ; 
fit        /fi/                     thé     /te/                     mimer ; visiter ;
dit       /di/                     mes   / me/                  imiter ; dînez ; 
midi    /mi-di/                tes    / te /                    décider ;hésiter ;
mimi   /mi-mi/               ses    / se/                    éviter ; méditer ;
fini      /fi-ni/                  les    /le /                     célébrer ; assez ;
bikini   /bi-ki-ni/            céder /se-de/                hisser ; piper
4. Vocabulaire :
Bonjour (m)      / b   -   u :r/      - здравствуй (- те)
Je m’appelle     /    - ma – p  l/  - меня зовут
Et                      / e /                   - а, и  (союз)
Vous                 / vu /                 - вас, вы
Comment         / k  - m   /           - как
Vous appelez-vous / vu- za-ple-vu/  - вас зовут ?
 Salut (m)       / sa-ly / - привет
Comment ça va  / k  - m  - sa – va/ - как дела 
Bien              / b    / - хорошо
Mal               /mal / - плохо
Pas mal    / pa-mal/ - не плохо
Comme çi, comme ça  / kom – si- kom – sa / - так себе
Tout comme avant  / tu – kom – av   / - как всегда, без изменений
Merci         / m   r – si /  - спасибо
Je suis ravi(e) de te voir /    - s  i – ra-vi-d  -   - vwar/- рад(а) тебя                                                                                                                                                                                   
Moi aussi  / mwa – o – si / - я тоже                                         видеть
Ravi(e) de faire votre connaissance – рад(а) с вами познакомиться
/ ra-vi- d  -f  :r – votr – ko-n  -sas/
et chez  vous (toi) – а у вас (тебя)
/e-   e  - vu (twa) /
Hélène / e – l  n / ;  Cathrine / ka-trin/ ; Nicolas /ni-ko-la/ ; Paul /pol/
Dialogue 1.
- Bonjour, je m’appelle Paul et vous, comment vous appelez-vous ?
- Je m’appelle Nicolas
- Ravi de faire votre connaissance
- Moi aussi
Dialogue 2 .
· Salut, Cathrine ! Je suis ravi(e) de te voir
· Moi aussi. Comment ça va ?
· Merci  pas mal et chez toi ?
· Tout comme avant.
Leçon 2.
1. La gymnastique d’articulation
· Parlez avec volubilité :
· Гроза грозна, грозна гроза.
· У Сени и Сани в сетях сом с усами
· La caravane d’Arabes va à Bagdade
a) Contrastes  1.( à l’audition ) :
Un, deux, trois                   /    - d   - trwa /
Chaud n’est pas froid         /  o – n  - pa – frwa/
Froid   n’est pas chaud       / frwa – n  - pa -  o /
Bas      n’est pas haut         / ba – n  -  pa – o /
Vieux  n’est pas neuf         / v   - n  - pa – n  f /
Ours    n’est pas boeuf       / urs – n  - b  f /
Vocabulaire :                                 chaud, chaude-теплый,-ая
Un, deux, trois –один,два,три      froid, froide –холодный, -ая
Ours (m) – медведь                       bas, basse – низкий, -ая
Boeuf (m) – бык                             haut, haute- высокий, -ая
Est – глагол быть.есть в 3л.ед.ч.      vieux (vieil), vieille-старый,ая
Ne …pas – не (отрицание)           neuf, neuve- новый,-ая
2. Les consonnes françaises (suite)
a) От буквы к звуку
	    g
	/    /        
	перед   e – i - y
	plage, magie, Egypte

	
	/ g /
	
	gris, grave, zigzag

	   ge       
	/   /
	перед  a –o - u
	mangeons, mangeable

	   gu
	/ g /
	перед  e – i - y
	guerre, guide

	   gn       
	/    /
	
	signe, campagne

	   c
	/ s /
	перед  e – i - y
	ici, race, cinéma

	
	/ k /  
	
	crise, classe, café, sac

	   ç
	/ s /
	перед  a – o - u
	ça, reçu, façon

	   s
	/ z /
	между гласными
	rose, vase, pose

	
	/ s /
	
	salade, absolu, sel

	    t
	/ s /           
	перед  i  +  гласная
	démocratie, aristocratie

	
	/ t /
	
	table, tir, télé, thé, théâtre

	  qu
	/ k /
	
	qui, quel, quitter, quartier

	    x
	/ ks /
	
	 texte, mixte, complexe


	
	/ gz /
	в начале слова ех -  +   гласная
	exacte, exercice, excuse

	
	/ z /
	только в словах
	dixième, sixième

	
	/ s /
	только в словах
	 six, dix

	
	


Exercice 5. / s – z /                         Exercice 6. / s – k -   /
salle         pose                       face               lac                  chose
vaste        poésie                     race              canal               chocolat
slave        musique                 glace             carnaval          chiffre
ski            sottise                    place             cravate            chatte
poste        désordre                 cil                  pacte               marche
sorte         proposer                 lucide           culture            vache
juste         mise                       cible             escal                 tchèque
Exercice 7 / g -   /                  Exercice 8 / k – g /         Exercice 9. /    /
	grue
	plage
	qui
	guerre
	joli

	groupe
	cage
	disque
	drogue
	déjà

	grave
	image
	musique
	guitare
	juge

	gris
	geste
	masque
	guide
	joujou

	gros
	giffle
	liquide
	guipure
	givre

	agacer
	girafe
	qualité
	déléguer
	geste

	glace
	juge
	quel
	guichet
	gymnaste

	grippe
	garage
	que
	dague
	justice


3. Les voyelles françaises ( suite)
	   /      /
	     è
	 très,  mère, père, crème
	

	
	     ê
	 fête, tête, bête, même
	

	
	     ai
	 mai, raide, claire, faire
	

	
	     et
	 cadet, cabaret, ballet
	

	
	     ect
	 aspect
	

	
	     e
	effet, adresse, sagesse
	Перед двумя одинак.согласными

	
	     ei
	Seine, neige, beige
	

	   /    j/
	     ey
	grasseyer
	

	
	     ay
	payer
	

	   /     /
	  a   à
	caravane, papa,  à, voilà
	

	
	     â
	marchâmes
	В глагол.окончаниях

	
	Emment
	évidemment, violemment
	В наречиях  /ama /

	  / a /
	    A
	pâte, mât
	


Exercice 10 / e -   /        Exercice 11 /    - a /       Exercice 12 /      /
	Hé           - haie
Mes         - met
Quitter     - quittait
Guider     - guidait
	Taie         - tapis
Naît         - Manet
Fais         - femme
Cadet      - quasi
	Balayer
Essayer
Rayonner
frayer



4.Les proverbes :  Qui cherche, trouve.       Кто ищет, тот находит
                              Pauvreté n’est pas vice.  Бедность не порок.
5. Le substantif (le nom) – существительное
a) l’article indéfini – неопределенный артикль
- le masculin (m) : un livre     -    des livres          
                               un ami       -   des amis            un
                               un homme -   des hommes                    des
- le féminin (f)    :  une femme -  des femmes       une
                               une amie    -   des amies
b) l’article défini – определенный артикль
- le masculin (m) :  le livre       -   les livres
                                l’ ami        -   les amis             le
                                l’ homme  -   les hommes       l’             les
- le féminin (f)    :   la femme   -   les femmes        la
                                l’ amie      -    les amies
c) les pronoms démonstratifs – указательные местоимения
- le masculin (m)     ce   livre      -  ces livres           ce
                                cet   ami       -  ces amis            cet
                                cet   homme -  ces hommes                     ces
- le féminin (f)       cette  femme  -  ces femmes      cette
                               cette  amie     -  ces amies
d) les adjectifs possessifs – притяжательные прилагательные
mon  livre      ma photo          mes  livres (photos)      Retenez !
ton    livre      ta   photo          tes    livres (photos)       une amie
son    livre      sa  photo           ses   livres  (photos)      mon amie
____________________                                              /mo-na-mi/
                                                                                        une école
    notre livre (photo)               nos   livres (photos)       ton école
    votre livre (photo)               vos   livres (photos)     / to-ne-kol /
    leur   livre (photo)               leurs livres (photos)
Vocabulaire : livre (m) – книга       homme (m)- мужчина
                        ami (m) –  друг         femme ( f) – женщина
                        amie (f) -  подруга    photo (f)    - фотография
                        école (f) -  школа      arbre (m)   -  дерево
Exercice 1.Traduisez :
1.Моя книга, его друг, ее подруга, наша школа, твоя школа,  ваши фотографии, их школа, их фоторафии, ее школа, мое дерево.
2.Эта женщина, этот мужчина, эти книги, этот друг, эта школа, эти мужчины, эта фоторафия, эти деревья, это дерево.
3.Это высокое дерево, мой старый друг, моя старая школа, эти низкие деревья, их старые друзья, его старая фотография.
Leçon 3.
1. La gymnastique d’articulation :
· Шла Саша по шоссе и сосала сушку.
· Четыре черненьких чертенка 
       чертили черными чернилами чертеж.
2. Contrastes 1+2 ( à l’audition)
Un, deux, trois                          Un, deux, trois
Chaud n’est pas froid                chaud  n’est pas froid 
Froid   n’est pas chaud               petit    n’est pas grand
Bas      n’est pas haut                 noir     n’est pas blanc
Vieux  n’est pas neuf                 rond    n’est pas plat
Ours    n’est pas boeuf               chien   n’est pas chat
Vocabulaire :
	Les noms
	traduction
	Les adjectifs
	traduction

	Chien,m /        /
	собака
	Petit / p(  ) ti/
	маленький

	Chienne,f /      /           
	собака
	Petite /p(  )tit/
	маленькая

	Chat,m /     a /
	кот
	Grand /gra /
	большой

	Chatte,f /   at/
	кошка
	Grande /grad/
	большая

	Pomme, f
	яблоко
	Noir / nwar /
	черный

	Terre, f
	земля
	Noire /nwar /
	черная

	
	
	Blanc / bla /
	белый

	
	
	Blanche /bla   /
	белая

	
	
	Rond  / r   /
	круглый

	
	
	Ronde / r   d /
	круглая

	
	
	Plat    / pla /
	плоский

	
	
	Plate / plat /
	плоская


Retenez !  Прилагательные (цвет и форма) следуют за существительным : un petit chat noir, une grande pomme ronde
Exercice 1
Эта земля, эта черная земля, эта земля – черная, эта земля не черная. Моя собака (она), моя большая собака, моя большая черная собака, моя собака не черная, моя собака – белая. Этот медведь, этот большой черный медведь, этот большой медведь – не черный, этот черный медведь – большой. Их бык, их старый бык, их большой бык не старый. Эта земля, наша круглая земля, наша земля – круглая. Яблоко, его яблоко, его большое яблоко.
3. Долгота – Ритмическая : гласный (в ударном слоге) перед согласными / r-v-z-   - vr / становится долгим
la mer / la – m : r/      la rose  / la- r : z /         la veuve / la –v  :v/   
la page / la pa :  /       la chèvre / la-   :vr/
                 -  исторически долгими гласными являются все носовые   / a-   -   -     /       и   / a – o – o /
         drôle /dro :l /,   paume  /po : m/,   meule  / mo : l /
4.Les sons et les lettres :
	звук
	буквн.обозн
	          примеры
	    примечания

	   /       /   
	     ch
	Cache-cache, chef, café
	

	   /       /
	     gn
	Signe, peigne,campagne
	

	   /  f   /
	     ph
	Physique, photo,phrase
	

	   /  u   /
	     ou
	Cou, choux, partout
	

	  / wa /
	     oi
	Trois, roi, droit, moi, toi
	

	  /  j   /

	      i
	Piano, pied
	Между гласными

	
	      ï
	Naïda,Tolstoï (в конце сл.)
	Между гласными

	
	   ill    il
	Bataille, travail
	После гласных

	
	      y
	Yémen
	В начале слова


Retenez !        mille / mil/, ville / vil/, tranquille / tra-kil/
	Exercice 2 /    /
	Exercice 3 /    /
	Exercice4/u-w/   
	Exercice 5 /    /

	Chose
	Digne
	Nous – noix
	Yod

	Choc
	Vigne
	Cou   - quoi
	Cahier

	Bouche
	Cygne
	Joue   - jois
	Paille

	Mouche
	Signal
	Fou   – fois
	Versaille

	Vache
	Gagner
	Vous – voix
	Bouteille

	Pêche
	Campagne
	Bouche- bois
	Fille

	Ruche
	Accompagner
	Croûte – croix
	Famille

	Charme
	Signal
	Mouche- moi
	Etudier


5. Les voyelles françaises (suite)
	звук 
	буква
	          пример
	            примечание

	/    /
	    o
	Pomme, monotone
	В середине слова ,но не перед z

	
	   au
	aurore
	 Перед   /   r /

	/ o /
	    o
	Métro,dos
	В конце слова

	
	
	Rose
	Перед произносимым /z/

	
	
	Emotion /e-mo-s    /
	В сочетании   -otion

	
	     ô
	Rôle, côté, aumône
	

	
	аu  eau
	Aube,fausse,beau
	-au- не перед « r »


Exercice 6 / o -   /                                    Exercice 7 / o  -    /
Côte     - cotte     /ko :t – k t /          cosmos           / k  smo :s/
Haute   – hotte    / o :t -   t /             auto                /  -to /
Saute    - sotte     /so :t – s  t /          autobus          /o-t   -bys /
Fausse  - gosse    / fo :s – f  s/          kimono         / ki-m  -no/
Heaume-homme / o :m -   m/           autonome      / o-t  - n  m/
6.C’est  une pomme   Это (есть) яблоко.  Ce sont des pommes.
   Est-ce une pomme ?                                 Est-ce que ce sont … ?
   Ce n’est pas une pomme.                     Ce ne sont pas des pommes
Exercice 8. /Tour à tour/
                                                                          une lampe-лампа
a) Est-ce une table ?/   s-yn-tabl/                      une table  - стол
-Ce n’est pas une table, /s  -n  -pa-wyn-tabl/    une chaise- стул
-C’est une chaise. /s  -tyn-   :z/                        un  bureau – писм.стол
                                                                         un tableau-доска,кар-на
                                                                         une bibliothèque
b) -Est-ce une table ?                                       une carte - карта
    -Oui, c’est la table de Nina.                         une image -картинка
                                                                         un livre - книга
                                                                         un cahier - тетрадь
c) – Est-ce que ce sont des tables ?                  un stylo - ручка
    - Non, ce ne sont pas des tables,                  un crayon -карандаш
       ce sont des chaises.                                   un manuel -учебник
                                                                          une craie   - мел
 d)  Это его картинка. Это твоя ручка ?        une porte - дверь
       Это не его картинка. Это мел.                une fenêtre - окно
       Это твои книги ? Нет, это не мои          un mur  - стена 
        книги, это книги Нины.                          un rideau - штора.                                                                   
       Это их учебники ? Да, это их                  un placard–стен.шкаф 
       yчебники.  Это  наши столы                     un portemanteau.  
La leçon 4.                                                            
1. A l’audition : Contrastes 1,2 +3    
Un, deux, trois                            Un, deux, trois
Chaud n’est pas froid                  Chaud n’est pas froid    
Froid   n’est pas chaud                Petit    n’est pas grand
Bas      n’est pas haut                  Noir    n’est pas blanc
Vieux  n’est pas neuf                  Rond   n’est pas  plat
Ours    n’est pas boeuf                Chien n’est pas chat
Un, deux, trois                              vocabulaire :
Chaud n’est pas froid        eau,f   /o/             -  вода
Eau     n’est pas vin           vin,m /v  /            -  вино
Pied    n’est pas main         pied,m / pje/        -  нога
Mou   n’est pas dur            main,f / ma /       -  рука
Sous   n’est pas sur             mou,mol ; molle -  мягкий,-ая
                                           dur,e                    -  твердый,-ая
                                            sous = sur           -  под   =   на
2.Les proverbes : 
· Qui cherche, trouve.                 Кто ищет, тот находит.
· Qui vivra, verra.                        Поживем, увидим.
·  Pauvreté n’est pas vice.            Бедность – не порок
· La nuit porte conseil.                 Утро вечера мудренее.
· Mieux vaut tard que jamais.      Лучше поздно, чем никогда.
3. Voyelles et mi-voyelles : (suite)
	Le son
	La lettre
	      Les  exemples
	          Les remarques

	/ u /
	ou,   oû
	Partout, tout ; goût
	

	/ y /
	 u,   û
	Mûr, statue, écu, vue
	

	/ o /
	   eu
	Feu, peux, fameuse
	На конце слова, перед нечит. буквой. Перед  /z/

	
	   oeu
	noeud
	На к.слова. перед неч.б.

	 /oe/
	eu     oeu
	Peur, soeur, oeuvre
	В середине слова

	
	      ue
	Accueil
	После   c, g

	  /     /
	        e
	Je, me, mener, secret
	В открытом слоге

	
	
	Refaire, revoir
	В префиксе    re -

	


	Exercice 1 / y /
	Exercice 2  /  o  /
	Exercice 3   / oe /

	Issue, émue
	Quai – queue
	Dès   -de

	Aigue, écu
	Des  -  deux
	Taie  - te

	Têtu, vêtu
	Fée  -   feu
	Mais – me

	Unité, punir
	Capiteux – tu peux
	Nez  -  neuf, coeur

	Amuser, abuser
	Vaniteux – tu veux
	Baie -  boeuf, soeur


Exercice 4. /   - o – oe /
1. Monsieur Mathieu est très vieux.  / m  - sjo – ma- tjo-  -    -  vjo /
2. Le vieux Mathieu est très curieux /l  -vjo-ma-tjo-  - tr  - ky-r  o/
3. Ces boeufs sont furieux. / se-bo-s  - fy-rjo/
4. Le boeuf de Denise est jeune. /l  - boef-d  -d  -ni :z   -    oen/ :
5. René est seul, il est veuf. / r  -ne-   - soel/ i-l  -voef/
4. Беглое (    )
1) Произносится:
а)   2согл.+ /   / + 1согл. :    Justement /  ys-t  -ma/, notre livre
б)   1согл.+ /   / + 2согл.(факультативная) : une place /y-n  -plas/
                                                                                où     /yn - plas / 
в)   В первом слоге слова, в начале ритмической группы
      le jour / l  -   u :r/, debout /d  - bu /, demain / d  - ma/, je pars
                    mais ! à demain  / a-dm   /
                               et je pars  /    - pa :r/
г)   перед   h*  придыхательным : le héros / l  - e- ro/
д)   перед / rj /  vous feriez  /vu-f  -rje/
                / lj  /   un atelier / oe –na- t  - lje/  
                / nj /   vous veniez / vu-v  -nje/
ж) после неделимых групп согласных   /bl  -tr  -dr  -vr  -br  /
table /tabl  /, montre /mo :tr  /, tendre /ta :dr  /, livre /li :vr  /, chambre
2. Не произносится
а) если рядом стоит гласная : notre école /n  - tre-k  l/
                                                   la gaieté  / la –ge-te /
б) между 2 согл., окруженными гласными :
    acheter / a  -te/, trop de gens /trod -   a / ; promenade /pro-mnad/
в) если несколько  /   / подряд :
     je me /    m/, ce que / sk  /, parce que / pars-k  /, est-ce que /  -sk  /
5.Les prépositions :
	Dans  /da /
	в
	Ma voiture est dans le garage

	Sur   / syr /
	на
	La cheminée est sur le toit

	Sous  /su /
	под
	La mansarde est sous le toit

	Au-dessus  /otsy/ de…
	наверху, над, выше
	Mon balcon est au-dessus de la fenêtre de Michel. 

	Au-dessous /otsu/ de…
	внизу, ниже, под
	La fenêtre de Michel est  au-dessous de mon balcon

	Devant/d va/
	перед, у
	Le sentier est devant la porte

	Derrière
	за, позади
	Le jardin est derrière la maison

	Au milieu de
	посередине
	La maison est au milieu de la cour

	Contre /kotr/
	у, рядом
	Le buisson est contre le mur

	A côté de
	рядом,около
	Mon garage est à côté de la maison

	Près de
	рядом,близко
	Le bassin est près de la maison

	Loin /lw  /de 
	далеко
	Sa maison est loin de Moscou

	En haut/a-no
	наверх(у)
	La cheminée est en haut , sur le toit

	En bas /a-ba/
	вниз(у)
	Ma fenêtre est en bas

	En face  de
	напротив
	Le portail est en face de la maison

	Entre
	между
	La gloriette est entre deux arbres

	Au bout de
	в конце
	Le puits est au bout de la cour

	Autour de
	вокруг
	La clôture est autour de la maison

	A droite de
	направо
	La rivière est à droite de la maison

	A gauche de
	налево
	La route est à gauche de la maison

	Le long de
	вдоль
	La forêt est le long de la route

	Tout droit
	прямо
	La gare est tout droit, à deux pas

	Par terre
	на земле
	Le tapis de fleurs est par terre

	Retenez ! devant (derrière) l’école – mais : avant (après) la leçon


6. Vocabulaire :
	Voiture,f – машина
	Jardin,m – сад
	Rivière,f – река

	Garage,m – гараж
	Maison,f – дом
	Route,f – дорога

	Cheminée,f – труба
	Cour,f – двор
	Forêt,f – лес

	Toit,m – крыша
	Buisson,m – куст
	Gare,f – вокзал

	Mansarde,f– мансарда
	Portail,m – ворота
	Tapis,m – ковер

	Balcon,m – балкон
	Gloriette,f – беседка
	Fleur,f – цветок

	Fenêtre,f – окно
	Arbre,m – дерево
	Mur,m – стена

	Sentier,m – дорожка
	Puis,m – колодец
	Bassin,m – бассейн

	Porte,f - дверь
	Clôture,f - забор
	A deux pas-в 2х шагах


7. Exercice 5.
A)Вставьте подходящий по смыслу предлог :
1) Ma maison est …                   de Moscou            
2) La maison est …                     la cour.
3) La gare est …                          d’ici
4) La rivière est …                       la maison.
5) La route est …                         ma maison.
6) La forêt est …                          la route.
7) Le portail est …                       la maison.
8) La clôture est …                       la maison.
9) Le sentier est …                        la porte.
10) Le garage de Michel est …      la maison.
11) Sa voiture est …                       le garage.
12) Le jardin est …                         la maison.
13) Le bassin est …                        la maison.
14) La gloriette est….                    deux arbres.
15) Le puis est …                           la cour, au fond. 
16) La cheminée est …, ….           le toit.
17) La mansarde est ….           le toit.
18) Mon balcon est …             la fenêtre de Michel.
19) Sa fenêtre est … , …         mon balcon.
20) Le tapis de fleurs est … …                  .
B) Faites d’après les modèles :
Modèle 1 : Est-ce que la maison est loin de Moscou ?
Modèle 2 :. Où est la maison ?
Modèle 3 : La maison n’est pas loin de Moscou
Modèle 4 : Les maisons sont loin de Moscou.
Modèle 5 : Les maisons ne sont pas loin de Moscou
C) Décrivez votre maison de campagne.
La leçon 5.
1. Contrastes 1,2,3 +4 (à l’audition)
Un, deux, trois                              Un, deux, trois
Chaud  n’est pas froid                   Chaud  n’est pas froid
Froid   n’est pas chaud                  Petit     n’est pas grand
Bas     n’est pas haut                     Noir     n’est pas blanc
Vieux n’est pas neuf                     Rond    n’est pas plat
Ours   n’est pas boeuf                   Chien   n’est pas chat
Un, deux, trois                              Un, deux, trois
Chaud  n’est pas froid                   Chaud   n’est pas froid
Eau      n’est pas vin                      Nuit      n’est pas jour
Pied     n’est pas main                   Long     n’est pas court
Mou    n’est pas dur                      Loin      n’est pas près
Sous    n’est pas sur                       Dormez en paix !
Vocabulaire :  nuit,f  - ночь         long, longue – длинный,-ая
                         jour,m- день         court,courte  - короткий,-йя
                         dormez en paix !   laisser en paix – оставить в покое
2. Les proverbes :
1) Qui langue a, à Rome va          - Язык до Киева доведет
2) Qui ne risque, rien à rien –Кто не рискует,тот не пьет шампанского
3) Beaucoup de bruit pour rien     - Много шума из ничего
4) Il faut battre le fer pendant qu’il est chaud. Куй железо, пока горячо
5) L’argent ne fait pas le bonheur – Не в деньгах счастье.
3. Les sons nasaux :
	звук
	букв.обозн
	         пример
	    примечание

	/     /
	    on
	don, pont, mon,ton
	В конце слова

	
	    om
	combat, comparer
	Перед неносов.согл.

	 /      /
	 aim, ain
	faim, pain, main
	В конце слова

	
	 Ein, im
	teint,impur,peintre
	Перед неносов.согл.

	
	    in, im
	instinct, limpide
	

	
	 ym, yn
	sympathie
	В словах греч.пр-ия

	
	     en
	européen
	В суффиксах прилаг.

	  / oe   /
	     un
	brun, un, aucun
	В конце слова

	
	     um
	commun, parfum
	Перед неносов.согл.

	  /  a  /
	     an
	an, banc, banque
	

	
	     am
	chambre, campe
	

	
	     en
	centre, vent, lent
	

	
	     em
	temps, tempête
	


	Exercice1 / a /
	Exercice 2./    /
	Exercice 3 /    /
	Exercice 4 /    /

	Tante
	Tonte
	Peinte
	Brun

	Danse
	Monte
	Sainte
	Quelqu’un

	Pente
	Ronde
	Mince
	Verdun

	Campe
	L’onde
	Quinze
	Aucun

	Santé
	Pomper
	Moulin
	Commun

	Penser
	Combat
	Soudain
	Lundi

	Danser
	Rondeau
	Incommode
	Parfum


4. Liaison obligatoire. (случаи обязательного связывания)
1)   артикль + существительное    Les amis / le-za-mi/
2) предлог + существительное    Dans une école /da-zy-ne-kol/
3) прилаг. + существительное     Nos anciens amis /no-za-s   -zami
4) числит. + существительное     Deux élèves /do-ze-l :v/
5) вспомог+ спрягаем.глагол.      Je veux aller /   - v  -za-le/
6) личн.местоим + глагол             Vous apportez /vu-za-po-rte/
7) глагол+ последующее слово    Répondent-ils ?/re-p  d-til/
8) avoir, être+ послед.слово           Il est habile /i-l  -ta-bil/
9) cущ.+et,ou+ существительное  Nuit et jour /n  i-te-  u :r/
10) числ.+et,ou + числительное       Deux ou trois /d  -zu-trwa/
11) наречие + слово                          Bien agréable /bj  -na-gre-abl /
12) в устойчивых сочетаниях          De temps en temps /d –ta-za-ta/
a) s - /z /        b) x - /z /        c) d -  / t /           d) n - / n /
les amis           deux amis      grand homme      un ami
ces allées         dix heures      prend-il               mon élève
trois étages      aux autres      quand il pleut      bien aimable
vas-y                six ans           second étage        un opéra
5. a)Chantons un peu !
Sur le pont d’Avignon                  Sur le pont d’Avignon
On y danse, on y danse                 On y danse tous en rond
  b)Dialogue
· Comment s’appelle ton ami ?  = Mon ami s’appelle Léon
· Et quel est ton nom ?               = Mon nom est Lacombe
· Et quel est ton prénom ?          = Mon prénom est Jean
6.
	est – sont /être-3p.du sing,du pl./
	Il y a – безличный оборот

	                есть, находиться, иметься, стоит, лежит и т.д.

	Le livre est sur la table
	Sur la table il y a un livre

	Le livre n’est pas sur la table
	Sur la table il n’y a pas de livre 

	Les livres sont sur la table
	Y a-t-il sur la table un livre ?

	Les livres ne sont pas sur la table
	Qu’y a-t-il sur la table ? Что… ?

	Où est (sont) le(s) livre(s) ?Где ?
	Qu’est-ce qu’il y a sur la table ?

	


7.Exercice 1. Remplacez les points par : est-sont  ou  il y a
       Sur le plafond … une lampe. La fenêtre … à gauche, la porte …à droite. En face de nous … un tableau. Le professeur … devant nous. Sur la table de professeur … un vase avec des fleurs. Les étudiants … derrière les tables. Sur les tables … les livres, les cahiers des élèves. A côté du (de+le) tableau … des images. La carte de la France… au mur, à côté du (de+le) tableau. Nos sacs… sur les chaises ou sous les tables. … dans votre classe une bibliothèque ? Oui, dans notre classe … une bibliothèque où … des livres et des manuels. A la fenêtre … un  joli rideau. Notre classe est claire.
Vocabulaire : un plafond-потолок, un professeur-преподаватель, un vase-ваза, avec-с, une fleur-цветок, un(e) étudiant(e)-студент(ка), un sac-сумка, un rideau-штора, joli(e)-крaсивый(вая)
8. Répondez aux questions :
a) Qu’est-ce qu’il y a (qu’y a-t-il)…. ?
dans la classe ?         aux (à+les) fenêtres ?             dans un vase ?
dans le placard ?       au milieu de votre chambre ? au (à + le) mur ?
dans le jardin ?          sur la Place Rouge ?              sur votre bureau ? 
à la bibliothèque ?     dans votre rue ?                     sur le boulevard ?
b) Où est (sont)… ?
des fleurs ?                  ton école ?                une bibliothéquaire ?
la carte de la Russie ? des rideaux ?            une fontaine ?
un ordinateur ?            une table ronde ?     des étudiants ?
des bancs ?                  le Mausolée ?          ta veste et son pardessus ? 
9. Texte 1. « Une leçon à la pension Muche »
         Les murs de la salle de classe à la pension sont tapissés de cartes de géographie, de tableaux des poids et mesures. 
        Au centre au-dessus de la chaire on voit en grosses lettres trois inscriptions : « L’argent ne fait pas le bonheur », « Pauvreté n’est pas vice », « L’oisiveté est la mère de tous les vices ». Contre le mur du fond il y a une bibliothèque pleine de vieux livres.
      Au-dessus de l’armoire on voit un globe terrestre, en carton, des figures géométriques, en plastique coloré : trapèze, carré, losange, cercle, triangle, rectangle.
      Sur la chaire il y a tous les accessoires nécessaires : une baguette en bambou, quelques crayons, stylos, un cahier de notes, un cahier d’absence, un manuel et quelques copies corrigées.
       On sonne. Une douzaine de gamins de dix à douze ans entrent et vont à leurs places. La leçon commence.
10. Questions :
1. Qu’y a-t-il aux murs de la salle de classe ?
2. Quelles cartes y a-t-il aux murs ?
3. Où voit-on les inscriptions ?
4. Quelle est la première inscription ? la deuxième ? la troisième ?
5. Où est une bibliothèque ?
6. La bibliothèque est-elle pleine de livres ? Comment sont ces livres : sont-ils neufs ?
7. Où est un globe terrestre ? En quoi est-il ?
8. Quelles sont les figures géométriques ? En quoi sont-ils ?
9. Qu’est-ce qu’il y a sur la chaire ?
10. Qui entre dans la classe ?
11. Combien de gamins entrent dans la classe ?
12. Quel âge ont-ils ?
13. Où vont-ils ?
14. Après quoi commence la leçon ?
11. Vocabulaire :
	Salle de classe,f-класс
	Sont tapissés de-увешаны,покрыты

	Pension,f –пансион
	On voit-видно,виднеется

	Géographie,f-география
	En grosses lettres-крупн.буквами

	Poid,m- вес
	Au fond de – в глубине

	Mesure,f- мера
	En plastique coloré-из цв.пластика

	Chaire,f-кафедра
	En bambou- из бамбука

	Lettre,f- буква,письмо
	Quelques-несколько

	Inscription,f-надпись
	Marquer les absences-отмечать

	Fond,m- глубина
	En son absence-в его отсутствие

	Globe terrestre,f-глобус
	Absent,e- отсутствующий,ая

	Figure géométrique,f
	Corrigé,e- исправленный(ая)

	Trapèze,m- трапеция
	On sonne- звонок

	Carré,m- квадрат
	Sonner à la porte-звонить в дв.

	Losange,m- ромб
	Entrer- входить 

	Cercle,m- круг
	A l’entrée- у входа, une entrée

	Triangle,m- треугольник
	Aller à sa place-идти на место

	Rectangle,m-прямоугольник
	Commencer- начинать(ся) 

	Accessoires,pl- принадлежности
	Le professeur commence la
leçon par : 

	Baguette,f- указка
	

	Note,f- оценка
	l’interrogation – опрос

	Absence,f- отсутствие
	la phonétique –фонетика

	Copie,f- письменная работа
	la grammaire –грамматика

	Gamin,m- мальчишка
	le lexique - лексика

	Douzaine,f- дюжина
	la correction des fautes


Retenez !
	Etre tapissé(e,s) de
	Un cahier d’absence

	Etre plein(e,s) de
	Marquer les absences

	Etre absent(e,s)=être présent,e,s
	On sonne

	Etre malade
	Quel âge ont-ils ? Ils ont 12 ans

	On voit
	De douze à dix-sept ( seize) ans

	En grosses lettres
	Aller à sa place

	Corriger, corrigé(e,s)
	Les accessoires (de toilette)

	La correction des fautes
	Donner une bonne(mauvaise)note

	
	

	               adverbe
	               adjectif

	Bien – je travaille bien
	Un bon livre, une bonne note

	Mal -  je travaille mal
	Un(e) mauvais(e) livre ( note)

	


12.La conjugaison des verbes du 3 (troisième) groupe.
a) aller à la place
je    vais     à  ma place        nous  allons à  notre (vos) place(s)
      tu    vas      à  ta   place        vous  allez   à  votre (vos) place(s)
il     va       à  sa   place         ils     vont   à  leur (leurs) place(s)
elle  va       à  sa  place         elles  vont   à  leur (leurs) place(s)
on    va       à  sa  place          Va à ta place!  Allons !  Allez !
b) être malade
je      suis      malade            nous  sommes  malades    Sois à temps!
tu      es         malade            vous  êtes         malade(s) Soyons !
il       est        malade            ils      sont        malades    Soyez !
elle   est         malade           elles   sont        malades
c) avoir seize ans (dix-sept ans)
j’      ai         seize ans           nous   avons    seize ans   Aie honte  !
tu     as         seize ans           vous   avez      seize ans   Ayons !
il      a           seize ans           ils      ont        seize ans    Ayez !
elle  a           seize ans          elles    ont        seize ans
13. Exercice 2 . Traduisez :
1. Стены моей комнаты увешаны фотографиями и моими рисунками.
2. Над дверью весит крупными буквами надпись «вход».
3. Его библиотека полна книг, учебников и словарей.
4. Издали виден наш университет.
5. Каждый урок преподаватель отмечает отсутствующих.
6. Несколько студентов отсутствуют.
7. Все ученики идут на свои места.
8. Где мои туалетные принадлежности ?
9. Сколько им лет? Мальчишкам от 10 до 12 лет.
10. Звонок. Учитель входит и начинает урок с опроса.
11. Где наши исправленные письменные работы ?
12. Это мои необходимые геометрические фигуры.
13. Ученики идут на свои места.
14. Сколько тебе лет? Мне шестнадцать лет.
15. Мой друг отсутствует на уроке, он болен.
14.Dialogue 1.
- Mesdames et Messieurs, bonjour ! Soyez les bienvenus !
   Nous sommes heureux de vous voir chez nous. Je m’appelle 
   Suzanne, je suis votre guide et votre interprète. Je vais vous
   « guider » à travers Moscou. Qui est cette charmante jeune fille ?
=Je suis Nicole Noble. Je suis de Grenoble. Je suis journaliste et   
   pianiste.
-Je suis enchanté(e) de faire votre connaissance, mademoiselle !
vocabulaire : 
soyez les bienvenus  -добро пожаловать
être heureux (heureuse,s) de= être malheureux,-se de-быть счастливым
vous voir chez nous- вас видеть у нас
un  guide -гид, guider à travers…- водить по…
un interprète - переводчик , un jounaliste, un pianiste
être enchanté(e,s) de – (быть) рад, восхищен
faire sa( ta, votre, leur) connaissance-с ней, с ним(тобой,вами,…) познакомиться
15.  Dialogue 2
A-D’après la liste vous êtes quatorze (14). Combien êtes-vous ?
Votre groupe est au complet ? Vérifions ! Mlle Nicole Noble…
B-  Je suis présente. C’est moi.
A-  Alors, qui est absent ?
B-  Paul n’est pas là, Michel n’est pas ici non plus.
A-  C’est étrange…
C-  Puis-je entrer ? Excusez-moi, je suis un peu en retard.
A- Mieux vaut tard que jamais.
Vocabulaire :
D’après la liste-по списку, combien êtes-vous ?-сколько вас ?, nous sommes 14-нас 14, être au complet-быть в полном составе, être présent-e-присутствовать, c’est étrange-это странно, être en retard-опаздывать, être en avance-приходить заранее, à temps- вовремя, non plus-также
Comparez : Nicole    est       présente, Paul    est  présent aussi
                   Nicole n’est pas présente, Paul n’est pas présent non plus
16.  Traduisez :
a) être tapissé(e,s) de ; être plein(e,s) de ; être absent (e,s) ; être présent(e,s) ; être malade(s), être malheureux(-se,-ses), être heureux (-se, -ses), être enchanté(e,s), être ravi-e de, être au complet ; c’est étrange ; être en retard ; être en avance ; être à temps ; combien êtes-vous ? nous sommes 14.
b) Сюзанна отсутствует, она больна.
Все присутствуют, группа в полном составе.
Сколько вас в группе? По списку нас 16.
Извините меня, я опаздала.
Я счастлив с тобой познакомиться.
 Класс полон учеников.
Стены класса увешаны географическими картами
Странно, что она так (si) несчатлива.
Будьте во время, не опаздывайте !
Faites le bilan de vos connaissances ( Leçons 1-5)
Devoir 1. Donnez le féminin ou le masculin des adjectifs :
Une … nuit – un long jour ; une vieille veste – un… homme, un… livre ; une chatte … - un chat blanc ; une … maison – un bon arbre.
Devoir 2. Donnez les antonymes :
Chaud(e), neuf(ve), haut(e), petit(e), noir(e), rond(e), court(e), présent(e), heureux(se), bon(ne), mal, un homme, un chien(ne).
Devoir 3. En quoi est (sont) … ?
Les figures géométriques, une baguette, un globe terrestre, les rideaux, la fenêtre, la maison, les souliers, le monument, un cahier
1) Devoir 4. Traduisez :
2) На Красной площади, по середине класса, в глубине сада, на бульваре, на улице, вдоль реки, над окном, у входа, перед домом, перед уроком, после урока, за(позади) гаражом, в 2-х шагах от вокзала.
3) Это ручка. Это ручка моей подруги. Это не моя книга. Это их тетради? Это твоя школа? Этот учебник (лежит) на столе. На стуле  висит моя сумка. Что находится в твоем шкафу? Где мой карандаш? Этот дом не большой, мой дом маленький. Эта стена не высокая, эта стена низкая. Эти столы не круглые. Эти столы квадратные. Лес направо от дороги, а река налево. Карта весит на стене. Черный кот сидит на крыше у красной трубы.
Devoir 5. Répondez aux questions :
1.Comment vous appelez-vous ? Quel est votre nom et votre prénom 
2.  Quel âge avez-vous ? 
3.  Etes-vous Moscovite ? Est-ce que Moscou est votre ville natale ?
4.  Qui êtes-vous ? Etes-vous étudiant(e) ?
6. Combien êtes-vous dans le groupe d’après la liste ?
7. Est-ce que votre groupe est toujours au complet ?
8. Qui est présent(e) ? Qui est absent(e) ? Qui est malade ?
9. Comment est votre classe ? Est-elle carrée, claire, grande… ?
10. Où donnent les fenêtres de votre classe ? Sur la cour (la rue…) ?
11. Qu’y a-t-il dans votre classe ?
12. Qu’y a-t-il à gauche, à droite, en face de vous ?
13. Quand les étudiants vont-ils à leurs places ?
14. Qui entre dans la classe après la sonnerie ?
15. Qui marque les absences ?
16. Par quoi le professeur commence la leçon de français ?
17. Le professeur de français donne de bonnes notes à ses élèves ?
18. Avez-vous une maison de campagne ? Où est-elle ?
19. Qu’y a-t-il dans votre jardin ? Y a-t-il beaucoup de fleurs ?
20. Avez-vous un garage ? Est-il loin de la maison ?
21. Y a-t-il une rivière, un forêt ?
22. Est-ce que la gare est loin de votre maison ?
Devoir 6. Décrivez : a) votre salle de classe 
                                 b) votre maison de campagne
Leçon 6.
1. La conjugaison des verbes du 1 (premier) groupe.
a) la forme affirmative : donner qch.–давать ; 
je     donne               nous donnons             
tu     donnes             vous donnez         Donne !
il      donne               ils    donnent                Donnons !
elle  donne               elles donnent                         Donnez !
on    donne
b) la forme négative : entrer – входить ;            entrer à l’institut
je    n’entre      pas        nous n’entrons pas    
tu    n’entres    pas        vous n’entrez   pas      N’entre pas !
il     n’entre     pas         ils    n’entrent  pas      N’entrons pas !
elle n’entre      pas        elles n’entrent  pas      N’entrez pas !
c)la forme interrogative : aimer- любить
1) Est-ce que j’aime… ?                Aimons- nous… ?
                 Aimes  –  tu…  ?           Aimez  - vous… ?
                 Aime – t – il… ?           Aiment – ils…    ?
                 Aime – t – elle..?          Aiment -  elles… ?
2) Сложная инверсия :  
   a)Paul donne un livre.                        b) Nina donne un livre.
Paul donne-t-il un livre ?                    Nina donne-t-elle un livre ?
                       c)Paul et Nina donnent leurs livres.
                    Paul et Nina donnent-ils leurs livres ?
                       d)Nina et Marie donnent leurs livres.
                    Nina et Marie donnent-elles leurs livres ?
Exercice 1. (tour à tour)
-Aimez-vous la musique moderne ?   la littérature     le sport
-Non, je n’aime pas la musique          la peinture       la nature
 moderne, j’aime la musique              l’art                  l’hiver (m)
 classique.                                           le théâtre          le printemps
                                                            la poésie          l’été (m)
                                                            le cinéma         l’automne (m)
2. Vocabulaire :
	Littérature(f)
	Moderne
	Современная литература

	Peinture (f)
	Classique
	Классическая живопись

	Art (m)
	Russe
	Русское искусство

	Théâtre(m)
	Français,-e
	Французский театр

	Poésie (f)
	Anglais-e
	Английская поэзия

	Cinéma (m)
	D’amateur
	Любительское кино

	Sport (m)
	Professionnel,l
	Профессиональный спорт

	Repos (m)
	Actif,-ve
	Активный отдых

	Hiver (m)
	Neigeux,-se
	Снежная зима

	Printemps(m)
	Doux,-ce
	Теплая весна

	Eté (m)
	Chaud,-e
	Жаркое лето

	Automne (m)
	Pluvieux,-se
	Дождливая осень


Retenez !  Donner une note à    ( un(e) élève, un(e) étudiant(e)) 
                 La fenêtre donne sur  ( la cour, la rue, la place, le jardin)
                 Entrer à   ; dans         (l’institut, l’université ; la classe)
                 Regarder par la fenêtre
Exercice 2.
a) conjuguez les verbes : donner ;entrer ;  aimer ; adorer ; intéresser
b)faites d’après le modèle : Michel aime/adore la littérature moderne
                                            La littérature moderne intéresse Michel
Exercice 3. Répondez aux questions :
1.Où donnent les fenêtres de votre salle d’études ? de votre chambre?
2.A qui le professeur donne une bonne note à la leçon ?
3.Qui entre dans la classe après la sonnerie ?
4.Qui entre à l’institut après l’école ?
5.Quelle musique vous intéresse ? Quel musicien (compositeur)         aimez-vous ?
6.Aimez-vous la peinture française, par exemple,les  impressionnistes ?
7.Est-ce que l’art moderne vous intéresse ?
8.Quel repos aimez-vous : actif ou passif ?
9.Quelle saison de l’année aimez-vous ?
10.Est-ce que le sport professionnel vous intéresse ?
3. Les jours de la semaine
Où est lundi ?                             Où – где ? куда ?
Demande mardi à mercredi.      Demander qch à qn, de f.qch.
Avec jeudi et vendredi,              Avec - с
Il va samedi voir dimanche.       Aller voir qn- навещать к.л.
a) Retenez les formules :
Quel jour sommes-nous aujourd’hui ? – Какой сегодня день?
Aujourd’hui nous sommes lundi.         – Сегодня понедельник.
b) dimanche : dimanche est un jour de repos (воскресенье)
                         dimanche nous allons à l’exposition (в воскресенье)
c) le dimanche (=chaque dimanche) nous allons à la campagne
d) un dimanche (однажды, как-то в воскресенье)
d)   ce dimanche ( в это воскресенье)
e) traduisez :
· Где моя подруга ?-спрашивает Нина у Миши.
· Катрин просит прощенье(demander pardon à ) у свой мамы.
· По субботам Миша навещает своих друзей.
· В этот понедельник Миша поступает в институт.
· Какой сегодня день ? Сегодня среда.
· Суббота и воскресенье – выходные дни.
· В пятницу мы едем  загород.
· Попроси у Миши календарь !
· Попросите Мишу принести карту Франции !
4.   Une semaine 
      Une semaine se compose de sept jours, qu’on appelle : lundi, mardi, mercredi, samedi, dimanche.
      Pendant six jours de la semaine je travaille. Le dimanche je ne travaille pas, c’est le jour de repos.
a) Vocabulaire :
 une semaine – неделя                       jour (m) - день
cette semaine – на этой неделе         jour de repos (m) - выходной
une fois par semaine –раз в неделю  six /si/ - шесть
se composer de – состоять из            sept /s  t/ - семь
appeler – называть                             pendant - в течение
travailler - работать                            travail(m) - работа                      
b) Questions :
· De combien de jours se compose la semaine ?
· Quels sont les sept jours de la semaine ?
· Comment s’appelle le dernier jour de la semaine ?
· Quel jour (de la semaine) sommes-nous aujourd’hui?
· Quel est le jour qui précède le dimanche ?
· Quels jours travaillons-nous ?
· Les professeurs donnent-ils des leçons le dimanche?
· Quels jours ne  travaillez-vous pas ?
· Pourquoi le dimanche ne travaillons-nous pas ?
· Combien de fois par semaine avez-vous la leçon de français ?
· Cette semaine travaillez-vous bien ou pas bien ?
· Comment appelez-vous votre chien ? votre chat ?
· Votre père va-t-il  à son travail chaque jour ?
Leçon 7.
1. Dialogue
P. – Bonjour, je m’appelle Paul et vous, comment vous appelez-  vous?
C. – Je m’appelle Cathrine.
P. -  Cathrine, habitez-vous Moscou ?
C. - Oui, à présent, j’habite Moscou .
P.-   Est-ce que ce n’est pas votre ville natale ?
C. - Non, je ne suis pas Moscovite. Ma ville natale est Paris, je suis   Parisienne.
P. -  Etes-vous Française ?
C. – Oui, c’est ça, je suis Française, je suis de la France.
P. – C’est manifique ! Vous parlez russe très bien !
C. – Ma langue maternelle est le français, mais j’habite Moscou depuis trois ans.
P. -  Travaillez-vous ou étudiez-vous à Moscou ?
C. – Je suis étudiante.
P. -  Où étudiez-vous ?
C. – J’étudie à l’Université à la faculté de droit.
P. – Pensez-vous être juriste, avocat ou magistrat ?
C.-  J’aimerais bien être avocat.
P. – Vous avez de la chance d’avoir un boulot sûr ! Alors, en quelle année êtes-vous ? 
C. – Je suis en troisième année.
P. – Je suis ravi de faire votre connaissance et bonne chance !
C. – Merci beaucoup, au revoir Paul ! A bientôt !
Vocabulaire :
a) les noms : juriste(m) - юрист, avocat(m)-адвокат,    magistrat(m) -   судья, boulot(m) – работа (= travail,m), famille(f)-семья
b)  les verbes : s’appeler-называться, habiter-жить, travailler-работать ; étudier qch-изучать, étudier à –учиться в
                          parler bas ( haut ) – говорить тихо (громко)
                          parler russe (français, anglais) –говорить по-русски
                          parler à qn de qn ( de qch) –разговаривать с к.л. о .
                          penser que…- думать, что…
                          penser f.qch. – намереваться что-либо сделать
                          penser à qch, à qn – думать о…
c) formules essentielles :
J’habite Moscou ( en Russie) – я живу в Москве ( в России )
Ma ville natale- мой родной город
Ma langue maternelle- мой родной язык
Ma maison paternelle – мой родной дом
La langue russe = le russe (la langue anglaise=l’anglais)-рус.язык
La faculté de droit – юридический факультет
Avoir de la chance de – иметь шанс
J’aimerais bien – я очень хотел бы   faire du droit –заниматься правом ( du sport, de la politique, de l’économie)
En quelle année es-tu ? –  на каком ты курсе
En première (deuxième) année – на первом ( втором)
Depuis trois ans ( ma naissance) –вот уже 3 года ( с рождения)
A présent - сейчас                       bonne chance ! – удачи (успехов)
C’est ça –   это так                      à bientôt – до скорого
C’est manifique - здорово           un boulot sûr – постоянная работа

2. Texte. /dictée d’application/
          Je m’appelle François. J’habite Paris, mais je ne suis pas Parisien. Je suis de Blois, c’est ma ville natale. J’habite en France, mais je ne suis pas Français. Mes parents sont du Canada, nous sommes Canadiens. Ma famille habite Blois depuis ma naissance. Ma langue maternelle est l’anglais, mais je parle bien français.
          Je suis étudiant. J’étudie à l’Université de Paris, à la Sorbonne, à la faculté de droit. Je pense faire du droit. J’aimerais bien être avocat. J’ai de la chance d’avoir un boulot sûr et intéressant.
3.Questions :
a) Comment vous appelez-vous ? Quel est votre nom ? Quel est votre prenom ?
b)   Quel âge avez-vous ?
c)   D’où êtes-vous ? Quelle est votre nationalité ?
d)   Quelle est votre ville natale ?
e)   Quelle est votre langue maternelle ?
f)    Demeurez-vous avec vos parents ou séparemment ?
g)   Qui êtes-vous ? êtes-vous écolier(-ère), étudiant(e), employé(e) ?
h) Où faites-vous vos études ? Où étudiez-vous ?
i) En quelle année étudiez-vous ?
j) A laquelle faculté faites-vous vos études ?
k) Quelle(s) langue(s) étrangère(s) parlez-vous ?
l) Depuis quand étudiez-vous le français ? l’anglais ? l’allemand ?
m) Quelle langue parlez-vous bien ? couramment ?
n) Avez-vous des difficultés à parler français ? L’estropiez-vous ?
o) Est-ce difficile (facile) de manier la langue française ?
p) Quels sont vos projets d’avenir ? Que pensez-vous faire ?
q) Aimeriez-vous être avocat ? juriste ? magistrat ? Pourquoi ?
r) Qu’est-ce qui ( outre la jurisprudence) vous intéresse ?
s) Faites-vous de l’informatique ? de l’économie ? de la politique (extérieure, intérieure) ? du sport ?
4. Le groupe du verbe « faire »
Faire qch –  делать
   Refaire qch -  делать заново, переделывать (l’exercice, le devoir)
   Défaire qch – распаковывать, развязывать (un paquet, sa valise )
Satisfaire qch – удовлетворять ( son désir, sa curiosité )
Je    fais         nous faisons          Fais ! 
Tu   fais         vous faites                      Faisons !
Il     fait          ils    font                                       Faites !
Elle fait         elles  font 
On   fait 
a) Conjuguez cette phrase à toutes les personnes :
      Je fais mes études à l’Université de l’amitié des peuples.
b) Ouvrez les parenthèses :
1. Où (faire)-vous vos études ? Je (faire) mes études à l’institut.
2.   Pourquoi (refaire)- tu ce travail ?
3.   Mes résultats ne (satisfaire) pas mes parents.
4.  (Défaire) vite ta valise !
c) Que font tes proches ?     faire + infinitif = заставлять,сказать
· Que fait ton père ?           faire le ménage,    f. les magasins
· Que fait ton frère ?          faire des commissions   / des achats
· Que fait ta mère ?            faire la cuisine,  f.la chambre,  f. le lit
· Que fait ta soeur ?           faire les vitres,     faire la vaisselle
· Que fait ton grand-père ? faire un voyage,   faire une promenade
· Que fait ta grand-mère ?  faire du sport   / du ski / de la natation
· Que fait ta tante ?            faire du tennis, faire ses malles /valises
· Que fait ton oncle ?        faire ses études/ des progrès/ des ennuis      
· Que fait ta cousine ?       faire sa /ta,votre,leur/ connaissance     
· Que fait ton cousin ?       faire connaissance avec        
1. Traduisez :
2. Преподаватель просит учеников переделать упражнение.
3. Моя бабушка не работает, она занимается дом.хозяйством.
4. Мой брат и моя сестра бегают по магазинам и делают покупки.
5. Каждое утро я убираю свою кровать и комнату.
6. После завтрака мы моем посуду.
7. Раз в месяц ( une fois par mois) они моют окна (стекла).
8. По вечерам мы совершаем прогулку по (à travers) Москве.
9. Раз в году они путешествуют по России.
10. Папа заставляет Пьера заниматься спортом.
11. Ты катаешься на лыжах? Нет, я занимаюсь плаваньем и играю в теннис.
12. Перед путешествием мама собирает чемодан, после путешествия мы вместе распаковываем наш чемодан.
13. Моя сестра учится в университете, она делает успехи.
14. Этот студент доставляет много непрятностей.
15. Мы очень рады с вами познакомиться.
16. Мой кузен знакомиться с молодой очаровательной девушкой.
e). Quel temps fait-il aujourd’hui ? – какая сегодня погода ?
· Aujourd’hui : il fait beau / mauvais (temps)-хорошая,плохая
·                    il  fait chaud/ froid – жарко, холодно
·                    il fait doux – стоит мягкая погода
·                    il fait jour – светло дневной свет
·                    il fait du vent – ветрено
·                    il fait frais  - свежо
·                    il fait du soleil – светит солнце
·                    il fait 10 degrés au-dessus (au-dessous) de zéro
-                       il fait un temps magnifique – чудесная погода
-                       il fait une belle jour – чудесный день
·                    il fait gris -   хмуро
·                    il fait humide - сыро
·                    il fait une chaleur insupportable -невыносимая жара
·                    il fait un temps glacial - ледяная погода
·                    il fait un temps affreux - отвратительная погода
f)Quel temps fait-il en hiver? au printemps? en été? en automne ?
Leçon 8
1. Questions ( poser une question à qn  - задавать вопрос)
                                           1.
	С’est un livre.        Est-ce un livre ?                          Это книга ?
                              Qu’est-ce que c’est ?                    Что это ?
C’est  mon ami       Est-ce ton ami ?                          Это твой друг ?
                               Qui est-ce ?                                  Кто это ?
Ce sont des livres    Est-ce que ce sont des livres ?    Это книги ?
                                Qu’est-ce que c’est ?                   Что это ?
Ce sont mes amis    Est-ce que ce sont tes amis ?      Это твои друзья
                                Qui est-ce ?                                  Кто это ?


                                            2.
	Il y a une (des) faute(s)  Y a-t-il une(des) faute(s) ? Есть ли ошибка?
                                       Qu’y a-t-il ?                        Что есть ?
                                       Qu’est-ce qu’il y a ?            Что есть ?


                                            3.
	Tu habites Moscou         Est-ce que tu habites Moscou ?
                                                         Habites-tu Moscou ?
Marie habite Moscou      Est-ce que Marie habite Moscou ?
                                                          Marie habite-t-elle Moscou ?


                                             4. (sujet - prédicat)
	Il (Pierre) entre             Qui entre ?     Qui est-ce qui entre ?     Кто ?
La neige (elle) tombe       -                   Qu’est-ce qui tombe ?   Что?
Il entre                          Que fait-il ?             Qu’est-ce qu’il fait ?                      
Pierre entre                   Pierre que fait-il ?    Qu’est-ce que P. fait ?
Elle tombe                     Que fait-elle ?          Что она  делает?
La neige tombe             La neige que fait-elle ?


                                            5.(complément d’objet direct)
	Il cherche Pierre (ses amis)       Qui cherche-t-il ?                   Кого ?
 Marie  cherche ses amis            Qu’est-ce qui Marie cherche ?
Marie cherche son livre (son chien).Que Marie cherche-t-elle ?Что ?
                                                          Qu’est-ce que Marie cherche ?


                                             6. (complément d’objet indirect)
	Marie parle à Pierre             A qui Marie parle-t-elle ?   С кем…?
Marie parle de Pierre           De qui Marie parle-t-elle ?  О ком… ?
Marie va chez Pierre            Chez qui Marie va-t-elle ?   К кому… ?
Elle étudie avec Pierre         Avec qui étudie-t-elle ?       С кем… ?
Marie pense à son examen    A quoi Marie pense-t-elle ? О чем…?
Marie parle de ses études      De quoi Marie parle-t-elle ? О чем… ?
Elle va vers la place              Vers quoi va-t-elle ?             К чему ?
Elle mange avec du pain       Avec quoi mange-t-elle ?      С чем… ?


                                              7. ( к обстоятельству места)
	Où ?   Где ?.   J’étudie à l’institut. – Où est-ce que j’étudie ?        
           Куда ?  Il va à l’institut        - Où va-t-il ?
                         Pierre va à l’institut - Où Pierre va-t-il ?
                                                            Où va Pierre ?
 Pierre achète ce livre à ce magasin. – Où Pierre achète-t-il ce livre ?
                                                              (только сложная инверсия)
D’où ?  Откуда?  Nous rentrons de l’école. D’où rentrez-vous ? 
Les touristes rentrent de Paris.      D’où les touristes rentrent-ils ? 
                                                       D’où rentrent les touristes ?
Ma mère apporte les pomme de ce magasin
D’où ma mère apporte-t-elle les pommes ? (только сложная инверсия)


                                               8. ( к обстоятельству времени)
	Quand ? Когда?   Il arrive demain soir. Quand arrive-t-il ?
                               Pierre arrive demain.  Quand arrive Pierre ?
                                                                   Quand Pierre arrive-t-il ?
Pierre arrive demain de Kiev. – Quand Pierre arrive-t-il de Kiev ?


                                                9.(к обстоятельству образа действия)
	a)   Comment ?       Как ?  Каким образом ?
       Il parle bien.            – Comment parle-t-il ?
      Cet élève parle bien – Comment parle cet élève ?
                                       - Comment cet élève parle-t-il ?
Cet élève parle bien français –Comment cet élève parle-t-il français ?
 Je parle bien français.          -  Comment est-ce que je parle français ?
b)   Comment ?                     Каков? Какова? Каковы?
      Ma chambre est claire.  - Comment est ta chambre ?


                                              10.
	Quel    - Quels ?         Quel temps fait-il ?            Какая погода ?
Quelle – Quelles ?      Quelle heure est-il ?          Который час ?
                                     Quels livres achètes-tu ?   Что за книги… ?
                                     Quelle est votre place ?     Которое место ?
                                     Quel est ce livre ?              Что это за книга ?
                                     Quels sont vos projets ?     Каковы планы ?


                                               11.
	Combien ?      Сколько ? 10 élèves étudient le français
Прямой порядок слов          - Combien d’élèves étudient le français ?
                                           Claire a deux frères.
  Инверсия                         - Combien de frères Claire a-t-elle ?


                                               12.  (к придаточному причины)
	Pourquoi ?       Почему ?                   - Parce que… - потому что
Pourquoi Pierre ne va-t-il pas à l’école ? – Parce qu’il est malade.


Exercice 1. Traduisez les questions :
Кто это? Что это? Это твой друг? Это твои книги? В твоей комнате есть (ли) компьютор ? Что лежит на твоем столе? Что висит на стене? Где ты живешь? Куда ты смотришь? Сколько дней они путешествуют? Когда возвращаются твои друзья? Через сколько дней приезжают твои родители? Откуда возвращается твоя подруга? Разве ты болен? Вы больны? Эти ученики больны? Что падает? Кто смотрит в окно? Кого ты любишь? Что ты смотришь? С кем разговаривает Миша? О ком вы говорите? О чем он говорит? К кому мы идем? К чему направляются туристы? Кому она покупает книги? С чего начинается урок? О чем ты думаешь? Чье это платье? Как ты работаешь? Какая (какова) твоя комната? Какой фильм ты смотришь? В каком классе есть телевизор? Что вы делаете? Какой сегодня день? Который час? Сколько тебе лет? Как дела? На каком вы курсе? В котором часу ты возвращаешься? Из скольких дней состоит неделя? Почему ты не звонишь?
2.Prépositions
	 à         - местонахождение             Cet exercice est à la page six

	 à        - направление (куда)            Nous allons à l’Université

	 à          - временное отношение       Pierre déjeune à sept heures

	 à         - дательный падеж               Il donne le livre à Pierre

	  de
	направление(откуда)
	Pierre rentre de l’école

	
	родительный падеж
	C’est le livre de Pierre

	dans- в
     через
	местонахождение
	Ta robe est dans l’armoire

	
	времен. отношения
	Il rentre dans une semaine

	 avec- с
	
	Il travaille avec son ami

	 chez- к
	к одушевлен.допол.
	Nous allons chez Pierre

	 vers-  к    к неодушевл.допол.       Il se dirige vers la Place Rouge


Exercice 2. Remplacez les points par la préposition :
1. Michel téléphone souvent … ses amis.
2 Quand arrivent-ils … Moscou ?
3.   Nous faisons nos études … l’Université.
4.   Je rentre …la maison …l’Université … cinq heures.
5. Ce n’est pas mon livre, c’est le livre … Pierre.
6. … la leçon nous parlons français.
7. J’aime travailler… la bibliothèque.
8. … notre groupe il y a des filles et des garçons.
9. Entrez … la classe !
10. Ils arrivent … la France … une semaine.
11. Il se dirige … le centre … la ville.
12. Je demeure … mes parents.
13. Donne ton dictionnaire … ton voisin !
14. Ce soir nous allons … nos grands-parents.
3.L’article contracté
à   +  la  =  à la         Je joue à  +  la balle, la poupée, la guerre
à   +  l’  =  à l’                               le football, le hockey, le volley-ball
à   +  le  =  au                                les échecs, les dames, les cartes
à   +  les =  aux        Je parle à +  la mère, le père, l’ami, les amis
de +  la   =  de la    Je joue de + la guitare, la flûte,la contrebasse
de +  l’   =  de  l’                         le piano, le violon, le violoncelle
de +  le  =  du                              les instruments à vent, l’alto
de +  les =  des      Je parle de + la santé, la vie, la politique
                                                     le voyage, le congé, le spectacle
                                                     les vacances, les études, les projets
Exercice 3. (tour à tour)
a) - A qui s’adresse-t-il ?            le juge, le professeur, le médecin
S’adresse-t-il à Nicole ?         les journalistes, les parents, les amis
    -Non, il ne s’adresse pas          des juristes, des voisins, des copins
à Nicole, il s’adresse à +       une femme, un agent de police
b) - Où faut-il aller ?    la pharmacie, la bibliothèque, la campagne
- Il faut aller à…+   le magasin, le travail, le cinéma, le musée
                                 l’excursion, l’exposition, l’étranger 
c) -De quoi parle la presse ?        
· La presse parle de  (la visite) de (le Premier ministre) de (le Pérou), de ( le séjour) de (une délégation russe) à Paris.
· Le journal parle de (la vie) de (les ouvriers), de (les pourparlers)
· Le journaliste parle de ( les reportages), de (l’article sur le sport)
d) Il rentre de (les Etats-Unis), de(l’Italie), de (la Grèce),de (l’Allemagne), de (l’Angleterre), de (l’Espagne), de (le Japon).
                                        de + des = de
Il parle de +des spectacles, des concerts, des émissions, des films
                    des projets de vacances, des matchs de football
                     des problèmes économiques, des examens d’hiver
4. Texte : Ma rue – mon quartier
J’habite Moscou, c’est ma ville natale. Je demeure avec mes parents (non) loin du centre dans un nouvel immeuble à dix étages.
Ma maison se trouve juste en face de la Mairie avec son drapeau blanc-bleu-rouge. A côté il y a un parc, le lieu préféré des enfants, des chiens et des amoureux. La poste est au coin de la rue centrale et de la rue du Marché. Et, naturellement, le marché est dans la rue du même nom.
Si vous cherchez une banque, elle est aussi dans cette rue, entre la poste et un restaurant. Ce n’est pas loin, à quelques mètres de ma maison.
Pour garer la voiture ? C’est facile. Il y a un parking (payé) près d’ici. Vous passez devant le marché et vous continuez tout droit. C’est au bout de la rue.
Ne cherchez pas la cabine téléphonique et l’arrêt d’autobus. Ils sont au carrefour, sur le trottoir. A propos, la bouche (une entrée) du métro est juste à votre gauche.
Au rez-de-chaussée de ma maison il y a une boulangerie où j’achète du pain ; une pharmacie où on achète des médicaments et une librairie où je passe une ou deux fois par semaine pour regarder de nouveaux livres. C’est commode.
Le long de ma rue il y a beucoup d’arbres. Ma rue est assez calme parce qu’il y a peu de voitures. Elle est propre et belle.
15. Questions :
1) Quelle est votre adresse ? (J’habite,3,rue…)
2)   Où se trouve votre immeuble ? Au centre ? Loin du centre ?  Dans  un vieux (nouveau) quartier ?
3)   Votre immeuble est-il nouvel ? propre ?
4)   A quel étage est votre appartement ? Au premier (deuxième…) ?
5)  Où donnent les fenêtres : sur la rue ? sur la cour ?
6) A côtê de la porte d’entrée y a-t-il un interphone ?
7) Qu’est-ce qu’il y a au rez-de-chaussée de votre immeuble ? Y a-t-il des magasins, des bureaux ?
8) Qu’est-ce qu’il y a en face, à côtê de votre maison ?
9) Y a-t-il un jardin, un parc, un skaer, un boulevard dans votre quartier ?
10) Avez-vous un lieu préféré dans votre quartier ?
11) Y a-t-il dans votre rue une poste, un marché, une banque, un restaurant, un café, un cinéma ?
12) Y a-t-il dans votre rue des cabines téléphoniques ? Où se trouvent-elles ?
13) Où on gare des voitures ? Votre parking est-il gratuit ou payé ?
14) Où faites-vous vos achats : au magasin d’alimentation ? au supermarché ? au marché ?
15) La circulation dans votre rue est-elle à double sens ou à sens unique ? Est-elle animée ? Les camions, les voitures qui roulent font-ils beaucoup de bruit ?
16) Votre rue est-elle calme ou bruyante ? Est-elle polluée ?
17) Votre rue est-elle plantée d’arbres ou il n’y a pas de verdure ?
18) Est-ce que l’arrêt d’autobus, du trolleybus, du tramway est loin de votre maison?
19) Faites-vous attention à des feux ? Traversez-vous la rue au passage clouté ? au passage souterrain ?
20) Est-ce que tout vous arrange ou vous avez des problèmes de logement et vous pensez déménager ?
16. Vocabulaire :
	Une rue – улица
	à dix étages – девятиэтажный (дом)

	Un quartier- квартал
	Le lieu préféré – любимое место

	Un immeuble- жил.дом
	Du même nom – с тем же названием

	Un drapeau- флаг
	A quelques mètres de – в нескольких метрах от

	Un parc – парк
	C’est facile – это легко

	Un amoureux – влюбленный
	Au bout de – в конце

	Une poste – почта
	Au carrefour – на перекрестке

	Un marché – рынок
	Sur le trottoir – на тротуаре

	Une banque- банк
	A propos – кстати

	Un restaurant – ресторан
	A votre gauche – слева от вас

	Une voiture – машина
	Une fois par semaine – раз в неделю

	Un parking – стоянка
	C’est commode – это удобно

	Un arrêt –остановка
	Au premier étage – на втором этаже

	Un rez-de-chaussée –1-й этаж
	La porte d’entrée – входная дверь

	Une boulangerie – булочная
	Faire des achats – делать покупки

	Un pain – хлеб
	A double sens- двустороннее (движение)

	Une pharmacie- аптека
	Faire du bruit – шуметь

	Des médicaments- лекарства
	Etre planté,e de- быть обсаженным ч.л.

	Une librairie- книж.магазин
	Faire attention à- обращать внимание на

	Un appartement- квартира
	Au passage clouté- по пешеходному переходу

	Un interphone-перегов.устр.
	Au passage souterrain-по подземному переходу

	Un bureau- офис
	Les problèmes de logement-жилищ.проблемы

	Un jardin – сад
	Un magasin d’alimentation-продукт.магазин

	Un skaer – сквер
	

	Un boulevard- бульвар
	Demeurer – проживать
	Natu-

	Un café – кафе
	Garer – парковать
	rellement -

	Un cinéma – кинотеатр
	Passer- (про-)заходить
	естественно

	Un camion – грузовик
	Continuer – продолжать
	Aussi   -

	Un supermarché-супермаркет
	Acheter – покупать
	Тоже,также

	Une circulation-движение
	Rouler – ехать
	Peu  de- 

	Une verdure –зелень
	Traverser – переходить
	         Мало

	Des feux- светофор
	Arranger – устраивать
	Beaucoup 

	
	Déménager - переезжать
	 de-Много


	Central,e – центральный
	Animé,e  -оживленный

	Payé,e – платный
	Pollué,e  - загрязненный

	Gratuit,e – бесплатный
	Propre   - чистый

	Calme – спокойный
	Sale - грязный

	Bruyant,e - шумный
	Illuminé,e – хорошо освещенный


Leçon 9.
1. Les cas particuliers des verbes du 1 groupe.
a) Verbes qui prennent un accent grave à l’avant-dernière syllabe
                                                   devant    /   / muet :   « e » ---  « è »
Acheter qch      - покупать                   
Mener qn,qch   - вести                                Je     lève       la tête
Lever qch         - поднимать                       tu     lèves      les yeux
Enlever qch      - снимать                           il      lève        la main
(Se) promener  -( гулять), прогуливать    nous levons    la tête
Geler, il gèle     - мерзнуть,морозит          vous levez      la main
Dégeler, il dégèle-таять, тает                      ils    lèvent     les yeux
Exercice 1.
1) Cette rue (mener) au centre de la ville. 2) Nous (mener) une vie calme. 3) Ils (mener)  souvent les enfants au théâtre. 4) La neige (dégeler). 5) Il (dégeler) aujourd’hui. 6) (Acheter)-vous ce livre ? 7) Le matin et le soir elle (promener) son chien.  8) Je ne (acheter) jamais ce journal. 9) Il (enlever) son chapeau.10) La rivière (geler).
b) Verbes ayant « é » à l’avant-dernière syllabe 
                                                           devant /   /  muet      /  é /--- / è /
Répéter qch                  -повторять                Je        répète        
Céder qch à qn ; à qch – уступать                 Tu       répètes
Célébrer qch                - праздновать            Il         répète
Espérer qch, f.qch       - надеяться                 Nous  répétons
Préférer qch à qch, f.qch.- предпочитать      Vous  répétez
Sécher qch                  - сушить                      Ils      répètent
Exercice 2.
1) Nous (répéter) les règles de grammaire. 2) Je (répéter) la poésie. 3) Il (céder) sa place à une vieille femme. 4) (Céder)vous à la force ? 5)  (Célébrer)-tu ton anniversaire ? 6) Nous (célébre) la victoire de nos amis. 7) Qu’est-ce que vous (espérer) ? 8) Je (espérer) passer bien mon examen. 9) Elle (préférer) les roses aux tulipes. 10) Nous (préférer) ne pas penser à cela. 11) Les vêtements (sécher) vite au soleil.
3.Verbes en « -oyer », « -uyer », « -ayer » 
                                         devant /    / muet  :   / y/ ---- / i /
envoyer qn, qch- посылать           J’     envoie      une lettre
payer qch, qn –    платить            Tu    envoies     un télégramme
essuyer qch –       вытирать          Il     envoie       une carte postale
balayer  qch –      подметать         Nous envoyons   un paquet
employer qch –   применять         Vous envoyez      de l’argent
nettoyer qch -      чистить              Ils     envoient      P.chercher Nina
Exercice 3.
1) Les chiens (aboyer), la caravane passe. 2) C’est moi qui (payer) le dîner. 3 (Payer), s’il vous plaît, le chauffeur ! 4) Nous (balayer) le plancher et c’est toi, qui (essuyer) la poussière. 5) Avec quoi (essuyer) – tu le tableau ? 6) Comment (employer)-ils leur temps ? 7) Elle (envoyer) son frère chercher son chien. 8) Nous (envoyer) des lettres une fois par semaine.
4.Verbes qui doublent la consonne finale
                                                                  devant /    / muet :  t  ---- tt 
(s’) appeler – (называться), звать                   J’     appelle      
(se) rappeler – (помнить), напоминать          Tu    appelles
(se) jeter – (бросаться),бросать                      Il      appelle
rejeter – отклонять, сваливать                       Nous appelons
projeter – демонстрировать, предполагать   Vous appelez
feuilleter – бегло просматривать                   Ils      appellent
                   (пролистывать)
Exercice 4.
1) Il (jeter) des papiers dans la poubelle. 2) Vous (jeter) la balle trop loin. 3) Je (jeter) un regad sur mon voisin. 4)  Ils (projeter) de faire un voyage touristique. 5) (Projeter)-vous ce film aujourd’hui ? 6)  Toi, tu (peler)  les poires, et vous, vous (peler) les pommes.  7) Moi, je (s’appeler) Marie et vous, comment (s’appeler)-vous ? 8) (Appeler), s’il te plaît, tes amis toi-même ! 9) (Rejeter)-vous notre proposition ? 10) Il (rejeter) cette faute sur vous. 11) Je ( feuilleter) cette brochure.
5.Verbes en –ger, qui prennent « e » devant –ons à la 1p. du pl.
 Manger –     кушать
Corriger –     исправлять                         je       mange
Voyager –     путешествовать                 tu      manges
Nager –         плавать                               il       mange
Déranger –    беспокоить                         nous mangeons
Déménager – переезжать                         vous mangez
Engager –      приглашать                        ils     mangent
Interroger qn sur qch – расспрашивать
Exercice 5
1) Le matin nous (manger)  des tartines beurrés au fromage. 2) Nous (demenager) et (déranger) nos voisins. 3) A la mer nous (plonger) et nous (nager). 4) Nous (parteger) votre joie. 5) Nous (ranger) nos affaires. 6) Chaque été nous (voyager) à travers notre pays. 7) Nous (interroger) nos amis sur leur voyage.8) Nous (engager) nos amis à dîner. 9) Nous (corriger) toutes nos fautes. 10) Nous (arranger) cet incident. 11) Nous (partager) les frais du voyage. 
6.Verbes en –cer, qui prennent « ç » devant –ons à la 1p. du pl.
Lancer – бросать, запускать                       Je     lance
Balancer – качать                                        Tu     lances
Placer – помещать, рассаживать                Il      lance
Effacer – стирать, вычеркивать                 Nous lançons
Exercer – тренировать,развивать              Vous  lancez
Avancer- ускорять, двигать(вперед)          Ils     lancent
Commencer qch,à f.- начинать ч.л.
Exercice 6 .
1) Nous (lancer) le ballon. 2) Nous (placer) les invités et (commencer) le repas. 3) Nous (commencer) notre leçon par la phonétique. 4) A la fin de la leçon nous (effacer) le tableau. 5) Nous (exercer) notre mémoire. 6) Nous (avancer) notre départ. 7) Nous nous (balancer).
2. Les adverbes : se placent après le verbe
	bien
	mal
	Хорошо \ плохо

	ici
	là(-bas)
	Здесь \ там

	tôt
	tard
	Рано \ поздно

	prés
	loin
	Рядом \ далеко

	avant
	après
	Перед, до \ после

	vite
	lentement
	Быстро \ медленно

	beaucoup
	peu
	Много \ мало

	Toujours, d’habitude
	Jamais
parfois
	Всегда \ никогда
Обычно \ иногда

	Aujourd’hui
	Hier, demain
	Сегодня \ вчера \ завтра

	longtemps
	couramment
	Долго \ бегло

	partout
	nulle part
	Повсюду \ нигде

	haut
	bas
	Громко,высоко \ тихо,низко

	souvent
	rarement
	Часто \ редко

	facilement
	difficilement
	Легко \ трудно

	Très  - очень :    Elle est très belle         Mais : J’aime beucoup…

	Trop (de)  - слишком много
	Il parle trop. Il a trop de fautes

	Ensuite, puis – затем, потом
	Ensuite (puis) je téléphone

	Dur, ferme – упорно
	Je travaille toujours ferme

	Juste – как раз
	Il est juste en face de moi

	Assez (de) – достаточно
	C’est assez ! Il a assez de 
fates. Fais cela tout de suite !

	Aussitôt, tout de suite - тотчас
	

	Enfin - наконец
	Enfin, nous allons à Paris.

	3. Questions :



1.  Est-ce que votre mère se lève tard ?
2.  Menez-vous toujours une vie calme ?
3.  En hiver la neige dégèle-t-elle vite ?
4.  Le linge sèche-t-il lentement au soleil ?
5.  Répétez-vous votre devoir après la leçon ?
6.  Est-ce que votre chien aboit toujours (tout le temps) ?
7.  Nettoyez-vous rarement vos vêtements ?
8.  Employez-vous bien votre temps ?
9.  Rejetez-vous souvent vos fautes sur vos amis ?
10 Pelez-vous toujours les pommes ?
11 Corrigez-vous tout de suite vos fautes ?
12 Le matin mangez-vous longtemps ?
13 Voyagez-vous peu en été ?
14 Arrangez-vous difficilement un incident désagréable ?
15 N’exercez-vous jamais vos muscles ?
16 Par quoi le professeur commence-t-il d’habitude la leçon ?
17 Les aigles volent-ils très bas ?
18 Arrivez-vous à l’université juste à neuf heures ?
19 Votre voiture roule-t-elle lentement ?
20 Portez-vous parfois des lunettes ?
21 Ce journaliste présente-t-il subjectivement les faits ?
1. 4. Phrases à traduire :
2. Вы долго делаете ваше домашнее задание?
3. Мы быстро делаем наши упражнения.
4. Говорите всегда правду!
5. Никогда не говори неправду!
6. Родители рано уходят на работу.
7. Обычно я возвращаюсь с работы поздно.
8. Я очень люблю этот город, он очень красивый.
9. Дома я много и упорно работаю.
10. Много людей посещают эту выставку.
11. После занятий я иногда занимаюсь в читальном зале.
12. Нужно входить в класс до звонка.
13. Утром, как обычно, я делаю гимнастику.
14. Она это делает, как всегда, быстро и хорошо.
15. Не говори громко! Говори тихо и медленно!
16. Твой брат живет рядом или далеко отсюда?
17. Мы часто встречаем вашего соседа на улице.
18. Я редко посылаю письма заграницу.
19. Вы хорошо уже произносите французские звуки?
20. Я плохо пишу по-французски.
21. Достаточно! Вы делаете слишком много ошибок.
22. Ты мало пишишь упражнений, это плохо.
23. У них мало ошибок в диктанте.
24. Она нигде не работает, она учится.
25. Я повсюду нахожу твои вещи, убери свою комнату!
26. Она очень хорошая, умная и довольно симпатичная.
27. Я очень люблю свою сестру.
5.Le verbe du 3-ième groupe « dire qch à qn » - говорить
Je  dis   la vérité       - правду         Nous disons    la vérité
Tu dis   le mensonge- ложь           Vous dites       le mensonge
Il   dit   son opinion  - мнение        Ils     disent     leur opinion
Exercice 1.
1) Je (dire) toujours ce que je pense.
2) Pierre ne (dire) jamais ses craintes.
3) Ils (dire) qu’ils pensent parler à Pierre de ses craintes.
4) Nous (dire) où nous étudions.
5) Vous (dire) toujours la même chose.
Exrcice 2. : Employez le verbe « dire » ou « parler »
1)Vous … trop bas. 2) On … qu’il arrive demain. 3) …-nous votre numéro de téléphone. 4) …, nous vous écoutons. 5) … cette phrase en français ! 6) Je … à mon professeur. 7) Nous … de nos études. 8) Que …tu ? 9) Ils … qu’ils sont étudiants. 10) Je … du nouveau film.
6.Le verbe du 3-ième groupe « lire » - читать
  Je   lis    couramment  -бегло               Nous lisons  en français
  Tu  lis    à haute voix  -громко             Vous lisez    sans fautes
  Il    lit    à voix basse  -тихо                 Ils     lisent   avec des fautes
Exercice 3.
1) Je (lire) des yeux. 2) Ils (lire) admirablement les vers. 3) Elle (lire) l’avenir. 4) Nous (lire) sa déception sur son visage. 5) (Lire) –vous l’horoscope ? 6) (Lire), s’il te plaît, cet article sur ce film en russe !
7.Le verbe du troisième groupe « écrire » - писать
J’   écris    une lettre                  Nous  écrivons   sous la dictée
Tu  écris    un roman                 Vous  écrivez     à la main (от руки)
Il    écrit    un article                  Ils      écrivent   à ligne
Exercice 4.
1) Je (écrire) avec soin chaque lettre. 2) (Ecrire), s’il vous plaît, l’exemple dans le cahier ! 3) Tu (écrire) l’adresse sur l’enveloppe. 4) Ils (écrire) dans les journaux. 5) (Ecrire)-tu bien en français ? 6) Nous (écrire) de gauche à droite. 7) Il (décrire) le paysage.
Leçon 10.
1.Dialogue (d’après R ;Rolland « Jean-Christophe »)
P.- Poursuis-tu tes études ?
J. – Je suis au lycée.
P. –En quoi es-tu surtout  fort ? En lettres ou en sciences ?
J. – C’est à peu près la même chose. Je suis un mauvais élève.
P. – Pourquoi ne travailles-tu pas ? Ne t’intéresses-tu à   rien ?
J. -  Si, je m’intéresse à tout ! Tout est intéressant. On n’a pas de
       temps.
P. – Et qu’est-ce que tu fais ?
J. -  Beaucoup de choses. Je fais de la musique, je fais du sport, je 
       vais aux expositions, je lis… .
P. – Tu feras mieux de lire tes livres de classe.
J. -  On ne lit jamais en classe ce qui est intéressant.
P. – Alors, tu risques d’échouer à l’examen d’allemand.
J. – Qui vivra, verra !
Vocabulaire :
Poursuivre ses études – продолжать учебу
Etre fort,e  en qch – быть сильным в, хорошо разбираться в
Surtout – особенно
C’est à peu près la même chose – примерно одинаково
Tu feras mieux de – было бы лучше, если бы ты…
Risquer de – рисковать
Echouer à l’examen – провалиться на экзамене
Faites attention ! Travailles-tu ?              - Oui, je travaille.
                              Ne travailles-tu pas ?   - Non, je ne travaille pas.
                              Ne travailles-tu pas ?   - Si,    je travaille.
Verbes : Suivre qn –идти  (ехать) за к.л.
              Suivre (un chemin, une rivière) – идти по (вдоль)
              Suivre (un exemple, un conseil, la mode)-следовать
              Suivre le régime – соблюдать режим (диету)
              Suivre (les explications, les événements) – следить за
              Suivre des cours de français – посещать (слушать)лекции
       Poursuivre qn  - преследовать, гнаться за
       Poursuivre son but – преследовать свою цель
       Poursuivre ses études (la conversation) – продолжать
Conjuguaison :   je    suis         nous suivons
                           Tu   suis         vous suivez
                           Il     suit          ils    suivent
Exercice 1. Ouvrez les parenthèses :
1)Un sentier (suivre) le bord de la rivière. 2) Les enfants (suivre) leurs parents sans lever la tête. 3) (Suivre)-vous les cours de ce professeur ? 4) Nous (suivre) un régime sévère.  5) Les malheurs (poursuivre) tout le temps mon ami. 6) Cette pensée me (poursuivre).
Exercice 2. Traduisez :
Жан продолжает свою учебу в лицее. Он, особенно, силен в литературе. Но преподаватель говорит, что он плохой ученик, потому что он мало занимается. Жан делает только то, что (ce qui ) интересно ; он занимается музыкой и спортом, он ходит на выставки, он много читает. Он интересуется всем, кроме того, что (sauf ce que) читают в классе. Жан говорит, что у него нет времени делать домашнее задание. Учитель немецкого языка уверен, что Жан провалится на экзамене.
2.Texte : « Une leçon de français »
  Je fais mes études à la faculté des langues étrangères, en première année. Dans le groupe nous sommes douze. Mes copains entrent dans la classe et prennent leurs places. Nous ouvrons nos manuels de français et préparons nos cahiers de classe et nos stylos. Nous sommes prêts à la leçon. Les uns révisent la grammaire, les autres bavardent.
On sonne. Le professeur entre et nous dit « bonjour ». D’habitude notre groupe est au complet. Mais aujourd’hui nous sommes neuf : deux étudiants sont absents, ils sont malades. Pauline est, comme toujours, en retard de dix ou quinze minutes. Elle demande pardon au professeur et donne la parole de ne plus être en retard et d’arriver à l’heure. « Mieux vaut tard que jamais » -dit le professeur et marque les absences dans son cahier d’appel.
Le professeur commence sa leçon par des exercices de phonétique. C’est bien difficile de prononcer les sons français. A la maison je travaille beaucoup ma prononciation et je tâche d’imiter la voix du speaker dans les textes, enregistrés sur une bande et de reproduire correctement les sons, les mots et les phrases.
Ensuite, le professeur passe à la conjuguaison des verbes irréguliers. C’est mon point faible. Dans l’espoir de les apprendre, chez moi, marchant dans la rue, je répète tout bas les verbes à toutes les formes (affirmative, négative, interrogative, exclamative). Mais tout est en vain – je fais des fautes.
Puis le professeur rend nos devoirs corrigés, explique nos fautes et passe à l’interrogation. Je récite  une fable de La Fontaine et je décroche la mention « bien ». Le professeur me flatte. Il dit que je suis doué(e) pour les langues et que je fais des progrès. La langue française est bien difficile, mais le français m’attire par sa beauté, sa mélodie et son expressiveté. Voilà pourquoi je travaille ferme.
Après la révision nous lisons un nouveau texte, nous le traduisons et commentons les passages difficiles. Le professeur nous pose des questions sur le texte et nous essayons de répondre sans fautes à ses questions. Enfin, le professeur nous demande de le reproduire en bref.  
Puis, le professeur explique une nouvelle règle de grammaire et cite des exemples. Nous écoutons attentivement ses explications et nous prenons des notes. Si quelqu’un ne comprend pas, il reprend son explication et, cette fois-ci, il parle plus lentement et distinctement.
A la fin de la leçon on nous donne les notes. Quelques minutes avant la sonnerie, le professeur dit aux étudiants de noter le travail pour le cour suivant. Nous disons « au revoir » et quittons la classe.
Questions :
1. Où faites-vous vos études ? En quelle année êtes-vous ?
2. Combien êtes-vous dans le groupe ?
3. Que faites-vous avant la sonnerie ?
4. Le professeur entre-t-il avant ou après la sonnerie ?
5. Votre groupe est-il toujours au complet ?
6. Y a-t-il parfois un(e) retardataire ou tout le monde arrive à l’heure ?
7. Si vous êtes en retard que dites-vous au professeur ? Que répond le professeur ?
8. Où on marque les absences ?
9. Manquez-vous souvent les cours pratiques ?
10. Si vous passez une leçon, recopiez-vous les notes de vos condisciples, apprenez-vous le devoir ? Est-ce difficile de rattraper le temps perdu ?
11. Par quoi, d’habitude, le professeur commence sa leçon ?
12. La phonétique française est-elle difficile ?
13. Comment travaillez-vous votre prononciation ? Ecoutez-vous les bandes enregistrés au magnétophone ?
14. Après les exercices de phonétique, à quoi le professeur passe-t-il 
15. Comment peut-on apprendre la conjuguaison des verbes irréguliers ?
16. Quel est votre point faible ? En avez-vous un ?
17. A quoi faites-vous le plus attention : à la prononciation ? à la grammaire ? au lexique ? à l’expressiveté ?
18. Est-ce que le professeur vous explique vos fautes ?
19. A la leçon récitez-vous des fables, des poésies , faites-vous des dialogues ?
20. A la leçon de français, que faites-vous par écrit ? oralement ?
21. Le professeur vous pose-t-il des questions sur le matériel appris ?
22. Quelle mention décrochez-vous le plus souvent ?
23. Que faut-il faire pour obtenir une bonne note ?
24. Le professeur vous flatte-t-il  si vous faites des progrès ?
25. Le français est-il facile ? L’aimez-vous ? Par quoi ?
26. Comment travaillez-vous pour passer bien votre épreuve écrite et orale ? A la session d’hiver passez-vous une épreuve ou un examen de français ?
27. Que faut-il bûcher jour et nuit en apprenant la langue française ?
28. A la leçon reproduisez-vous un nouveau texte mot à mot ?
29. Sur quoi,d’habitude, le professeur cite des exemples?
30.  Est-ce qu’on peut écouter distraitement ses explications ?
31. Prenez-vous des notes pendant l’explication du professeur ?
32. Que fait le professeur si quelqu’un ne comprend pas une nouvelle règle de grammaire ?  Reprend-il ses explications ?
33. Que fait le professeur à la fin de la leçon ?
34. Combien de fois par semaine avez-vous une leçon de français ?
35. Est-ce que votre travail à domicile vous prend beaucoup de temps ?
36. Ne regrettez-vous pas d’étudier la langue française ?
Vocabulaire :                 a) noms et adjectifs :
	Un groupe
	Группа
	Interrogatif,-ve
	Вопросительный

	Un(e) étudiant,e
	Студент,-ка
	Exclamatif,-ve
	восклицательный

	Une classe
	Класс
	Une explication
	Объяснение

	Un manuel de français
	Учебник франц. языка
	Une règle étudiée
	Пройденное правило

	Un cahier de classe
	Классная тетрадь
	Le cours précédent
	Предыдущий урок

	Un(e) élève
	Ученик, ученица
	Une fable
	Басня

	Un exercice de phonétique
	Фонетическое упражнение
	Un passage difficile
	Трудный отрывок

	Un son
	Звук
	Une langue
	Язык

	Un mot
	Слово
	Une beauté
	Красота

	Une phrase
	Фраза
	Une mélodie
	Мелодика

	Une voix
	Голос
	Une expressiveté
	Выразительность

	Un speaker
	Диктор
	Un cours suivant
	Следущий урок

	Un texte
	текст
	Une sonnerie
	Звонок

	Un professeur
	преподаватель
	Un(e) retardataire
	Опаздывающий,я

	Une conjuguaison
	спряжение
	Une poésie
	Стихотворение

	Un verbe irrégulier                    
	глагол
неправильный
	Un travail à domicile
	Домашняя работа

	Affirmatif,-ve
	Утвердительный,
	Négatif,-ve
	Отрицательный,я

	
	
	
	


Exercice 3.Reliez les mots :
	Une étudiante
	faible

	Un manuel
	irrégulier

	Un cahier
	difficile

	Un verbe
	suivant

	Une fable
	étudiée

	Un cours
	douée

	Un passage
	de classe

	Une règle
	affirmative

	Un travail
	à domicile

	La forme
	de La Fontaine

	Un point
	de français


b)verbes, adverbes :
	Entrer – входить
	Attirer qn par qch – привлекать чем.л.

	Préparer qch – готовить
	Réussir (2 gr) – удаваться

	Commencer qch par qch –начинать с
	Regretter qch, de f. qch – сожалеть о

	Prononcer qch – произносить
	Etudier qch - изучать

	Tâcher de f. qch – стараться
	Prendre qch -

	Imiter qch – имитировать
	Répondre à – отвечать к.л., на…

	Reproduire qch – воспроизводить
	Enfin – наконец

	Passer à – переходить к
	Ensuite, puis – затем, потом

	Demander à qn de f. qch –просить к.л. 
	D’habitude – обычно

	Formuler qch – сформулировать
	Toujours – всегда

	Proposer à qn de f. qch –предлогать
	Bien – хорошо

	Lire qch – читать, ouvrir -открывать
	Beaucoup – много

	Traduire qch – переводить
	Correctement  - правильно

	Commenter qch – комментировать
	Plus lentement – медленнее

	Expliquer qch – объяснять
	Avant / après – до / после

	Ecouter qn, qch – слушать
	Souvent – часто

	Parler (français, vite)-  говорить
	Distraitement – рассеянно

	Réciter qch- рассказывать(наизусть)
	Sauf – кроме

	Flatter qn- хвалить
	Combien de – сколько

	Dire à qn de f. qch-просить (сделать)
	Aujourd’hui – сегодня



Les verbes en « -uire »                             
Traduire qch (traduction,f) – переводить               Je       traduis
Produire qch – производить                                   Tu      traduis
Reproduire qch – воспроизводить                         Il        traduit
Conduire qn, qch – вести                                        Nous  traduisons
Détruire qch – разрушать                                       Vous  traduisez
Construire qch – строить                                         Ils      traduisent
Exercice 4. Ouvrez les parenthèses :
1)Je (traduire) le texte du russe en français. 2) Ce traducteur (traduire) ce roman littéralement. 3) (Traduire), s’il vous plaît, cette phrase mot à mot. 4) Ne fumez pas ! Vous (détruire) votre santé. 5) (Conduire)-tu nos amis à la gare ? 6) Cela (produire)  sur les élèves une impression inoubliable. 7) (Reproduire), s’il te plaît, ce texte.
8) Nous (construire) notre maison de campagne.
Les verbes du groupe « prendre »
Prendre qch – брать                                      Je         prends
Reprendre qch – возобновить                      Tu        prends
Apprendre qch à qn, à f. qch – (на)учить     Il          prend
Comprendre qn, qch – понимать                  Nous    prenons
Entreprendre qch – предпринять                 Vous    prenez
Surprendre qn, qch – застать врасплох        Ils        prennent
Exercice 5. Ouvrez les parenthèses :
1)Je (prendre) la parole. 2) Ils (apprendre) une fable. 3) (Apprendre)-tu à parler français ? 4) (Comprendre)-vous ma question ? 5) Après la maladie Nina (reprendre) ses études. 6) Tu ne (entreprendre) rien sans ses conseils. 7) L’orage (surprendre) les voyageurs en route et en pleine mer. 8) Tes résultats me (surprendre).
Retenez :  prendre un poisson ( un voleur) – ловить рыбу (вора)
                 prendre un autobus ( un taxi ) – ехать на автобусе 
                 prendre cette rue  (ce chemin)- идти по этой улице
                 prendre une tasse de café ( du thé)- выпить чашку кофе
                 prendre un médicament – принимать лекарство
                 prendre sa place – садиться на свое место
                 prendre la parole – взять слово
                 prendre connaissance de – ознакомиться с чем-либо
                 prendre part à ( une part active) – принимать участие
                 prendre son temps – не спешить
Le travail  prend deux heures -  работа занимает 2 часа
 Questions :
1) Combien de temps prend votre travail à domicile ?
2)   Le matin prenez-vous votre temps ?
3)  Prenez-vous part à une discussion ?
4)  Prenez-vous connaissance de votre emploi du temps ?
5)  A la réunion prenez-vous la parole ?
6)  Qui prend la place à côté  de vous à la leçon ?
21) Si vous êtes malade, prenez-vous des médicaments ?
22) Au petit déjeuner  prenez-vous du café ou du thé ?
23) Quelle rue prenez-vous quand vous allez à l’Université ?
24) Prenez-vous souvent un taxi ?
25) Qui prend les voleurs, les agents de police ou les pêcheurs ?
Les verbes en « -endre , -ondre »
Répondre à qn, à qch /de– отвечать к.л, на / за Je        réponds
Confondre qch – путать                                      Tu       réponds
Attendre qn, qch – ждать                                    Il         répond
Entendre qn, qch – слышать                               Nous   répondons
Rendre qch à qn – возвращать                           Vous   répondez
Vendre qch – продавать                                      Ils       répondent
Descendre – спускаться
Défendre qn,qch/à qn de f.qch-защищать / запрещать
Exercice 6. Ouvrez les parenthèses :
1) Moi, je (défendre) mes principes, et toi, tu (défendre) ton point de vue. 2) Les parents (défendre) à leurs enfants de manquer les cours. 3) (Attendre)- vous l’arrivée du train ? 4) (Descendre) au premier étage ! Tout le groupe vous y (attendre). 5) Ne (descendre) pas l’escalier ! Prends l’ascenseur ! 6) Quand vous voyagez, (descendre)-vous dans un hôtel ou chez vos amis ? 7) J’écoute attentivement, mais je ne (entendre) rien. 8) Ils (confondre)  les verbes « écouter » et « entendre ». 9) Sa présence me (confondre). 10) (Répondre) de tes paroles ! 11) (Répondre)- vous à ses questions en français ? 12) Qu’est-ce qu’on (vendre) dans ce magasin ? 13) (Rendre)-moi service,  ne soyez plus en retard ! 14) Le professeur nous (rendre) nos cahiers.
Verbes en «- frir, -vrir »                              J’        ouvre
(s’) Ouvrir qch  - открывать (ся)                           Tu       ouvres
(se) Couvrir qch de qch (de qch)-покрывать(ся)   Il         ouvre
Offrir qch à qn – дарить, предлагать                    Nous    ouvrons
Souffrir de qch – мучиться,страдать                    Vous    ouvrez
                                                                                Ils        ouvrent
Exercice 7. Ouvrez les parenthèses :
1) Il fait chaud ici, (ouvrir), s’il te plaît, la fenêtre ! 2) Une belle vue (s’ouvrir) devant nos yeux. 3) Les magasins (ouvrir) à 8 heures. 4) La neige (couvrir) la terre. 5) La terre (se couvrir) de neige. 6) Pierre et Hélène (offrir) à leur mère un grand bouquet pour son anniversaire. 7) Je (offrir) à mon ami mes services. 8) Nous (souffrir) de l’ennui. 9) Elle (souffrir) souvent de maux de tête.
 c)formules thématiques :
	Nous sommes douze
	-нас двенадцать

	Prendre sa place
	-занять свое место, сесть

	Etre prêt à
	-быть готовым к

	On sonne
	-звонок (действие)

	Etre au complet
	-быть в полном составе

	Tout le monde = tous
	- все

	Etre à l’heure
	-быть вовремя

	Etre en retard de 5 minutes
	-опаздать на 5 минут

	Marquer les absences
	-отмечать отсутствущих

	Etre absent-e
	-отсутствовать

	C’est bien difficile/ facile
	-это очень трудно (легко)

	Travailler la prononciation
	-работать над произношением

	Enregistré sur une bande
	-записанный на пленку

	A toutes les formes
	-во всех формах

	Tout est en vain
	-все напрасно

	Faire une faute
	-делать ошибку

	Ecrire au tableau
	-писать на доске

	Poser des questions sur
	-задавать вопросы по

	Répondre à la question
	-отвечать на вопрос

	Il faut
	-нужно, надо

	Citer des exemples sur
	-приводить примеры на

	Cette fois-ci
	-на этот раз

	A la fin de
	-в конце

	Décrocher la mention
	-получить оценку

	Etre doué,-e pour
	-быть способным к

	Quelques minutes avant qch
	-за несколько минут до

	Noter le travail (à domicile)
	-записать дом.задание

	Manquer les cours pratiques
	-пропускать практич.занятия

	Le point faible
	-слабое место

	Mot à mot  / en bref
	-слово в слово (кратко)

	Prendre des notes
	-делать записи

	Prendre beaucoup de temps
	-занимать много времени

	Une fois par semaine
	-раз в неделю

	Donner la parole à qn
	-дать слово к.л.

	On peut
	- можно


Exercice 8. Traduisez :
Все занимают свои места; в группе нас 10; студенты готовы к уроку; сегодня группа в полном составе; мы отвечаем на вопросы преподавателя; преподаватель задает вопросы по тексту; ученики приходят всегда вовремя; преподаватель отмечает отсутствующих; трудно работать над французским произношением; запишите текст на пленку; мы спрягаем глаголы во всех формах; все напрасно; я делаю ошибки; студентка приводит примеры на это правило; нужно отвечать на вопросы по-французски; на этот раз я получаю оценку «хорошо»; она очень способная к иностранным языкам; за несколько минут до звонка; домашнее задание занимает много времени; пять раз в неделю у меня урок французского языка; нужно воспроизводить текст слово в слово; переходим к опросу.
                                             R é v i s i o n
                      sur les verbes irréguliers du 3-ième groupe :
                / avoir, être, aller, faire, dire, lire, écrire, suivre,
en «-uire », « prendre », en «  –endre, -ondre », en « -frir, -vrir »/
Répondez aux questions :
1. Quel âge avez-vous ?
2. Votre mère a-t-elle souvent mal à la tête ?
3. Est-ce que vos amis ont toujours raison ?
4. Avez-vous souvent tort ?
5. Avez-vous le temps et la possibilité d’aller au théâtre ?
6. Qui êtes-vous ? Etes-vous musicien(ne) ?
7. En quelle année êtes-vous ?
8. Etes-vous marié(e) ?
9. Etes-vous toujours au complet ?
10. Si vous êtes malade, allez-vous à l’Université ?
11. Qui est absent(e) aujourd’hui à la leçon de français ?
12. Combien êtes-vous dans le groupe ?
13. Vos amis sont-ils souvent en retard ?
14. Quel jour sommes-nous ?
15.Comment ça va ? Comment vont vos parents ?
16. Allez-vous souvent voir votre grand-mère ?
17. Cet été allez-vous en France ou au Canada ?
18. Au travail vos parents vont-ils à pied ou en voiture ?
19. Allez-vous rarement à la rencontre avec vos condisciples ?
20. Si vous n’avez pas de manuel de grammaire, allez-vous
       le ( le manuel) chercher à la bibliothèque ?
21. Est-ce que cette cravate bleue va-t-elle au costume gris ?
22. Dites-vous toujours la vérité ? Ne dites-vous jamais le
      mensonge à vos parents, à vos amis?
23. Dites-vous toujours ce que vous pensez ?
24. Pour vous, est-ce difficile de dire votre opinion, votre point de 
       vue ?
25. Que disent vos parents, si on vous donne une mauvaise note ?
26. Est-ce que tous les élèves lisent couramment en français ?
27. En quelle langue lisez-vous sans fautes ?
28. A la leçon lisez-vous en silence ou à haute voix ?
29. Sur quoi votre père lit-il des articles  avec intérêt ?
30. Ecrivez-vous sous la dictée sans fautes ?
31. Qu’est-ce qu’on écrit sur l’enveloppe ?
32. Vos amis écrivent-ils aussitôt une réponse à votre lettre ?
33. Dans la dictée écrivez-vous toutes les phrases à la ligne ?
34. Où vos amis font-ils leurs études ?
35. Refaites-vous souvent votre devoir ?
36. Est-ce que vos résultats vous satisfont ?
37. Quel temps fait-il aujourd’hui ?
38. Etes-vous ravi(e) de faire la connaissance de vos nouveaux amis 
39. Qui traduit littéralement les romans en plusieurs langues?
40. Traduisez-vous les textes de français en russe mot à mot?
41. Conduisez-vous, vous-même, une voiture ?
42. Est-ce que vos parents vous conduisent-ils jusqu’à l’Université ?
43. Qu’est-ce qui détruit la santé ? les illusions ?
44. Où se produit l’action dans le roman d’A. Dumas « Les trois
mousquetaires » ?
45. Que produit une fabrique de confisserie ?
46. Suivez-vous tous les conseils de vos parents ?
47. Vos amis suivent-ils la politique extérieure ?
48. Si vous êtes gros(se), suivez-vous le régime ?
49. Est-ce que votre chien vous suit partout ?
50. Quels cours suivez-vous à l’Université ?
51. Poursuivez-vous toujours votre but ?
52. Si vous êtes malade, poursuivez-vous vos études ?
53. Y a-t-il des moments dans votre vie quand les malheurs vous
poursuivent tout le temps ?
54. En l’honneur de qui offre-t-on le déjeuner  à l’ambassade ?
55. Souffrez-vous de l’ennui à vos leçons ?
56. Si on souffre des dents, à qui faut-il s’adresser ?
57. Etes-vous toujours prêt(e) à offrir vos services,votre aide à vos
      proches, aux inconnus ?
58. Qu’est-ce que vos parents vous offrent à votre anniverssaire ?
59. En hiver, la terre se couvre-t-elle de fleurs ? De quoi se couvre-t-
      elle ? Au printemps, de quoi se couvrent les arbres ?
60. A quelle heure ouvrent et ferment les magasins d’allimentation ?
61. De quoi couvrez-vous la table, quand vous mangez ?
62. Est-ce facile de découvrir les plans des concurents ?
63. A la leçon de français, prenez-vous connaissance des curiosités 
      de Paris ?
64. Où, d’habitude, prenez-vous place à la leçon ? au cinéma ?
65. Vos amis prennent-ils une part active aux compétitions sportives 
66. Prenez-vous souvent des médicamants ?
67. Que votre père prend-il au petit déjeuner ?
68. Quel moyen de transport prenez-vous pour arriver à l’Université 
69. Combien de temps vous prend le trajet à l’Université ?
70. Quelles disciplines apprend-on à votre faculté ?
71. Où apprenez-vous les dernières nouvelles (les actualités) : par des
      journaux ? à la radio ? à la télé ?
72. Apprenez-vous à parler français couramment ?
73. Comprenez-vous quelque chose à l’informatique ? à l’ordinateur 
74. Combien de personnes comprend votre famille ?
75. Qu’est-ce qui vous surprend le plus souvent ?
76. Où l’orage surprend-il les voyageurs ?
77. Entreprenez-vous quelque affaire sérieuse sans conseils et sans
       aide de vos proches ?
78. Répondez-vous toujours de vos actions, de vos paroles ?
79. Répondez-vous toujours à toutes les questions du professeur ?
80. Avant les cours, où vos amis vous attendent : à l’entrée de 
      l’Université où à la sortie du métro ?
81. Pendant le voyage où descendez-vous : à l’hôtel ou chez l’ami ?
82. Descendez-vous l’escalier en courant ?
83. Vos parents que vous défendent-ils de faire ?
84. Qui ne défend pas ses principes, son point de vue ?
85. Rendez-vous toujours à temps votre dette ?
86. Que vend-on au marché ?
87. Les élèves confondent-ils souvent les terminaisons des verbes ?
88. Est-ce qu’on peut écouter mais ne pas entendre?
89. Avec qui correspondez-vous ?
90. Est-ce que vos explications correspondent toujours à la vérité ?
Leçon 11.
1. Comptine (Ann Rocard)
J’ai deux pieds pour marcher            Et j’ai un nez pour sentir.
Pour courir et pour sauter.                 J’ai une bouche pour rire,
J’ai deux mains pour écrire,               Pour manger et pour parler
Pour peindre, pour applaudir.            Et j’ai aussi sur les côtés
J’ai deux yeux pour regarder              Deux oreilles pour  écouter.
Verbes:courir-бегать;peindre-рисовать;sentir-нюхать;rire-смеяться
                     2. Le corps humain :  тело человека     
Epaule (f) – плечо                                 / tour à tour /
Poitrine (f) – грудь                       a) P. : Comment ça va ?
Bras (m) – рука                                S. : Pas bien.
Coude (m) – локоть                         P. : Etes-vous malade ?
Côté m) – бок                                   S. : Oui, j’ai mal à l’épaule.
Ventre (m) – живот                          P. : Allez consultez le docteur !
Paume (f) – ладонь
Main (f) – кисть                           b) P. : As-tu mal à l’épaule ?
Doigts (m,pl) – пальцы                    S. : Non, je n’ai pas mal à
Genou (m) – колено                               l’épaule, j’ai mal à la
Jambe (f) – нога                                      poitrine.
Pied (m) – ступня
3.Texte : Mon frère est malade  
        Mon frère est en bonne santé, mais aujourd’hui, il n’est pas bien, il est malade. Il a une mauvaise mine, il a mal à la tête et à la gorge, il a le nez qui coule, il éternue et tousse, il a des frissons. Il est enrhumé. Il reste au lit, il n’a pas d’appetit. La mère lui prend la température. « Ca doit être la grippe, il faut appeler le médecin »,-dit elle. Mon frère pleure. Il a peur de ce monsieur sérieux et encore il a peur des piqûres.
         Le docteur commence à examiner attentivement le malade. Mon frère tire la langue et le docteur regarde sa gorge, puis il ausculte le coeur, tâte le pouls. Il trouve que le malade a une angine.
         Le docteur ordonne de garder le lit pour ne pas provoquer des complications, de prendre du lait chaud avec du miel et des vitamines. Le docteur fait une ordonnance. Avec l’ordonnance maman va à la pharmacie où elle commande  une potion et achète des cachets.  Maman et moi, nous soignons bien notre malade. Le frère suit le traitement. Enfin, la fièvre tombe. Mon frère est convalescent, il va de mieux en mieux.
4. Vocabulaire :
1. La santé
Etre en bonne santé – иметь хорошее здоровье
Avoir une santé délicate – иметь хрупкое здоровье
Eviter le stress – избегать стрессов
Eviter le surmenage – избегать переутомления
Je ne suis pas bien – мне нехорошо
Je suis malade – я болен
Je suis enrhumé – я простужен
J’ai attrapé la grippe – я заразился гриппом
2.Les maladies
Grippe (f) - грипп; rhume (m) -насморк ; angine (f) -ангина ; scarlatine (f) - скарлатина; rougeole (f) -корь ; roséole (f) -краснуха ; les oreillons (m) -свинка ; bronchite (f) - бронхит; pneumonie (f) – воспаление легких; intoxication (f) -отравление ; fracture (f) – перелом
3.Les symptômes
j’ai une mauvaise mine – я плохо выгляжу
j’ai mal à la tête – у меня болит голова
je n’ai pas d’appetit – у меня нет аппетита
j’ai une vive douleur à la poitrine – у меня сильная боль в груди
j’ai une douleur aigue à – у меня острая боль в
j’ai une douleur diffuse à – у меня тупая боль в
j’ai des vomissements – меня тошнит
j’ai de la température, j’ai de la fièvre – у меня температура
j’ai des frissons – меня знобит
j’ai des courbatures – я испытываю ломоту
j’ai le nez qui coule – у меня течет из носа
j’ai le nez bouché – у меня заложен нос
ma gorge est enflammée - мое горло воспалено
les amygdales sont rouges - миндалены красные
le rhume empêche de respirer par le nez – насморк мешает дышать
éternuer – чихать, tousser -  кашлять
4. L’examen du malade par le généraliste /le pédiatre/
examiner le malade – осматривать больного
prendre (tâter) le pouls /pu/ - щупать пульс
prendre la température – мерить температуру
ausculter le coeur – слушать сердце
mésurer la pression (vasculaire, artérielle) – измерить давление
faire (prescrire) une ordonnance – выписать рецепт
administrer une potion, des piqûres ( de penicilline), des cachets (d’aspirine) – прописать микстуру, уколы, таблетки
5. Le traitement et la guérison
suivre le traitement – соблюдать назначенное лечение
garder le lit – соблюдать постельный режим
provoquer des comlications – вызвать осложнения
prendre des médicaments – принимать лекарства
prendre des vitamines – принимать витамины
appliquer des ventouses, des sinapismes – ставить банки, горчичники
la fièvre tombe – жар спадает
être convalescent(e) – выздоравливать
le malade se sent mieux – больной чувствует себя лучше
le malade va de mieux en mieux – больному все лучше и лучше
5.Dialogue 1.
T. : Allô, Serge, allons à la campagne ce dimache !
S. : C’est impossible.
T. :Qu’est-ce qui vous arrive ?
S. : Je suis enrhumé.
T. : Vous avez de la fièvre ?
S. : Non, c’est pas grave.
T. : Un clou chasse l’autre
S. : De plus, j’ai mal à la gorge, je tousse. Le docteur ordonne de
      garder le lit.
T. : Il n’y a aucun danger. Comptez sur moi ! Vous êtes un mordu
        de la pêche, n’est-ce pas ?
S. : Quoi ? Vous allez à la pêche ? Pas de poisson d’avril ?
T. : Ma foi, non ! C’est la vérité.
S. : C’est une autre paire de manches. Je suis d’accord.
6.Vocabulaire 1. : 
C’est impossible – это невозможно
Qu’est-ce qui vous arrive ? – что с вами
Un clou chasse l’autre – клин клином вышибают
Il n’y a aucun danger – ничего опасного
Compter sur qn – рассчитывать на
Etre un mordu de la pêche – быть страстным рыбаловом
Le poisson d’avril – апрельская шутка
C’est une autre paire de manches – это другое дело
7.Vocabulaire 2:
Prends garde ! –будь осторожен!
Avoir une rechute – Иметь рецидив (обострение)
Je suis gonflé à bloc ! – я в отличной форме
Tu fais une grosse bêtise – ты совершает большую глупость
Ne t’en mêle pas ! – не вмешивайся !
Ca c’est trop fort ! – это уж слишком !
Couvre-toi bien ! – закутайся хорошо !
8.Dialogue 2.
P. : Que fais-tu ? Pourquoi tu prends ton manteau ?
J. : Je vais seulement jusqu’au kiosque pour acheter des journaux
      et des revues.
P. : Prends garde ! Tu es encore très faible, il te faut garder le lit pour
      ne pas avoir une rechute !
J. : Mais non, je suis gonflé à bloc !
P. :Tu fais une grosse bêtise. N’as-tu pas peur de complications ?
      Il faut suivre le traitement !
J. : Ne t’en mêle pas.
P. : Ca c’est trop fort ! 
J. : A tout à l’heure !
P. : Attention ! Couvre-toi bien ! 
9.Questions :
1. Est-ce que vous êtes en bonne santé ?
2. Soignez-vous votre santé ? (évitez-vous le stress, le surmenage ?)
3. Menez-vous un sain mode de vie ? (mangez-vous gras ? évitez-vous la vie sédentaire ? faites-vous du sport ? fumez-vous ?)
4. Quelles maladies avez-vous eu dans votre enfance ? dans votre adolescence ? ( J’ai eu …)
5. De quelles maladies souffrez-vous plus souvent ?
6. En quelle saison ( en hiver, au printemps, en été, en automne) prenez-vous froid le plus souvent ?
7. Quels sont les symptômes de la grippe ? de l’angine ? du rhume ?
8. Si vous avez 38° (trente-huit degrés) de fièvre, téléphonez-vous à la policlinique pour appeler un médecin ?
9. Le médecin, qu’est-ce qu’il fait ? Comment vous examine-t-il ?
10. Quel traitement il vous prescrit ?
11. Est-ce que le docteur vous laisse une ordonnance ?
12. Contre quoi le docteur vous met en garde (предостерегает)?
13. Pourquoi il faut suivre strictement le traitement ?
14. Où achetez-vous des médicamants ?
15. A côté des médicamants, prenez-vous des remèdes populaires ?
16. Qui vous soigne si vous tombez malade ?
17. Dans combien de jous, d’habitude, êtes-vous convalescent(e) ?
10.Réunissez toutes les formules avec « avoir »
11.Retenez les suivantes et traduisez les phrases:
Avoir honte de             Мне стыдно за свое легкомыслие.
Avoir raison              Она права, нужно говорить правду больному
Avoir tort                     Вы неправы, я в отличной форме !
Avoir soif                    У меня жар, я хочу пить.
Avoir faim                   У него нет аппетита, он не хочет есть.
Avoir froid                   Ей холодно, ее знобит.
Avoir chaud                  Мне жарко, у меня, наверное, температура
Avoir peur de                Мы боимся заразиться гриппом
Avoir de la chance de   У меня есть шанс поправиться ?
Avoir plaisir de             Мне приятно за вами ухаживать.
Avoir le temps de          У тебя есть время сходить в аптеку ?
Avoir lieu                      Осмотр больных состоится в кабинете 38.
Avoir besoin de             Вы нуждаетесь в серьезном лечение.
Avoir la possibilité de   У них нет возможности купить лекарства.
Quel âge as-tu ?             Сколько лет больному ?
12.Grammaire :
a)verbes du groupe « mettre »
mettre qch – класть-un livre sur la table                    je       mets
                     ставить - des fleurs dans un vase         tu       mets
                     вешать - des rideaux aux fenêtres         il        met
                     надевать - un chapeau, une cravate      nous   mettons
se mettre à-  приниматься за (au travail),                 vous   mettez
                     начинать  - à travailler                          ils      mettent
remettre qch – класть, ставить снова (à sa place)
                        передавать, вручать - un paquet, une lettre
                        отложить -  un rendez-vous à lundi (à un autre jour)
transmettre qch –передавать -  une nouvelle, un concert à la radio
émettre qch -высказывать- une idée, son opignion, son point de vue
compromettre qn, qch –компрометировать - son ami, sa réputation
permettre qch à qn, de f.qch. – разрешать - une permission
promettre qch à qn, de f. qch. –обещать    - une promesse  
Exercice1 : Ouvrez les parenthèses :
1)Chaque fois cet homme (mettre) en colère sa voisine. 2) Les élèves (mettre) de bonne humeur leur professeur. 3) (Mettre) de l’ordre sur ton bureau ! 4) Je (mettre) ma mère au courant de mes affaires.5) Nous (remettre) notre départ au lendemain.6) Il (se mettre)à pleurer.
b)Complément d’objet direct (COD): déterminé / non déterminé
	COD déterminé : le – la - les
	COD indéterminé : en

	J’aide leurs mères
	Je les aide
	Il fait un exercice
	Il en fait un

	Il trouve ce livre
	Il le trouve
	Il a deux soeurs
	Il en a deux

	Il montre la lettre
	Il la montre
	Il lit des contes
	Il en lit (peu)

	


Place :       Il les aide                               Tu en fais
             Il ne les aide pas                     Tu n’en fais pas
                    Les aide-t-il ?                          En fais-tu ?
              Ne les aide pas !                        N’en fais pas !
                         Aide – les !                              Fais-en !
Attention ! Je fais ce que vous dites : Je le fais = Je fais cela
 Exercice 2. Complétez les phrases par le pronom qui convient :
1)Comment prononces-tu les sons français ? … prononces-tu bien ? 2) Elle ne comprend pas cette règle. Expliquez-… encore une fois ! 3)Tu écoutes toujours ses histoires. …écoutes-tu avec intérêt ? 4) Posez des questions sur ce texte ! Posez- … en français ! 5) Y a-t-il des absents ? Marquez-… dans un cahier d’appel. 6) Tu fais une faute. Corrige -… ! 7) Je prends une tasse de café. Je … prends le matin. 8) Les élèves font des progrès, ils … font. 9) Combien de frères as-tu ? Je … deux. 10) As-tu une soeur ? Oui, je…ai une.
Exercice3Ouvrez les parenthèse et remplacez le COD par le pronom 
1) (Mettre), s.v.p., les chaises à leurs places !
2) (Remettre) notre rencontre à un autre jour !
3) Les criminels (commettre) un crime.
4) Est-ce que je (commettre) une faute ?
5) (Transmettre), s.t.p., mes félicitations à Claire !
6) (Promettre) cela à vos enfants !
7) Ne (permettre) cela à Nicolas !
Leçon 12
1. Révision (§§ 1-5 manuel)
a) vocabulaire (§§1-3)
	     nom
	adjectif
	verbe
	Expressions   etc

	Sa camarade
	Clair,-e
	Parler à
	Elle a mal à la tête

	Sa femme
	Malade
	Va (aller) à
	C’est Claire

	Sa place
	Belle
	Est (être)
	Est-ce Claire ?

	La gare
	Beige
	Marcher
	C’est

	La salle
	nom propre
	Traverser
	ma - ta

	La tête
	
	Aimer
	mes-tes-ses

	La mère
	Agathe
	Met (mettre)
	elle, elles

	La veste
	Pascal
	Répéter
	cette, ces

	La table
	Marthe
	Chercher
	C’est assez !

	La chaise
	Mme Armal
	Fermer
	assez

	Les élèves
	Claire
	Préparer
	chez

	Les verbes
	Adèle
	Rester
	avec

	
	Marcel
	Il part (partir)
	après


b) Traduction :
1)Моя мама больна, у нее болит голова. 2) Адель пересекает площадь. Эта площадь красивая. 3) Это твоя куртка? Это его куртка. Она бежевая. 4) Эта женщина разговаривает с Мартой. 5)Паскаль разговаривает с твоей мамой. 6) Это моя жена. 7) Адель идет на вокзал. 8) Она красивая. Марсель любит Клэр. 9) Это стул, а это стол. Это зал. Он светлый и красивый. 10) Это мое место, а это твое. Это ее место? Да, это ее место. 11) Мадам Армаль разговаривает со своими учениками. 12) Паскаль, поговорите с ее учениками! 13) Марсель повторяет за мадам Армаль глаголы «закрывать» и «готовить». 14) Достаточно, Марта! Иди на свое место!15)Паскаль надевает свою светлую куртку. 16) Марсель ищет свою подругу. 17) Она остается у своей подруги. 
c) vocabulaire : § 4
	Nom                               
	verbe
	D’autres parties

	Ville (f)
	Habiter
	Paris

	Architecte (m)
	Quitter
	Lille

	Mairie (f)
	Travailler
	Marseille

	Les textes (m,pl)
	Réviser
	Madame Pascal

	Grammaire (f)
	Elle fait
	Michel

	Exercices (m,pl)
	Il lit
	Elise

	Les livres (m,pl)
	Elle dit
	Mireille

	Les cahiers (m,pl)
	Ils disent
	Marie

	Dictée (f)
	Ils prennent
	Danielle

	Fille (f)
	Il écrit
	Gilbert

	Famille (f)
	Ils écrivent
	Marc

	Adjectif
	Adverbe
	                Merci

	Natal,e
	Vite
	                qui

	Difficile
	Expression
	                Il – ils

	Cadet,te
	Qui habite Paris ?
	                Et

	Aîné,e
	Il (elle) est marié(e)
	                Des


d) Traduisez :
1) Кто живет в Марселе ? Это его родной город ? 2) Париж  - это ее родной город, он очень красивый. Элиза любит этот город. 3) Ее семья живет в Лилле. Ее старшая дочь живет в Париже со своей семьей. Младшая дочь Пьера не замужем. Она живет в Марселе. 4) Марк не женат. Он архитектор и работает в мэрии. 5) Мишель и его мама уезжаeт из Парижа. Мишель со своей мамой уезжает в Лилль. 6)Жильбер повторяет грамматику, а Элиз и Мирей повторяют тексты. 7) Ученики берут книги и читают тексты. Они читают быстро. 8) Ученики закрывают книги, берут тетради и пишут диктант. 9) Мадам Паскаль говорит своим ученикам:« Спасибо, достаточно ! Повторите глаголы ! » 10) Мирей делает упражнение. Оно довольно трудное. 11) Кто разговаривает с мадам Паскаль ? Это ее младшая дочь, Мария. Мария разговаривает со своей мамой. 12) Мишель и его жена пересекают площадь. Мишель с Агатой идет на вокзал. Они идут быстро. 13) Кто ищет Мирей ? Мирей с Бриджит занимаются в аудитории. 14) Пьер повторяет тексты и грамматику и делает упражнения. 15) Повторите за мной эти глаголы ! 16) Девочки говорят « спасибо » и выходят из аудитории.  
e) vocabulaire § 5 :
	Nom
	Verbe
	Expressions  etc

	Heure (f)
	Elle se lève
	A pied

	Déjeuner (m)
	Déjeuner
	Par coeur

	Image(f), page (f)
	Je lis
	Que fait Denise ?

	Fleur (f)
	Regarder
	N’est-ce pas ?

	Ami,e (m,f)
	J’achète
	Le texte de la page neuf

	Fabrique (f)
	Je vais
	Il me (te) plaît

	Pied (m)
	Prenez !
	Il n’est pas mal

	Jeune fille (f)
	Lisez !
	

	Coeur(m)
	Apprenez !
	Six, neuf

	Soeur (f)
	Demeurer
	Je

	Père (m)
	Elle s’appelle
	Ce

	Aviateur (m)
	Elle part
	Y

	Secrétaire (m,f)
	Elles partent ; 
	Que

	Garde-malade (f)
	
	Leur

	Clinique (f)
	
	

	Film (m)
	Adjectif
	Denise, Thérèse, Michel

	Spectacle (m)
	Petit,e
	Irène, Claire, Marthe

	Pièce (f)
	Jeune
	Danielle, Daniel


f) Traduisez :
1) Посмотрите этот фильм, он неплохой. 2) Посмотри на своих друзей! Посмотри на эти картинки! Они красивые, правда? 3) Сестра Пьера пианистка. Она красивая, правда? Да, она мне нравится.4) Тебе нравится этот город? Он мне не нравится, он маленький и некрасивый. 5) Мишель и Пьер живут в Марселе. Они работают. Мишель – архитектор, он не женат. Пьер – летчик, он женат и очень любит свою семью. 6) Эту девушку зовут Мария. Она не замужем. Мария проживает со своей мамой и со своим папой. 7) Даниэль встает в 9 часов и готовит завтрак. Даниэль и его дочь завтракают. 8) Эта женщина –пожилая, она не работает.9) Сестра моего отца - сиделка в клинике. Она ходит туда пешком. 10) Друг моего отца – директор фабрики. Он живет в Париже. Он любит этот красивый город. 11) Марта любит цветы. Я покупаю Марте эти красивые цветы. 12) Что он делает? Он читает. Он любит читать. 13) Не пиши так быстро! Это упражнение довольно трудное. 14) Дениза говорит своим ученикам: « Возьмите книги и читайте быстро текст на шестой странице! Выучите наизусть глаголы! 15) Я иду к друзьям пешком. 16) Марта – моя подруга. Она молодая и красивая. Я люблю Марту.
2 . Grammaire : «  aller – venir »
	   1a.      Aller - conjuguaison
	   1b.     Venir - conjuguaison

	Je    vais        nous allons
Tu   vas         vous allez
Il     va           ils    vont
	Je   viens         nous  venons
Tu  viens         vous  venez
Il    vient          ils     viennent

	    2.     Locutions figées
	 3. Verbes du groupe «  venir »

	Aller à droite / à gauche
Aller tout droit – идти прямо
Aller à la rencontre avec qn
Aller chercher qch, qn – идти за…
Aller voir qn- навещать к.л.
Aller à sa place-идти на свое место
	Revenir – возвращаться
Convenir – сознаваться, устраивать
Devenir – становиться
Prévenir qn de qch-предупреждать
Tenir la parole / la promesse
Retenir qch-запоминать,сдержать

	Aller sur la place- идти на площадь
Comment allez-vous ?
Comment ça va ?- Как дела ?
Cette robe ne te va pas.-…не идет
	Retenir qn - задерживать
Soutenir qch, qn - поддерживать
Appartenir à - принадлежать
Obtenir qch - добиваться

	4.    futur immédiat (proche)
          Aller + infinitif
	5.    passé immédiat (récent)
         Venir + de + infinitif

	Je vais fermer la porte
Il va aller en France
	Je viens de fermer la porte
Il vient de revenir de la France

	6.aller à + (où ?) = «  y »
              там , туда
	7. revenir de (d’où ?) = « en »
                 оттуда

	Il va au travail  
Il y va
Il n’y va pas
Y va-t-il ?
N’y va pas !
Vas – y !
	Il revient du travail=
il en revient
Il n’en revient pas
En revient-il ?
N’en reviens pas !
Reviens-en !

	                   8. Идти, приходить   =   aller, venir

	Je vais aller chez P.-я пойду к П.
Je vais à la banque – я  иду в …
Vas-y ! – иди туда !
Allons au cinéma ! Пойдем в кино !
Allons-y ensemble !
Пойдем туда вместе !
	Viens chez moi-приходи ко мне
Je viens de la banque- я иду из...
Viens ici ! – иди сюда !
Je vais au cinéma, veux-tu venir avec moi ? …, хочешь пойти со мной ?
Venez avec nous ! Пойдемте с нами !


Exercice 1 ( № 1b)
1)Ma femme (revenir) d’un voyage dans deux jours. 2) Nous allons au concert, (venir), si tu veux, avec nous ! 3) L’automne (venir), les jours (devenir) plus courts. 4) Elle (devenir) un bon pianiste. 5) Mes parents ne (intervenir) jamais dans mes affaires. 6) Votre proposition ne me (convenir) pas du tout. 7) (Tenir) toujours ta parole et tes promesses. 8) Mes vêtements (tenir) peu de place dans l’armoire. 9) Ces terres ne (appartenir) à personne. 10) Ils (obtenir) toujours de bons résultats. 11) Je (retenir) à peine mes larmes. 12) Les enfants (retenir) cette poèsie par coeur. 13) Ne (retenir) pas, s.v.p., ces enfants après les cours. 14) (Soutenir) votre ami et sa proposition !
Exercice 2 ( № 3)
1. Venez-vous toujours à temps à la rencontre ?
2. A quelle heure revenez-vous chez vous ?
3. A quelle heure vos parents reviennent-ils du travail ?
4. Est-ce que votre appartement vous convient ?
5. Allez-vous devenir Juriste ou Avocat ?
6. Prévenez-vous toujours vos parents de votre retard ?
7. Vos parents interviennent-ils dans vos affaires ?
8. Tenez-vous toujours votre parole ? votre promesse ?
9. A qui appartient la terre urbaine ?
10. Obtiens-tu toujours de bons résultats ?
11. Retenez-vous votre colère ? votre chagrin ? votre joie ?
12. Retenez-vous un texte mot à mot ?
13. Retenez-vous d’avance une place au théâtre ?
14. Le professeur vous retient-il après les cours ?
15. Savez-vous soutenir la conversation générale ?
Exercice 3 ( № 4)
a) dites au futur immédiat :
je vais le voir ; vous les prévenir ; ils l’attendent ; nous les écrivons ; il le dit ; ils la traduisent ; il en revient ; tu  mets de l’ordre ; il la lui préscrit ; nous sommes en retard ; la soutenez-vous ? ils le lisent.
b) traduisez :
1) Подожди минутку, я сейчас приготовлю завтрак. 2) Доктор сейчас придет. 3) Ты собираешься его навестить? 4) Он сейчас поговорит с Марией об этом. 5) Вы собираетесь вернуться  в Москву через неделю? 6) Я сейчас за ним схожу. 7) Вы сейчас опаздаете. 8) Он сейчас нам это объяснит. 9) Ты сейчас это скажешь? 10) Мы собираемся ознакомиться с этим планом.
Exercice 4. ( № 5)
a) dites au passé immédiat :
nous en revenons ; vous le dites ; je le fais ; ils le retiennent ; vous répondez ; il le prend ; elle y va ; elles en viennent ; nous le lisons ; je le rends ; nous l’écrivons ; ils les ouvrent ; on la conduit ; j’offre .
b) traduisez :
1)Он только что вернулся. 2) Я только что ответил. 3) Мы недавно это читали. 4) Она только что написала подруге. 5) Ты недавно это сделал? 6) Их только что открыли. 7) Я недавно это перевела. 8) Они только что оттуда вернулись. 9) Мы только что это выучили. 10) Он только что познакомился с Мари.
Exercice 5. ( № 6 )
a)  aller à – en (существительные женского рода)
· Où allez-vous ? Allez-vous en France ?
· Oui, je vais en France, à Paris. J’y vais demain matin .
Espagne,f      - Madrid          Suisses,f   - Berne             Russie,f
Italie ,f           - Rome           Autriche,f  - Vienne          Europe,f
Allemagne, f – Berlin          Chine,f      - Pékin              Asie,f
Angleterre,  f –Londres        Crimée,f   - Yalta               Amérique,f
b)aller à  - au(x) (существительные муж.рода u начинающиеся с согласной)
· Où vas-tu ? Vas-tu aux Etats-Unis ?
· Oui, je vais aux Etats-Unis, à  Washington. J’y vais jeudi soir.
Canada, m     -  Ottawa           mais ! ( если  с гласной )
Japon, m        - Tokyo                    en  Israïl,m            Portugal,m
Cuba, m         -  la Havane             en  Irak, m             Afghanistan,m
Caucase,m  - Sotchi                       en  Iran, m             Chili,m
Mexique,m – Mexico                                                    Angola,m
c) – Y vas-tu à pied ?                      en voiture         en car
- Je n’y vais pas à pied,               en métro           en avion
         j’y vais à bicyclette.                 en autobus        en train
      - N’y vas pas à bicyclette,           en trolleybus    en taxi
         vas-y à pied !                            en tram             en moto
Exercice 6 . ( №7)                                 
a) – D’où revient-il ?                         le travail           la promenade
· Il revient du Japon, de Tokyo.    la Crète            le rendez-vous
· Quand en revient-il ?                  Paris                 le congé
· Il en revient cet après-midi.        la mission         le voyage
d) – N’ en rentre pas tard !      aujourd’hui       cette semaine
- Rentres-en plus tôt !         demain (matin)  la semaine prochaine
                                                  après-demain      à la mi-octobre
                                                   à six heures       dans une heure
Exercice 7 ( №1a, 2)
a) Ouvrez les parenthèses et complètez les phrases :
1. J’y (aller) …métro, …bus, puis … pied.
2. (Aller)-tu …Caucase … avion ou … train ?
3. Tournez …gauche, puis … droite et (aller) …tout droit.
4. Serge et son ami (aller) …l’Unuversité …voiture.
5. (Aller)-t-elle … Pierre ce soir ?
6. (Aller)-tu … cette rencontre ?
7. (Aller) … votre place !
8. Elles ne (aller) pas cet été …Berlin, elles (aller)…France,…Nice.
b) traduisez :
1) Как ты себя чувствуешь? Спасибо, сегодня хорошо. 2) Вы поедете туда на машине или на автобусе? 3) Сходи за сестрой! 4) Ты собираешься навестить твоего больного друга? 5) Это платье очень идет твоей сестре. 6) Пошли в столовую! Нет, я иду в библиотеку за книгами. 7) Вы не идете к Пьеру? Нет, я туда не иду. 8) Ты идешь к метро? Нет, я иду на площадь в магазин. 9) Мы собираемся сходить на выставку или в театр. 10) Они едут в Крым или на Кавказ? 11) Сходи быстро в магазин, он сейчас закроется. 12) Иди на свое место и работай! 13) Они летят во Францию на самолете? 14) Идите все время прямо, потом сверните налево. 15) Они туда едут послезавтра или завтра? 16) Я сейчас схожу за  книгой. 
Exercice 8 ( № 8) : Employez « aller » ou « venir »
1) Quand …-tu chez ta soeur ? 2) Quand …-tu chez moi ? 3) D’où …-ils ? 4) Attendez-le, il … à six heures. 5) …ici, je vais te montrer une photo. 6) Je … à la bibliothèque, …-tu avec moi ? 7) Nous … à la campagne dimanche. …avec nous, s.t.p. ! 8) Où …-tu ? Je … à la maison. 9) Pierre, … à votre place ! 10) Nina, … au tableau !
3.Dictée d’application :« Ma journée de travail »
           Je me lève à six heures. J’ai le temps de réviser mon devoir et de préparer le petit déjeuner : des tartines et deux tasses de thé ou du café au lait. Nous déjeunons ensemble : ma soeur cadette, elle s’appelle Irène, et moi. Au déjeuner Irène me parle de ses affaires qu’elle va réaliser ce jour-là . Elle est très amusante, ma petite soeur ! Après le déjeuner je l’accompagne jusqu’à l’école. Nous y allons à pied. Nous marchons vite pour ne pas être en retard. Nous traversons la place, tournons à gauche et allons tout droit. Nous voilà.
          A l’Université je vais en métro, puis en bus. Si j’ai en retard, je prends un taxi. Mes amis m’attendent déjà à l’entrée de l’Université. Nous montons l’escalier au troisième étage et entrons dans notre salle d’études. Mes copains prennent leurs places et préparent leurs manuels, leurs cahiers, leurs stylos. Aujourd’hui, nous sommes sept. Le groupe n’est pas au complet : trois étudiants sont absents, ils sont malades. On sonne. La leçon commence par la révision de la leçon précédente. Puis nous lisons et reproduisons des textes, nous faisons des exercices et des dialogues, nous écrivons au tableau, nous traduisons de russe en français, nous suivons attentivement les explications de notre professeur et répondons à ses questions. Quelques minutes avant la sonnerie nous notons notre travail à domicile. Après les cours je vais voir mes amis malades
.        Irène revient de l’école seule ou avec ses amies. Elle en rentre à deux heures et commence à faire son devoir. Je viens à six heures. Ma soeur me demande de regarder son devoir ; d’expliquer une nouvelle règle, qu’elle ne comprend pas et d’ écouter une fable qu’elle va réciter par coeur. J’explique à Irène encore une fois la règle, je cite beaucoup d’exemple sur cette règle et nous corrigeons ensemble ses fautes. Maintenent, Irène est libre. Elle passe la soirée à lire ses contes, à jouer à la poupée et du piano, à regarder la télé etc. Et moi, je me mets au travail. Je travaille avec ardeur jusqu’à l’arrivée de nos parents. Le français est assez difficile, mais cette langue me plaît beaucoup et je vais l’apprendre comme il faut.
Leçon 13.
1.  Texte : « La Montre et la pendule »
     Une pendule est plus grande qu’une montre ; nous mettons la pendule sur la cheminée ou contre le mur ; nous portons la montre dans la poche. Nous portons la montre-bracelet au poignet. Une pendule est en bois, en marbre ou en bronze ; une montre est en or, en argent, en nickel ou en acier. L’une et l’autre marquent les heures. Une heure contient soixante minutes. Dans une minute il y a soixante secondes. Vingt-quatre heures forment un jour.
      Dans cette salle, il y a une pendule qui ne marche pas ; elle est arrêtée, parce qu’elle n’est pas remontée. Il faut la remonter. Voici la clé. Je la mets à l’heure. La petite aiguille marque onze heures, la grande aiguille marque vingt minutes : il est onze heures vingt. Je la retarde ; je la mets à onze heures précises. Votre montre va bien ; elle n’avance ni ne retarde ; elle est juste.
2. Mini-dialogues :
1. – Quelle heure est-il ?
-  Il est dix heures  précises.
     -  Je suis en retard, ma montre retarde de dix minutes.
2.  – Dites-moi l’heure, s’il vous plaît. Ma montre n’est pas juste,  elle  avance de cinq minutes.
      -  Il est midi et demi précis. Retarde ta montre, mets-la à l’heure.
3.   – Ta montre est-elle juste ?
     - Elle va très bien ; elle n’avance ni ne retarde.
4.- Notre pendule ne marche pas, elle est arrêtée.
    - Elle n’est pas remontée. Il faut la remonter et mettre à l’heure.
5. – A quelle heure commence votre leçon ?
   -  Elle commence à neuf heures et quart.
   - Combien de temps dure-t-elle ?
   - Elle dure une heure vingt cinq ; nous terminons à onze heures 
moins le quart.
6. – Regarde (consulte) l’heure ! Ma montre marche mal ; elle avance
   - De combien de minutes votre montre avance-t-elle ?
   - En deux heures elle avance de cinq minutes..
   - Il faut l’emporter à l’horlogerie pour la réparer.
3. Dictée d’application :
       Je regarde ma montre : huit heures et demie ! Je suis en retard ! Dans une demie-heure il me faut être déjà au bureau ! Je fais ma toilette, je déjeune en un quart d’heure. Vingt minutes après, j’entre dans mon bureau. Il est déjà neuf heures cinq. J’ai cinq bonnes minutes de retard ! Le directeur n’est pas encore là… heureusement !
4. Vocabulaire :
a) Часы
	Montre, f  (juste)
	Ручные, карманные (точные)

	Horloge, f
	Башенные, уличные,настенные

	Pendule, f
	Настенные, настольные

	Réveil(-matin), m
	Будильник

	Carillon,m du Kremlin
	Кремлевские куранты

	L’horloge sonne sept heures
	Часы бьют 7 часов

	La pendule sonne toutes les heures
	Часы бьют каждый час

	La montre marche (va) bien/mal
	Часы ходят хорошо (плохо)

	Avancer de / retarder de 3minutes
	Спешить, отставать на 3 минуты

	De combien de minutes votre montre avance /retarde-t-elle ?
	На сколько минут ваши часы спешат (отстают)?

	Regarder (consulter)sa montre
	Посмотреть на часы

	Regarder l’heure (à sa montre)
	Посмотреть время на часах

	Mettre le réveil à 7 heures
	Поставить будильник на 7 часов

	Remonter la montre
	Завести часы

	Réparer la montre
	Починить часы


b) Traduisez :
1)Из чего твои часы? – Мои наручные часы – золотые, а каминные – из мрамора. 2) В университете есть часы, но они не точные: часы в вестибюле спешат на пять минут, на лестничной площадке все время отстают. 3) Я завожу свои часы утром. 4) Кремлевские куранты бьют каждый час. 5) Каждый вечер я ставлю свой будильник на 7 часов. 6) Обычно, мои часы ходят хорошо, но сегодня они отстают. 7) На сколько минут отстают твои часы? – На 10 минут. 8) Не забудь завести часы! 9) Мои часы все время останавливаются, нужно их починить. Отнеси их, пожалуйста, в часовую мастерскую! 10) На углу улицы есть часы, посмотри, пожалуйста, время!
c) L’heure
	Il est midi précis
	Il est minuit précis

	Il est midi et demi
	Il est minuit et demi

	Il est une (2,3,4)heure(s) précise(s) de l’après midi
	Il est une (2,3,4)heure(s) précise(s) du matin

	Il est deux heures cinq (10,20,25)
	Il est deux heures moins cinq

	Il est trois heures et quart (précis)
	Il est trois heures moins le quart

	                       Il est quatre heures et demie précises


d) Dites à quelle heure vous le faites :
Je me réveille à…                             La leçon finit à…
Je me lève à…                                  Je rentre à la maison à…
Je me lave à…                                  Je dîne à…
Je prends mon petit déjeuner à…     Je me mets au travail à…
Je me prépare à…                             Je suis libre à…
Je quitte la maison à…                     Je prend une douche à…
Je m’approche de l’Université à …  Je me couche à…                                                        
La leçon commence à…                   Je m’endors à …
Vocabulaire : se réveiller - просыпаться; se lever - вставать ; se laver - умываться ; se préparer - собираться; s’approcher de -подходить; finir - заканчиваться ; se mettre à – приниматься за; se coucher - ложиться ; s’endormir - засыпать .   
e) Formules essentielles :
	Je suis libre cet après-midi
	Я свободен сегодня днем

	Dans l’après-midi
	Во 2-ой половине дня

	Dans une demie-heure
	Через полчаса

	En un quart d’heure
	За четверть часа (за 15м)

	Il y a une heure
	Час назад

	Il est ici depuis une heure
	Он здесь уже час

	Il est six heures passées
	Сейчас седьмой час

	A quelle heure… ?
	В котором часу… ?

	Il faut combien de temps pour
	Сколько нужно времени

	Il me faut un quart d’heure
Ça me prend un quart d’heure
	Это у меня занимает 15 минут

	Je mets trois quarts d’heures pour
	Мне нужно 15 минут

	Je suis en retard (en avance),à l’heure
	Опаздывать,раньше,вовремя

	Je n’ai pas le temps de 
	У меня нет времени …


f) Traduisez :
1)Сегодня днем я свободен, приходи ко мне после полудня ( во второй половине дня). 2) Уже восьмой час! Ты опаздываешь. 3) Я тебя жду здесь уже час! Теперь (maintenant) мы не успеваем (нет времени ) зайти (passer à) в библиотеку перед занятиями. 4) Я собираюсь приняться за работу через полчаса. 5) Сколько тебе надо времени, чтобы повторить басню? 6) Чтобы собраться, мне нужно 45 минут. 7) Мой путь до Университета занимает полтора часа. 8) В котором часу ты собираешься вернуться? – В седьмом. 9) Не опаздывай! Приходи вовремя! 10) Я прихожу раньше и успеваю повторить все (tout) перед уроком.
5.Grammaire : les verbes .
	Pouvoir- мочь
	Vouloir-хотеть
	Voir- видеть
	Croire-верить

	Je      peux
	Je      veux
	Je     vois
	Je      crois

	Tu     peux
	Tu     veux
	Tu    vois 
	Tu     crois

	Il       peut
	Il       veut
	Il      voit
	Il       croit

	Nous pouvons
	Nous voulons
	Nous voyons
	Nous croyons

	Vous pouvez
	Vous voulez
	Vous voyez
	Vous croyez

	Ils     peuvent
	Ils      veulent
	Ils     voient
	Ils      croient


pouvoir,m-властьvoeu,m-пожеланиеvue,f-вид,взгляд  croyance,f вера
Retenez !            Est-ce que je peux ? = Puis-je… ?
                   On peut -  можно.     On ne peut pas- нельзя
	Devoir
	Vivre  - жить, проживать         dans une ville

	Je      dois
	Je      vis           la vie      à l’étranger, à la campagne

	Tu     dois
	Tu     vis           vivant,e         jusqu’à cent ans

	Il       doit
	Il       vit           vif,-ve           dans la misère

	Nous devons
	Nous vivons     vivement      largement,modestement

	Vous devez
	Vous vivez                            de son travail

	Ils     doivent
	Ils     vivent                       de souvenirs,d’espérances


Retenez !  le devoir – письменная работа, задание
                 le devoir - долг, оязанность
                 croire de son devoir de f . qch - считать своим долгом 
                 devoir qch à qn : je dois 20 roubles à Paul
                                             il lui doit sa vie, son bonheur, tout
                 tu dois être plus sérieux = il te faut être plus sérieux
Exercice 1: Ouvrez les parenthèses
1) Si vous (vouloir), je (pouvoir) transmettre votre demande. 2) (Pouvoir)-je entrer ? 3) On (pouvoir) aller voir Pierre. 4) Ils (pouvoir) aider votre ami. 5) (Pouvoir)-vous apprendre à ma fille à jouer du piano ? 6) Ils ne (vouloir) du mal à personne. 7) Que cela (vouloir) dire ? 8) Nous ne (vouloir) que du bien à cette jeune fille. 9) Depuis trois ans, nos voisins (vivre) à l’étranger. 10) (Vivre)-tu dans une ville ou à la campagne ? 11) Elle ne (vivre) que d’espérances. 12) On (pouvoir) dire que nous (vivre) dans la misère. 13) Ils (vivre) modestement. 14) Nous le (voir) rarement. 15) Ils les (voir) de loin. 16) Je regarde, mais je ne (voir) rien. 17) (Prévoir)-tu toujours tout ? 18) Je (devoir) lui dire la vérité. 19) Ils (devoir) tout à cette femme. 20) Vous (devoir) être plus attentifs ! 21) Il ne (devoir) rien à personne. 21) Ils (croire) tout ce qu’on leur dit. 22) Je (croire) de mon devoir de vous demander pardon. 23) Il vient de nous le dire, mais nous ne le (croire) pas. 24) Nous (croire) qu’il a raison. 25) Vous êtes bien naïf si vous (croire) cet homme sur parole.
Exercice 2 : Répondez aux questions
1. Est-ce que vous pouvez faire tout ce que vous voulez ?
2. Que voulez-vous à ce moment-là ?
3. A qui voulez-vous du bien ?
4. Est-ce qu’on peut mentir à un homme gravement malade ?
5. Vivez-vous dans une ville en été ?
6. Avez-vous des connaissances, des amis qui vivent à l’étranger ?
7. Est-ce bien de vivre de travail ?
8. Qui vit d’espérances ?
9. Voyez-vous souvent vos copains d’école ?
10. Voyez-vous bien ? Qui porte des lunettes ?
11. Venez-vous souvent voir vos grands-parents ?
12. Est-ce possible de prévoir tout ?
13. A qui devez-vous votre vie ?
14. Dans quelle situation vous devez demander pardon ?
15. Comment doit être un(e) étudiant(e) de la faculté de droit ?
16. Qui croyez-vous sur parole ? De qui êtes-vous sûr(e) ?
17. Croyez-vous tout ce que votre ami(e) vous dit ?
18. Croyez-vous de votre devoir d’être appliqué(e), de travailler ferme et consiencieusement ?
Texte complémentaire : « Méthode accélérée pour … oiseau ! »
         Henri a un perroquet. C’est un cadeau que son ami André vient de lui apporter de l’Afrique. L’oiseau est très exotique. Quelles belles couleurs : bleu, jaune, vert, rouge ! Il est tout petit, il est très beau, mais… il ne parle pas ! André recommande à Henri de lui apprendre à parler.
· C’est très simple, Henri ! Tu dois enregistrer quelques phrases sur une bande. Ensuite, tu mets la bande sur le magnétophone et tu le mets en marche. Ton perroquet écoute les phrases qui se répètent et il apprend à bien les prononcer. Il va avoir une bonne prononciation, je t’assure, ne doute pas de cela. 
Au bout de quelques jours, André téléphone à Henri et demande
comment va son perroquet.
· Apprend-il à parler avec plaisir ? Parle-t-il déjà ? Comment est sa prononciation ? Peut-il déjà dire quelques phrases ?
· Mais non, pas du tout ! Depuis trois jours, il écoute les phrases enregistrées, du matin au soir… . Hélas, il ne dit rien. Mais moi, je veux du chocolat, je veux du chocolat, je veux du chocolat…
Retenez !
Recommander à qn de f. qch. – рекомендовать к.л. сделать ч.л.
Je t’assure – я тебя уверяю
Ne doute pas de cela – не сомневайся в этом
Au bout de quelques jours – по прошествии нескольких дней
Avec plaisir – с удовольствием
Pas du tout – вовсе не(т)
Depuis trois jours – вот уже 3 дня
Du matin au soir – с утра до вечера
Exercice 3 : Traduisez
1) Я рекомендую своему другу купить эту птицу. Она очень экзотическая и красивая.2) С утра до вечера я повторяю фразы, записанные на пленку. 3) Включи, пожалуйста, магнитофон! 4) Ты хочешь шоколада? 5) Я вовсе не хочу кушать, я не голоден.
6) По прошествии двух дней я иду навестить своего друга. 7)Вот уже неделю, как он болеет. 8) Не сомневайся в его словах ! Поверь ему на слово ! 9) Она с удовольствием учится играть на пианино. 10) Я тебя уверяю, что я вовсе не хочу зла этим людям.
11) Я могу уже произнести несколько фраз на французском языке. 12) У меня хорошее произношение ? 13) Мой попугай совсем маленький, он еще не говорит. 14) Посмотри, ты видишь, какие красивые цвета : голубой, желтый, красный, зеленый ! 15) Мне только что привезли подарок : синий костюм, желтый галстук, зеленую шляпу и красную рубашку. Я похож на (ressembler à ) попугая в этой одежде.16) Это слово повторяется.
Leçon 14.
1. Révision  (Leçon 6 – manuel)
a) Vocabulaire :
	   noms
	adjectifs
	verbes
	formules

	les yeux                
les cheveux           
un monsieur          
une pharmacie      
                               
	sérieux,se
paresseux,se
distrait,e
gris,e
frisé,e
vieux, vieil
vieille
jeune
seul,e
heureux,se
malheureux,se
bleu,e
prêt,e
quel,le
demi,e
	avoir
pouvoir
vivre
mettre
être
servir
regretter
	Etre prêt,e à
Quelle heure est-il ?
Il est deux heures
Il est déjà levé
Etre assis,e
Regarder par la fenêtre
Il est sept heures et demie
Peu après
Près de chez eux

	d’autres p.d.d.
	
	
	

	mais ; ici ; vers ; deux ; dix ; sept ;près de ; par ; chez elles ; Mathieu ;
Catherine ;
Denise
	
	
	

	
	
	adverbes
	

	
	
	déjà
peu
un peu
après

	


b) Traduisez :
1)Мария не ленивая, она очень серьезная девочка. 2) Пьер вовсе не серьезный, он ленивый и рассеянный. 3) Эта девушка очень красивая, а ее брат некрасивый, но умный и очень веселый. 4) У Марии вьющиеся волосы и серые глаза. 5) Один глаз моей кошки – серый, другой – голубой. 6) Этот господин не старый, он может жить один. 7) Моя бабушка старая, она не может жить одна. Я  должна ей помогать. 8) Марта счастлива: она уезжает из Москвы в четверг, она едет во Францию, в Париж. 9) Я очень люблю цветы. Я покупаю цветы и ставлю их в голубую вазу. 10) Я могу быть готова к 9 часам. Подожди меня немного!             11) Который час? Ты можешь быть готовым к двум часам? 12) С кем проживает ее младшая дочь? 13) Господин Матье не молод, он уже пожилой. 14) Я встаю в 6 часов, а моя мама уже на ногах (уже встала). 15) Катрин сидит около окна, ее брат сидит рядом с ней. Они смотрят в окно. 16) К полвосьмому Катрин подает завтрак. Они завтракают и идут на работу. 17) Катрин работает в аптеке. 18) Ее работа недалеко от дома, она идет туда пешком. 19) Немного позже она звонит домой. 20) Когда мама идет на работу, она оставляет детей дома. Они остаются одни. 21) Я сожалею, но Дениза больна и не может поговорить с господином Матье.
c) Verbes du groupe « partir »
	Je        pars
	au singulier
perdent 
la consonne
finale du radical
	pour Paris, pour la France

	Tu       pars
	
	pour le front

	Il         part
	
	en vacances, en mission

	On       part
	
	en voyage, pour un long voyage

	Nous   partons
	de Moscou, de la Russie

	Vous   partez
	pour l’étranger

	Ils       partent
	Le train (l’avion) part à 10 h.


	Dormir
S’endormir
Mentir
Sentir
Se sentir
Pressentir qch
Consentir à qch, à f.
Servir qch
Servir 
Servir à qch, à f. qch.
Servir de qch ; de qn à qn
Se servir de qch
Sortir 
Sortir qch
Se repentir de
	Спать
Засыпать
Лгать
Чувствовать, ощущать, испытывать
Чувствовать себя
Предчувствовать
Соглашаться на
Подавать,накрывать
Служить
Служить для ч.л.
Служить чем.л,кем либо кому-либо
Пользоваться ч.л.
Выходить 
Вынимать, выводить,выносить
Раскаиваться 
	d’un profond (léger) sommeil, debout, par terre, sur (dans) un lit
facilement, avec peine, difficilement
la faim, la soif, le froid, une douleur à
bien, mal, gêné
un danger,un malheur
à tout, au départ
le dîner ; la table
dans l’armée
cela ne sert à rien
d’exemple, de pretexte ;d’interprète
d’un dictionnaire
dehors, de table
un mouchoir, un chien, les chaises
de sa conduite


Exercice 1.
1) Ils (partir) de la Belgique dimanche matin.
2) Je (partir) de Moscou la semaine prochaine.
3) Vous (partir) du Canada demain soir.
4) Tu (partir) de cette ville dans quelques jours.
5) Nous (partir) de l’étranger le 6 novembre.
6) L’avion (partir) de l’aéroport « Orly » à 7 heures et quart.
Exercice 2. Imitez le modèle suivant :
· Quand partez-vous de Paris ? En partez-vous demain ?
· Non, je n’en pars pas demain, j’en pars aujourd’hui.
de Moscou ; de Londres ; de Berlin ; de Saint-Pétersbourg ; de la Havane ; du Havre ; de Madrid ; de Lyon, de l’Espagne ; de la France ; de la Chypre ; de l’Italie ; de la Chine ; de l’Egypte ; du Japon ;de l’Afrique ; de l’Israёl ; de la Grèce ; des Etats-Unis.
Dialoque
-De quelle gare partons-nous ?
-De la gare de Lyon, c’est la direction sud-est et sud .
-Et nous quittons Paris… ?
-A 17 heures précises.
Exercice 3. Répondez aux questions :
1) Partez-vous en vacances chaque été ?
2) Aimez-vous partir pour un long voyage ?
3) Vos parents partent-ils souvent en mission ?
4) Pour quel pays voulez-vous partir cette année ?
5) Qui pressent un danger les premiers ?
6) Où dormez-vous : dans un lit ou sur un divan ?
7) Dormez-vous profondément ou d’un léger sommeil ?
8) Vous endormez-vous aussitôt  ou difficilement ?
9) Comment appelle-t-on un homme qui ment ?
10) Après les cours vous sentez-vous fatigué(e) ?
11) Qui sert la table chez vous ?
12) A quel âge on sert dans l’armée ?
13) A quoi sert le stylo ?
14) Qui vous sert d’exemple ?
15) Vous servez-vous souvent d’un dictionnaire ?
16) Qui sort de table le premier :un hôte ou la maîtresse de maison ?
17) Vous repentez-vous toujours de vos fautes ?
2. Texte : « Projets pour les vacances »
Chaque été nous partons en expédition. Nous faisons de grandes randonnées à travers notre pays. C’est généralement mon père qui le premier se met à préparer nos sacs à dos, notre tente où nous nous abritons, nos sacs de couchage où nous dormons et une carte du pays. Il dit toujours de prendre le strict nécessaire, rien d’inutile. Nous aimons faire du tourisme : voyager à pied ou en auto-stop, s’installer sur une plage au bord d’une rivière ou d’une mer, prendre des bains de soleil pour bronzer, se baigner, faire du feu , pêcher à la ligne, jouer au ballon. C’est bien romantique. D’habitude nous partons à la fin du juin, après ma session d’été.
En hiver j’ai deux semaines de vacances d’hiver et je fais déjà de beaux projets. Cette fois-ci, je me sens très surmené(e) et j’ai besoin du repos et du confort. Je vais partir pour l’Espagne. Il me faut réserver une place sur le vol Moscou-Barcelone ; obtenir le visa, changer de l’argent. Je vais descendre dans un hôtel et je dois faire la réservation. Je vais prendre des photos et rapporter des souvenirs du voyage pour faire plaisir à mes proches. Je vais en revenir au début du février. Je crois que je vais avoir des vacances magnifiques.
Vocabulaire :
	Partir en expédition
	-ходить в поход

	Faire des randonnées
	-совершать длит.прогулки

	A travers du pays
	-по стране

	Généralement
	-в основном

	Sac à dos (m)
	-рюкзак

	Sac de couchage (m)
	-спальный мешок

	Tente (f)
	-палатка

	S’abriter
	-укрываться

	Le strict nécessaire, rien d’inutile 
	-самое необходимое,ничего лишнего

	Faire du tourisme
	-заниматься туризмом

	Voyager à pied, en auto-stop
	-путешествовать пешком,автостопом

	S’installer sur une plage
	-устроиться на пляже

	Au bord d’une rivière, d’une mer
	-на берегу реки, моря

	Prendre des bains de soleil
	-принимать солнечные ванны

	Bronzer 
	-загорать

	Se baigner
	-купаться

	Faire du feu
	-разводить костер

	Pêcher à la ligne
	-ловить рыбу на удочку

	Faire des projets
	-строить планы

	Se sentir surmené,e
	-чувствовать себя переутомленным

	Réserver = faire la réservation
	-забронировать

	Vol  (m)
	-полет, рейс

	Obtenir le visa
	-получить визу

	Changer de l’argent
	-поменять деньги

	Descendre dans un hôtel
	-остановиться в гостинице

	Prendre des photos
	-фотографировать

	Rapporter des souvenirs
	-привезти сувениры

	Faire plaisir à qn
	-доставить удовольствие к.л.


Leçon 15.
1. Texte : « Le costume d’Arlequin »
C’est une  grande fête dans trois jours. Les enfants de la ville ont de jolis costumes pour ce jour-là . Seul, Arlequin, un petit garçon pauvre, n’a rien. Il est triste, il dit à ses camarades qu’il reste chez lui ce jour-là , qu’il ne peut pas y aller avec eux !
Mais, Arlequin a beaucoup d’amis, parce qu’il est bon. Les amis d’Arlequin sont aussi pauvres, mais ils décident d’aider Arlequin. L’un d’eux propose d’apporter des morceaux de soie. Chacun demande  à sa mère un peu de soie. Le soir, chaque enfant apporte un morceau de soie. Mais de quelle couleur sont-ils, ces morceaux ? L’un est rouge, l’autre est brun, deux autres sont verts… Il y a des morceaux jaunes, gris, noirs, blancs et bleus… .
        Le père d’Arlequin est tailleur. Il travaille deux jours et deux nuits. Avec ces morceaux il fait pour Arlequin un joli costume de toutes les couleurs ! A partir de ce jour-là, on nomme ce costume « Le costume d’Arlequin ».
Exercice 1 Trouvez le contraire
1. joli,-e                                         a) méchant,-e
2. pauvre                                       b) la nuit
3. triste                                          c) riche
4. bon,-ne                                     d) laid,-e
5. le jour                                       e) être de mauvaise humeur
6. être de bonne humeur               f) gai,-e
Exercice 2. Trouvez le synonyme :
1. de toutes les couleurs                   a) avoir lieu
2. à partir de ce jour-là                    b) multicolore
3. participer à                                   c) dès ce jour-là
4. se passer                                       d) prendre part à
Exercice 3. Complétez les phrases, s’il le faut :
1. Chacun demande …un morceau de soie …sa mère.
2. Un garçon propose … ses amis …apporter des morceaux de soie.
3. Arlequin décide … rester chez lui.
4. Les amis aident … Arlequin… faire un costume.
5. On nomme … ce costume « Le costume d’Arlequin ».
Exercice 4. Couleurs
a) De quelle couleur… ?
La neige          est …                  a) brun,-e
Le sable          est…                    b) rouge
Le ciel             est…                    c) vert,-e
Le concombre est …                   d) jaune
La tomate        est…                    e) gris,-e
La souris         est…                     f) noir,-e
La panthère     est…                    g) blanc,-he
L’ours             est…                    h) bleu,-e
b) Reliez la couleur à son symbole :
1. le blanc                                         a) l’espoir, le printemps
2. le noir          est un symbole de    b) l’ennui
3. le vert                                           c) la passion
4. le rouge                                        d) la paix
5. le bleu                                          e) le deuil
6. le jaune                                         f) la jalousie
7. le gris                                           g) le froid
Questions :
1) Où habite Arlequin : dans un village ou en ville ?
2) Dans combien de jours la fête se passe-t-elle ?
3) Que les enfants de la ville préparent-ils pour ce jour-là ?
4) Arlequin a-t-il un costume de carnaval ?
5) Est-il de bonne humeur ? Est-il gai ?
6) Va-t-il participer à cette fête ?
7) Est-ce qu’il n’a pas d’amis ?
8) Arlequin, comment est-il ? Est-il avide ? méchant ? 
9) Est-ce que ses amis sont riches ?
10) Comment décident-ils d’aider Arlequin ?
11) A qui demandent-ils des morceaux de soie ?
12) De quel couleur sont ces morceaux ?
13) Le père d’Arlequin, que fait-il ? Quel est son métier ?
14) Combien de temps travaille-t-il pour faire un costume ?
15) Quel costume fait-il pour Arlequin ?
16) Dès ce jour-là, comment le nomme-t-on ?
8. Grammaire : le féminin des noms et des adjectifs
	changements
	          Noms
	       Adjectifs

	- V.   +…e
- e      -… e
- er     -…ère
- ier    -…ière
- an    -…ane
- in     -…ine
-ain    -…aine
    exception :
-en     -…enne
-ien    -…ienne
- on    -…onne
- f      -… ve
- x     -…  se
-el       -…elle
-et      - …ette
   exception :
-eur    -…euse
    exception :
-teur  -… trice
	ami,m        -une amie                 joli       - jolie
élève,m     – élève,f                   large     -large
étranger,m –étrangère,f             étranger-étrangère
ouvrier,m    ouvrière,f               ouvrier  -ouvrière
partisan,m – partisane,f             partisan -partisane
voisin,m   -  une voisine            voisin    –voisine
Roumain,m- une Roumaine      roumain -roumaine
paysan,m   – une paysanne       paysan   –paysanne
Européen,m- une Européenne   européen-européenne
Parisien,m  - une Parisienne      parisien  -parisienne
lion,m       - une lionne              bon        -bonne
sportif,m   - une sportive           sportif   -sportive
époux,m    - une épouse             jaloux    -jalouse
                 -                            naturel  - naturelle
Cadet, m   - la cadette            cadet     - cadette
Chat, m     - la chatte             complet – complète
Sot, m       - la sotte                concret  -  concrète
                                               discret  -  discrète
                                               secret    -  secrète
                                               inquiet   -  inquiète
danseur, m- la danseuse        heureux  -  heureuse
               -                              inférieur  +  e
                                              supérieur +  e
                                              antérieur  +  e
                                              postérieur + e
                                              intérieur   +  e
                                              extérieur  +  e
                                              majeur     +  e
                                              mineur     +  e
directeur, m – la directrice                     -

	Exercice 5.  Imitez les modèles suivants :



	un   client –                1.
une cliente
	un   étranger  -           2.
une  étrangère
	un  musicien –        3.
une musicienne

	Un étudiant
Un voisin
Un cousin
Un employé
Un avocat
Un Polonais
Un Allemand
Un Américain
Un Français
Un Espagnol
	Un boulanger
Un boucher
Un épicier
Un cuisinier
Un couturier
Un infirmier
Un écolier
Un sorcier
Un romancier
Un passager
	Un comédien
Un gardien
Un pharmacien
Un Coréen
Un paysan
Un baron
Un patron
Un lion
Un champion
Un chat

	Un   vendeur –       4.
Une vendeuse

	Un  directeur –       5.
Une directrice
	Un   prince -         6.
Une princesse

	Un coiffeur
Un danseur
Un chanteur
Un serveur
Un voleur
Un menteur
Un voyageur
Un acheteur
Un nageur
Un plongeur
	Un traducteur
Un présentateur
Un lecteur
Un acteur
Un spectateur
Un collaborateur
Un instituteur
Un inspectateur
Un dessinateur
Un conducteur
	Un tigre
Un maître
Un traître
Un hôte
Un âne
Un comte
Un Suisse
Un poète
Un docteur !
Un diable


	Un malade – une malade        7.
	Un député -une femme député 8

	Un élève              un gymnaste
Un tourite            un locataire
Un guide              un photographe
Un artiste             un secrétaire
Un journaliste      un concièrge
	Un acteur        un professeur
Un écrivain     un ministre
Un peintre       un ingénieur
Un sculpteur    un compositeur
Un médecin     un sénateur


Exercice 6. Trouvez le féminin
	1. un homme     a)une vieille 
2. un père          b)une fille
3. un époux       c)une soeur
4. un garçon      d)une mère
5. un oncle        e)une jumelle
6. un neveu        f)une femme
7. un frère         g)une tante
8. un jumeau     h)une belle-fille
9. un beau-fils   i)une nièce
10. un vieillard    j)une épouse
	1. un empereura)une servante
2. un roi          b) une speakerine
3. un tsar         c) une compagne
4. un héros      d) une héroïne
5. un copain    e)une impératrice
6. un speaker   f) une copine
7. un serviteur g) une tsarine
8. un veuf        h) une veuve
9.   un mâle        i) une femelle
10.un compagnon j) une reine


Exercice 7. Imitez les modèles suivants :
	Gris – grise          1.
	Bon   - bonne         2.
Gras  - grasse
	Cruel   - cruelle      3.
Pareil   - pareille

	mauvais     plein
vert            brun
rond           carré
bleu           noir
lourd         prochain
	mignon    parisien
moyen     épais
ancien      gros
aérien       bas
italien       las
	naturel     spirituel
réel          maternel
habituel    actuel
annuel      officiel
mensuel    vermeil


	Net – nette   4.
	Fier – fière  5.
	Actif – active 6
	Curieux-curieuse7

	rondelet
violet
fluet
muet
cadet
aigrelet
maigrelet
simplet
coquet
gentillet
	étranger
léger
écolier
dernier
premier
entier
printanier
financier
amer
cher
	affirmatif
sportif
neuf
créatif
admiratif
craintif
émotif
naïf
impulsif
collectif
	délicieux
copieux
ambitieux
sérieux
précieux
courageux
affreux
poussiéreux
scandaleux
nerveux


Exercice 8. Trouvez le féminin :
	1. doux       1.
2. faux
3. roux
4. frais
5. franc
6. blanc
7. sec
8. gentil
9. bref
10. jaloux
	a) rousse
b) blanche
c) gentille
d) douce
e) franche
f) brève
g) fausse
h) sèche
i) fraîche
j) jalouse
	1. beau, bel    2.
2. mou
3. fou, fol
4. long
5. vieux, vieil
6. public
7. grec
8. turc
9. hébreu
10. nouveau,
        nouvel
	a) molle      
b) publique
c) longue
d) grecque
e) hébraïque
f) belle
g) vieille
h) turque
i) folle
j) nouvelle

	1. évocateur                         3.
2. créateur
3. libérateur
4. trompeur
5. rieur
6. menteur
7. vengeur
8. favori
9. aigu
10. malin
	a) libératrice
b) vengeresse
c) trompeuse
d) évocatrice
e) menteuse
f) rieuse
g) créatrice
h) aiguё
i) maligne
j) favorite


Exercice 9. Transformez les phrases.
Exemple : C’est un garçon vif et curieux
                 C’est une fille vive et curieuse
1. C’est un homme amoureux et jaloux.
2. Le jardinier est obèse et blond.
3. Son frère est très original et particulier.
4. Mon voisin est franc et discret.
5. Le gardien est gros et agressif.
6. Le garçon est grand et roux.
7. Mon cousin est beau et gentil.
8. Voici un enfant joyeux et heureux.
9. Mon mari est étranger, il est Italien.
10. Voici un élève intelligent et sérieux.
Exercice 10. Complétez les phrases :
1. Le climat est sec. La saison est … .
2. Le matin est pluvieux. La journée est… .
3. Le fromage est frais. La crème est … .
4. C’est un jardin public. C’est une place … .
5. Le manteau est neuf. La voiture est … .
6. C’est un endroit pierreux. C’est une colline … .
7. C’est un texte bref. C’est une phrases … .
8. C’est un garçon malin. C’est une fille … .
9. Le brouillard est épais. La crêpe est … .
10. Le billet est faux. La nouvelle est… .
Exercice 11. Trouvez le masculin :
	Eternelle      1.
Lasse
Claire
Bretonne
Nette
Légère
Tranquille
Neuve
Claire
Amicale
Rousse
Folle
Inquiète
	Pareille        2.
Triste
Bleue
Noire
Blonde
Belle
Maligne
Finale
Moqueuse
Muette
Longue
Nouvelle
Supérieure
	Publique      3.
Magnifique
Franche
Gentille
Basse
Sèche
Epaisse
Fidèle
Utile
Mondiale
Paysanne
Nulle
Secrète
	Douce         4.
Fraîche
Fière
Chère
Gentille
Espagnole
Fausse
Favorite
Habituelle
Mortelle
Vieille
Grasse
Pareille


Leçon 16.
1. Révision (leçon 7 – manuel)
a) Vocabulaire :
	         Noms    et    adjectifs
	Verbes , adverbe    etc

	Université,f       avenue,f               habitude,f
Usine,f              russe,m                 petite grippe,f
Rue,f                 cité,f                     ……………..
Cigarette,f         le(la) Russe         russe
Etudes,f,pl        le(la) stagiaire     large/étroit,e
Littérature,f      samedi,m             universitaire
Revue,f            musée,m               même
b) Traduisez :
	Etudier=faire ses études
Etudier=apprendre qch
Fumer ; visiter ; espérer
………………………..
D’habitude ; parler russe ;
Qu’est-ce que c’est ?
Est-ce une rue ? C’est …



1) Я могу закрыть окно? Здесь холодно, а у меня легкая простуда.
2) Это твой журнал? Нет, это не мой журнал, это журнал Люси. Положи его на стол!
3) Я живу в том же доме, на том же проспекте, что и Люк.
4) Люси готовит завтрак. Мы завтракаем в один и тот же час.
5) В каком университете учится твой друг?
6) В университете мы изучаем русский, французский, русскую и французскую литературу.
7) Не смотри в окно! Повтори грамматику и географию!
8) Это упражнение на той же странице, что и текст.
9) Люси переходит улицу. Она идет быстро, она идет в клинику. Она любит ходить на работу пешком.
10) В этом году я надеюсь посетить Париж.
11) Мой друг – француз. Он живет в университетском городке рядом с университетом. Мы часто говорим по-французски.
12) В эту субботу Люк уезжает из Москвы и едет во Францию со своей младшей сестрой. Их мама остается одна в Москве.
13) Он курит сигарету. В день (par jour) он курит пачку сигарет. Это очень плохая привычка.
14) Что это? Это твоя улица? Да, это моя улица. Она не широкая, но очень красивая.
15) Мой младший брат – стажер того же завода, где работает наш папа.
16) Твою сестру зовую Жюльетта? Она живет одна или с вами?
17) Люси сидит у окна и читает тот же журнал, что и Люк.
18) Кто подруга Люка? Чем она занимается в Москве? Она студентка или практикантка?
19) Обычно, по субботам, он посещает выставки и музеи.
20) Какой музей ты хочешь посетить в субботу? Если ты хочешь, мы пойдем туда вместе.
c) Dictée d’application : « Un étudiant imaginaire »
Un jeune homme de Marseille va à Paris pour étudier la médecine. Cependant, il ne s’occupe pas de ses études. Il se livre à des distractions parisiennes, y dépense beaucoup d’argent. Il a une mauvaise habitude de faire des dettes.
Son père, inquiété par les grandes dépenses de son fils, se décide à aller le voir. 
Un jour, tous les deux parcourent la ville. Le père espère visiter les monuments et les musées de Paris. Ils traversent une large avenue et s’arrêtent devant un édifice imposant.
· Qu’est-ce que c’est que ce magnifique monument ? Est-ce un musée ? – demande le père à son fils.
· En vérité, je ne sais pas, - réplique le fils. Je vais le demander à cet agent de police.
· C’est l’Ecole de médecine, répond l’agent.
Vocabulaire :
Cependant     - однако                        se décider à – решаться на
S’occuper de – заниматься ч.л.         parcourir  - зд. гулять
Se livrer à     - предаваться ч.л.         s’arrêter - останавливаться
Distraction,f  - развлечение               un édifice – здание
Dépenser (dépense,f) - тратить          imposant - величественный   
L’argent        - деньги                         savoir - знать
Inquiété         - обеспокоенный        répliquer – отвечать,возражать
Dette,f           - долг                             en vérité- по правде
2. Grammaire : verbes ( parcourir ; savoir – connaître)
Courir – (по)бежать                     Je      cours   à mon ami (à la porte)
 Parcourir qch : une distance        Tu     cours   chez P .(à la maison) .
                          une ville              Il       court    après P. (la balle)
                          une revue            Nous courons à la rencontre
 Accourir :    à  ses cris                Vous  courez   les magasins
                     au  secours              Ils      courent un risque, un danger
Exercice 1.
1) Она бежит к двери и закрывает ее на ключ (à clé). 2) Беги быстро за врачем! 3) Дети бегут навстречу маме. 4) Вы подвергаетесь большому риску. 5) Я не люблю бегать по магазинам. 6) Оставь мне твой журнал, я его сейчас просмотрю. 7) Мой друг пробегает эту дистанцию за 10 минут. 8) Мы обходим все залы этой выставки. 9) Собака прибегает на их зов.
	savoir        =         знать       =       connaître

	Je      sais        qch.par expérience
Tu     sais        ton rôle par coeur
Il       sait        sur le bout du doigt
Nous savons   parler français
Vous savez     attendre
Ils     savent    ce qu’ils veulent
   Sache ! Sachons ! Sachez !
	Je         connais
Tu        connais
Il          connaît
Nous    connaissons
Vous    connaissez
Ils         connaissent

	Faire savoir qch à qn-сообщать
On sait que – извесно, что
D’où le savez-vous ?- откуда вы это знаете ?
Je ne sais que (comment) dire
Qui sait ?- почем знать ?
Autant que je sache-насколько я знаю
 Savoir qch sur le bout du doigt -Знать, как свои пять пальцев
Savoir + infinitif -Уметь делать что-либо
	1. paraître = avoir l’air
(malade, triste, inquiet etc.)
il paraît que = il semble que
ce livre va paraître demain
2. apparaître au bout de la rue
3. disparaître ( à l’horizon )
4. reconnaître qn (à sa voix)
reconnaître sa faute
sa faiblesse
la vérité


	Une nouvelle, une histoire, un mot, une expression, une langue étrangère, une chanson, le nom, l’adresse de qn, le résultat de qch.

	Je le sais = je sais cela
Je sais que…
Je sais où …
Je sais quand…
Je sais pourquoi…
Je ne sais rien sur cet homme
	En parlant :
1. des gens : cet écrivain, ton frère,  qn de vue, de nom
2. des notions abstraites : les gouts ; le caractère, l’amour
3. des notions géographiques et des monuments historiques :
une ville, une rue, une forêt
un monument.
4.   des oeuvres d’art : un tableau,   
      une fugue de Bach, un film


Exercice 2.Remplacez les points par  les verbes savoir ou connaître.
1. Il me déclare que je … la vie et que je peut aider son frère.
2. On … rarement pourquoi on aime, mais on … bien pourquoi on n’aime pas.
3. Ils ne … pas ce pays, ils n’ont même pas de carte du pays.
4. Rose … par coeur la fable de La Fontaine « le Corbeau et le Renard ».
5. Personne ne … le nom de ce monsieur.
6. Nous ne … personne parmi ces jeunes gens.
7. Tu … seulement qu’il est Italien ?
8. … -vous, que Pierre part à l’étranger dans deux jours ?
9. Les pêcheurs … bien tous les déétours de la rivière.
10. Il s’imagine qu’il … le français.
11. Vous … cet homme et vous… de quoi il est capable.
12. Ce journaliste … plusieurs langues étrangères.
13. Tu … toutes les habitudes de cette maison.
14. …-ils les résultats de cette expérience ?
15. Il est très fort, il ne … pas la fatigue.
16. Vous… maintenant nos forces et nos possibilités.
17. On dit que l’art ne …pas de frontière.
18. C’est dans le malheur qu’on… ses amis.
Exercice 3. Traduisez :
1) Я знаю, что и почему он это делает. 2) Они ничего не знают об этом писателе. 3) Вы кажетесь болным, я сейчас сбегаю за врачем. 4) Сообщите об их приезде их родителям! 5) Они ничего не умеют делать. 6) Извесно, что эта книга появится в магазинах на этой недели. 7) Насколько я знаю, он подвергается большой опасности. 8) Откуда вы это знаете? Насколько я знаю, они не подвергаются никакому риску. 9) Я узнаю Пьера по голосу и бегу к нему навстречу. 10) Она никогда не признает свои ошибки. 11) Кажется, что их машина сейчас покажется в конце улицы. 12) Облака исчезают за горизонтом. 13) Знайте! Он никогда не признает своей слабости. 14) Я знаю жизнь, и я знаю по опыту, что и как надо  делать. 15) Охотники знают этот лес, как свои пять пальцев. 16) Друзья познаются в беде.
3. Grammaire : formation des adverbes de manière
	Règle 1.         Heureux------ heureuse------- heureusement


Exercice 1. Faites d’après le modèle
	Franc
	Exceptionnel
	Léger
	Seul

	Doux
	Parfait
	Habituel
	Entier

	Complet
	Net
	Certain
	Naturel

	Sérieux
	Spécial
	Clair
	Secret

	Sec
	Vif
	Sûr
	Concret


	Règle 2.                Vrai ------vraiment            libre ----- librement


Exercice 2. Faites d’après le modèle.
	Large
	Irrésolu
	Poli
	Simple

	Absolu
	Large
	Joli
	Eperdu

	Résolu
	Ambigu
	Modéré
	Passionné


	Règle 3. Cas particuliers : profond-----profonde-----profondément
                                                    commode -----------commodément


Exercice 3. Faites d’après le modèle.
Précis – confus – énorme - aveugle
	Retenez !                                           gai ----- gaiement =gaîment
                 bref -------brièvement       grave ---gravement (malade)
                 gentil -----gentiment         grave ---grièvement (blessé)


	Règle 4.          Violent -------- violemment        / ama /
                        Méchant ------ méchamment    / ama /


Exercice 4. Faites d’après le modèle.
	Fréquent
	Ardent
	Brillant

	Evident
	Différent
	Courant

	Prudent
	Négligent
	Bruyant

	Patient
	Inconscient
	Elégant

	Violent
	Prudent
	Constant

	Récent
	Suffisant
	Etonnant


Exercice 5. Révision : formez les adverbes
	Marcher (lent)
Jouer (joyeux)
	Exposer (bref)
Oublier (complet)
	Entrer ( prudent)
Aboyer (méchant)

	Lutter (courageux)
	Voyager (long)
	Chanter (faux)

	Planter (profond)
	Fermer (doux)
	Parler (franc)

	Etre (grave) blessé
	Annoncer (spécial)
	Peser (lourd)

	Parler (sec)
	Hausser (léger)
	Travailler (énorme)

	Répondre (poli)
	Espérer (naïf)
	Entrer (brusque)

	Habiller (coquet)
	Marcher (aveugle)
	Baisser (progressif)

	Répéter (sévère)
	Supporter (patient)
	Rénover (total)

	Saluer (amical)
	Parler (courant)
	Refuser (net)

	Espérer (secret)
	Travailler (négligent)
	Manger (seul)

	Causer  (gai)
	Assister (fréquent)
	Attaquer (rare) 

	Discuter (bruyant)
	Frapper (violent)
	Abîmer (complet)

	Parcourir (différent)
	Passer (brillant)
	Paraître (parfait)

	Tromper (constant)
	Regarder (étonnant)
	Résumer (bref)

	Etre (grave)malade
	Réagir (inconscient)
	Etudier (gratuit)

	Réagir (violent)
	Travailler (sérieux)
	Construire (récent)


Leçon 17
1. Révision (leçon 8 – manuel)
a) vocabulaire :
	Pomme,f
Porte,f
Homme,m
Professeur,m
Géographie,f
Note,f
Ecole,f
Bibliothèque,f
Sportif,m
Téléphone,m
Cinéma,m
Sport,m
Musique,f
Adresse,f
	Bon,-ne
Notre
Votre
National,-e
Joli,-e
Gai,-e
Dynamique
Libre
Occupé,-e
Mauvais,e
Brigitte
Nicole Yvonne
	Donner       ( une note)
Sonner        ( à la porte)
Vouloir
Téléphoner
Bavarder
Acheter qch
Le professeur de géographie
Avec plaisir
A ce samedi
Le samedi = chaque samedie
Pas mal
Si
que


1) b) Traduisez :
2) Купи яблок! Дай яблоко Ивонне, она очень любит яблоки.
3) Это яблоко вкусное? Нет, оно не вкусное, оно еще зеленое.
4) Кто звонит в дверь? Это твой преподаватель географии, он хочет поговорить с твоей мамой о твоих оценках.
5) На уроке преподаватель французского языка ставит Ивонне плохую оценку. Она не ленивая, но очень рассеянная.
6) Это твоя сестра? Она уже ходит в школу? Как ее зовут?
7) Что ты ищешь? Я ищу и не нахожу свой журнал.
8) Я могу поговорить с библиотекарем? Мне нужна эта книга, а я не могу ее (le) купить.
9) Пойдем в субботу в библиотеку?
10) Ты знаешь национальный гимн (le hymne) Франции?
11) Это красивый молодой человек, веселый и энергичный. Он – хороший спортсмен.
12) Если ты не занята, позвони Николь или сходи к ней! У тебя есть ее адрес?
13) Если ты хочешь, ты можешь остаться в эту субботу у Николь
14) Я с удовольствием разговариваю с Бриджит о книгах, которые она читает, о спорте, о музыке, о фильмах.
15) Каждый вечер она звонит своей подруге, и они болтают ни о чем ( de la pluie et du beau temps ) целый час (toute une heure).
c) Dictée d’application « Mon ami Robert »
Je veux vous présenter mon ami. Il s’appelle Robert. Il habite Paris, neuf, rue de la République. C’est sa ville natale. Il travaille à la Bibliothèque Nationale. Il n’est pas bibliothécaire, il est stagiaire. Il va devenir professeur de géographie. Il adore voyager à travers la France. Il voyage en vélo. Il est un bon sportif. Il aime beaucoup le sport, il joue bien au basket. Robert est un joli jeune homme, gai et dynamique. Il est très sociable, il a beaucoup d’amis.  S’il n’est pas occupé, il téléphone à ses amis. Ils bavardent, vont au cinéma, au théâtre ou au club universitaire où ils dansent et chantent. Il écoute avec plaisir la musique classique et moderne.
2. Grammaire : pluriel des noms et des adjectifs
	      changements
	           noms
	       adjectifs

	· s     
· x
· z
 -   au
-   eu
-   eau
· ou
· al
-   ail

	· s
· x
· z
 -    aux
-    eux
-    eaux
------------
exception 
· ous
-----------
exception
· aux
------------
exception
· ails
------------
exception
	Un fils     – des fils
Une voix – des voix
Un nez    -  des nez
Un jeu    -  des jeux
Un bateau – des   
                   bateaux
Un oeil  - des yeux
--------------------------
un pneu – des pneus
un bleu -  des bleus
un  trou -  des  trous
------------------------
un bijou    +  X
un genou
un joujou
un caillou
un hibou
un pou
un  journal    -
         des journaux
-------------------------
un bal          +  S
un carnaval
un festival, un régal
un chacal,un récital
un détail – des détails
-------------------------
un travail-des travaux
	Bas         -    bas
Heureux – heureux
Vieil, vieux- vieux
Bel, beau   - beaux
Nouvel, nouveau -
              nouveaux
------------------------
Bleu    -    bleus
Fou,fol  -  fous
amical  -  amicaux
-----------------------
natal       +  S
final
fatal, banal
glacial, naval



Exercice 1. Imitez les modèles suivants :
	Un arbre        -      des arbres
	Profond – profonds, profondes

	Un crayon
Une fleur
Une église
Une route
Un chemin
	Un fauteuil
Un mur
Un champignon
Une écharpe
Une feuille
	Lourd
Léger
Ancien
Réel
Frais
	Doux
Sec
Pareil
Rouge
Mou


Exercice 2. Le même devoir
	Un journal   -    des  journaux
	Principal – principaux, principales

	Un animal
Un hôpital
Un cheval
Un mal
Un cardinal
	Un maréchal
Un marginal
Un radical
Un métal
Un rival
	Pluvial
Original
Rural
Spécial
National
	Sentimental
Médical
Central
Provençal
Marginal


Exercice 3. Le même devoir
	Un tableau – des tableaux
	Un feu – des feux ;un étau-des étaux

	Un couteau
Un morceau
Un château
Un gâteau
Un oiseau
	Un drapeau
Un manteau
Un plateau
Une peau
Une eau
	Un cheveu
Un jeu
Un aveu
Un voeu
Un neveu
	Un lieu
Un dieu
Un noyau
Un fléau
Un tuyau


Exercice 4. Le même devoir
	Un trou    -  des trous
	Un détail     -     des détails

	Un sou
Un coucou
	Un fou
Un clou
	Un rail
Un chandail
	Un portail
Un épouvantail


Exercice 5. Imitez le modèle : C’est un beau château
                                                Ce sont de beaux châteaux
	C’est un bon conducteur
C’est une bonne élève
C’est un bel homme
C’est une belle femme
C’est un beau jardin
C’est un vieux quartier
C’est une vieille voiture
	C’est un nouveau film
C’est une nouvelle maison
C’est une folle idée
C’est un fol amour
C’est un petit monsieur
C’est un jeune homme
C’est une brave madame


Exercice 6.  Révision : mettez au pluriel
	Un journal commercial
	Un congrès international

	Un exercice oral
	Un journal central

	Un geste machinal
	Un verbe pronominal

	Un adjectif verbal
	Un festival musical

	Un drapeau national
	Un son nasal

	Un pays tropical
	Un devoir spécial

	Un problème médical
	Un ouvrage original

	Un détail curieux
	Un gros morceau

	Un jeu dangereux
	Un pays natal

	Un lieu pittoresque
	Un homme roux

	Un mot nouveau
	Un vent glacial

	Un plafond bas
	Un problème social

	Le but final
	Un bruit faux

	Un projet fou
	Un beau jardin

	Un compliment banal
	Un tapis blanc

	Le héros principal
	Un jour fatal

	Un oeil bleu
	Un geste amical


3.Le portrait 
a) la tête 
cheveux (m,pl) – волосы    : longs ; mi-longs ; courts ; ondulés ;        
tempe (f) – висок                   frisés ; raides ; épais ; châtains, noirs,    
oreille (f) – ухо                      blonds, roux, gris, blancs
joue (f) – щека                           
cou (m) – шея                            
nez (m) -   нос                     : petit, grand, charnu, camus    
bouche (f) -  рот    : petite, grande, avec des lèvres minces (grosses) 
visage (m) -   лицо             : rond, allongé, carré
front (m)    -    лоб
sourcil (m) -  бровь
yeux (m,pl)-  глаза  :grands,petits, en amande, bridés, marrons, bleus
cil (m)        - ресница
menton (m) –подбородок
b) textes (les portraits de mes amis)
1. J’ai le plaisir de vous présenter mon ami. Il s’appelle Bill. Il a dix-sept ans, il fait son âge. Il est de taille moyenne. Il a le teint mat et le visage plutôt rond. Il est brun aux yeux marron. Il a les cheveux ondulés et courts. Bill est sympatique, mais il n’est pas sociable, il n’est pas du tout sportif. Il est gai, optimiste et gourmand. Il a tendance à être paresseux. Son dada, ce sont les langues étrangères : il parle plusieurs langues : le français, l’anglais, l’allemand, l’espagnol. Il est un bon interlocuteur.
2. J’ai de la chance de vous présenter mon amie Georgette. Elle fait plus jeune que son âge. Elle est de petite taille, mince et svelte. Elle a le type nordique et le teint pâle. Georgette a un beau sourir. Elle a de beaux yeux gris. Ses yeux sont en amande. Elle est blonde aux cheveux longs. Georgette les attache par une barrette ou elle les porte détachés. Elle est calme, gracieuse, sentimental. Georgette aime beaucoup le sport. C’est une bonne sportive. Elle aime nager, elle joue au basket. Georgette a beaucoup d’amis.
3. Je vous présente mon ami Serge. Il est de mon âge. Il est de grande taille, maigre mais svelte. Serge a le bas du visage large, le menton carré, le front haut. Il est aux yeux noirs et bridés. Ses cheveux sont courts et épais. Il est laid mais très élégant. Il est franc et volontaire ; il aime l’action et même l’aventure. Il se passionne pour la musique. Serge joue parfaitement de la guitare.
J’écoute avec un grand plaisir ses chansons. Serge est généreux, toujours prêt à aider. Je l’estime beaucoup.
4. Thème : « Mon ami,e »
5. Comment s’appelle votre ami?
6. Quel âge a-t-il ? Fait-il  son âge ?
7. Est-il marié ?
8. Demeure-t-il avec ses parents ou séparément ?
9. Que fait-il ? 
· Fait-il ses études ? Où ? En quelle année ?
· Travaille-t-il ? Comme qui ? En qualité de qui ?
· Est-il difficile de gagner sa vie et en même temps faire ses études ?
10. Qu’est-ce qu’il aime ? A quoi s’intéresse-t-il ? A-t-il un dada ?
11. Partagez-vous sa passion de cela ? ses intérêts ?
12. Comment est-il ?
· de grande taille ; de taille moyenne ; de petite taille ;
· sportif ; svelte ; frêle ; costaud ; mince ; corpulent
· sympathique ; il a du charme ; beau ; laid ; élégant
13. Quelles qualités vous appéciez le plus chez votre ami ?
· la bienveillance ; la franchise ; la générosité ; la sincérité
14. Est-il bon ( sociable ; poli ; sérieux ou étourdi ; attentif ou distrait ; assidu ou paresseux ; dynamique ou passif )?
15. A-t-il tendance à être impatient ; à se mettre en colère sans une cause apparente ? A-t-il le bon sens ou il fait souvent des folies ?
16. Y a-t-il des questions sur lesquelles vos avis sont partagés ?
17. Qu’est-ce qui vous aide à vider un débat ? Le sens d’humour ?
18. Etes-vous sûr de votre ami ? Pouvez-vous comptez sur lui ?
Leçon 18.
1. Révision (leçon 9 – manuel)
a) vocabulaire :
	Un tableau
Une rose
Une chose
Un mot
Une faute
Une copie
Un numéro
Un métro
Une chemise
Un opérateur
Un dactylo
Un bureau
Un ministère
Un commerce
Une école maternelle
Un dîner
Un lit
L’après-midi
Un supermarché
	Haut,e ; Bas,se
Beau,bel
Belle
Chaud,e
Froid,e
Jaune
Autre
Extérieur,e
Intérieur,e
Venir, écrire
Proposer de f.
Copier, relire
Corriger, mettre
Revenir, sortir
Partir, dîner, Allumer
Causer, dessiner
S’amuser, garder
	Il fait chaud
Il fait beau
Il faut
Aller au lit
Quelque chose
Nulle part
D’accord
Quelque part
Trop
Aussi
Tôt
Quatorze
Autre
Jusque
Le – la – les
me


b) Traduisez les phrases
1) Поль, идите к доске и напишите эти прилагательные во множественном числе.
2) Этот дом не высокий, он низкий, но очень красивый.
3) Этот молодой человек некрасивый, но симпатичный.
4) Ты делаешь ошибки . Исправь их и перепиши эти слова !
5) Упражнение номер четырнадцать находится на той же странице, что и текст.
6) Прочитай этот текст до сих пор! До конца ? Ладно, хорошо.
7) Я не люблю желтые цветы. Я их никогда не покупаю.
8) Надень другую рубашку ! Эта желтая рубашка тебе не идет.
9) Здесь очень жарко. Я предлагаю открыть окна.
10) Роже – оператор, а его жена – машинистка. Они работают на одном заводе.
11) Я всегда хожу пешком до министерства внешней торговли, потом еду на автобусе до детского сада.
12) Их работа находится недалеко от их дома.
13) К девяти часам я уже свободен и выхожу из дома.
14) Обычно, она  встает рано, в один и тот же час – в 6 часов.
15) Ты куда-нибудь идешь после полудня? 
16) Я нигде не нахожу свою ручку.
17) Я могу оставить твою книгу до четверга ?
18) После обеда дети веселятся и болтают до 9 часов.
19) Посмотри в окно ! Какая погода ? Сегодня холодно, идет дождь. Оставайся дома, не выходи на улицу (dehors)!
20) Не включай телевизор ! Пора уже идти спать !
c) Dictée d’application
Notre famille est nobreuse. Elle compte cinq personnes. Marie, ma soeur aînée, est dactylo au Ministère des Affaires étrangères . Marie est plus âgée que moi de six ans, elle a vingt trois ans . Serge, mon frère cadet n’a que  cinq ans, il va à l’école maternelle. Serge est un garçon vif et très gai. Il est grand pour son âge. Il sait déjà lire, écrire et compter. Il dessine très bien. Ses dessins sont aux murs de sa chambre. Mes parents travaillent au Ministère du commerce extérieur, ils sont fonctionnaires. Ils sortent ensemble et vont au travail à pied. Le Ministère est près de chez nous. C’est très commode. Ils reviennent assez tôt, vers sept heures. Avant d’aller à son travail, Marie accompagne Serge jusqu’à l’école maternelle. S’il fait froid, s’il pleut, ils y vont en voiture. A huit heures moins vingt nous dînons. Après le dîner nous causons, regardons la télé. Serge s’amuse, Marie téléphone à son fiancé. S’il fait beau, elle sort et part quelque part :au parc, sur le boulevard ou sur un quai de la Moscova. Le dimanche, d’habitude, nous allons au cirque, au zoo, au cinéma ou au théâtre.
2. Thème : «  Ma famille »
a) Dialogues :
· Votre tante a l’air si jeune ! Quel âge a-t-elle ?
· Les femmes n’ont pas d’âge, mais de vous à moi, elle est plus âgée que son mari de cinq ans.
· Pas croyable ! Et quel âge ont les enfants ?
· La fille cadette a sept ans. Elle est plus jeune que son frère de quatre ans.
· Ils n’ont pas d’ennuis avec leurs enfants ?
· Avec leur fille cadette, non. Petits enfants, petits soucis. Grands enfants, grands soucis.
                                -------------------------
· Dites - moi donc, qui est sur cette photo ?
· Au milieu ce sont mes parents : ma mère et mon père.
· Vous ressemblez beaucoup à votre mère.
· Vous trouvez ?
· Comme deux gouttes d’eau.
· Vous me flattez.
· Pas du tout. C’est la vérité. Et autour d’eux, qui est-ce ?
· Ce sont ma tante, mon oncle et leurs enfants.
· Quel âge a votre cousin ?
· Il a neuf ans. Il est grand pour son âge.
· Qui est ce charmant bébé ?
· C’est ma cousine, elle n’a que neuf ans.
                            ------------------------------
Paul   - Je viens de me fiancer avec Simone.
Père  -  Mais elle n’a pas un sou. Elle dépense tout !
Mère -  Elle s’habille mal, elle a le nez trop long.
Soeur-  Elle n’aime pas les sports, elle passe des heures à lire !
Paul   -  Peut-être. Mais elle a une grande qualité : elle n’a pas de 
             famille, elle est orphéline.
                           -------------------------------
· Votre famille est-elle nombreuse ?
· Pas du tout. Ma famille n’est pas grande.
· De combien de personnes se compose-t-elle ?
· Elle compte quatre personnes. Nous sommes quatre : mes parents, mon frère aîné et moi.
· Que font tes parents ? Travaillent-ils où ils sont à la retraite ?
· Mes parents ne sont pas vieux, ils sont âgées, mais ils travaillent.
· Tes grands-parents ne demeurent-ils pas avec vous ?
· Mes grands parents sont retraités, ils vivent à la campagne.
· Allez-vous souvent les voir ? 
· Biensûr, nous allons les voir deux ou trois fois par moi. Ils sont déjà vieux, mais trés énergiques : ma grand-mère aime jardiner.
Elle plante et cultive des fleures. Quant à mon grand-père, il passe des heures à bricoler. De plus,il se passionne pour la pêche
· Et ta mère, qui est-elle ? Que fait-elle ? Quelle est sa profession ?
· Ma mère est professeur d’anglais. Elle enseigne à l’institut des langues étrangères.
· Que fait ton père ? Quel âge a-t-il ?
· Mon père est pilote d’essais, outre cela, il est un bon sportif  Il a cinquante ans. Il est plus âgé que ma mère de deux ans.
· Ton frère entre déjà dans la vie active. Travaille-t-il ? Est-il marié ?
· Mon frère gagne déjà sa vie. Il n’est pas encore marié, mais j’espère avoir un neveu et une petite nièce.
· As-t-il une fiancée ?
· Oui, il va demander la main de Nicole. Ils s’aiment à la folie.
· Qui fait le ménage chez vous ? Vous  entraidez-vous ?
· C’est ma mère. Nous l’aidons volontiers à faire des commissions, à faire la vaisselle et à faire l’appartement.
· Préfères-tu passer tes soirées dehors ou avec tes proches ?
· Nous tous sommes différents, mais chacun a son charme. Nous avons des intérêts et des soucis communs. Cela me fait plaisir.
· Tu as de la chance, ta famille est très unie.
b) Formules essentielles :
	Quel âge as-tu ?  J’ai 17 ans
	Сколько тебе лет ? Мне 17 лет

	Je suis plus jeune que P. de 2ans
	Я моложе П. на 2 года

	Je suis plus âgé,e que P. de 2ans
	Я старше П. на 2 года

	Je ressemble à mon père
	Я похож на моего отца

	Comme deux gouttes d’eau
	Как две капли воды

	Elle est tout le portrait du père
	Она вылитый портрет отца

	Il est grand pour son âge
	Для своего возраста, он большой

	Il fait son âge
	Он выглядит на свой возраст

	Se fiancer avec
	Обручиться с

	Etre marié,e
	Быть женатым (замужем)

	Ma famille est grande (nombreuse)
	У меня большая  семья

	Elle compte (se compose de) 3 personnes
	Она (семья) состоит из 3-х человек

	Etre à la retraite (être retraité,e)
	Быть на пенсии

	Etre jeune( âgé,e ; vieux)
	Быть молодым, пожилым,старым

	Entrer dans la vie active
	Вступать во взрослую жизнь

	Je suis fils (fille) unique
	Я – единственный сын (дочь)

	Demander la main de qn
	Просить руки к.л.

	S’aimer à la folie
	Безумно любить друг друга

	Vivre en parfaite harmonie
	Жить в полном согласии

	S’entraider ; s’entendre
	Помогать друг другу, ладить

	Ma famille est unie
	У меня дружная семья


c) Texte «  Ma famille »
Je suis Moscovite. J’habite 13, rue Vavilov. Je demeure avec mes parents. Ma famille est grande, elle comprend cinq personnes : mes parents ( ma mère et mon père),  Michel, mon frère aîné et Marie, ma soeur cadette. C’est très bien ! Je ne voudrais pas être fils unique. Je m’entends très bien avec Michel et Marie. Mes grands-parents, ma tante, mon oncle et leurs enfants habitent dans notre maison de campagne aux environs de Moscou. Nous allons les voir chaque semaine. Quant à mes parents éloignés, ils habitent différentes villes du pays et nous nous voyons assez rarement.
Michel est plus âgé que moi de six ans, il a vingt-sept ans. Il n’est pas encore marié, mais il a une fiancée. Ils sont du même âge et ils s’aiment à la folie. Michel est un grand jeune homme blond aux yeux bleus. Il est sympatique, sociable et très agrèable.  Il travaille dans l’informatique. Il est programmeur. Il faut dire qu’il est très compétent et réussit  dans la vie professionnelle et materielle.
Marie est ma cadette de 3 ans, elle a 18 ans. Marie est une jeune fille charmante. Elle est blonde aux cheveux longs. Elle a de beaux yeux marron. Elle est tout le portrait de notre mère. Elle est étudiante, elle fait ses études au conservatoire. Elle joue du piano. Elle va devenir pianiste. A propos, Marie est une bonne sportive. Elle fait du tennis quatre fois par semaine, surveille son alimentation et suit le régime. Elle n’a qu’un seul défaut : à peine rentrée, elle passe des heures au téléphone. Elle aime bavarder avec ses amis.
Notre mère enseigne à l’école maternelle. Elle fait plus jeune que son âge. Elle a quarante-huit ans, mais elle fait trente. Elle a du charme. On dit qu’elle a un bon sourire. Notre mère sait garder son sangt-froid, elle a du tact. Elle nous apprend à aimer et à comprendre la musique, la littérature, la peinture. Elle nous dit que «  trouver sa profession, c’est trouver sa place dans la vie ». Nous sommes tout à fait d’accord avec elle et nous éprouvons de l’amour et de l’affection pour notre mère.
Moi, je ressemble, comme deux gouttes d’eau, à mon père. Il est aux yeux noirs et aux cheveux  ondulés et gris. Il a une grande bouche avec de grosses lèvres. Il porte la moustache. Il est plus âgé que sa femme de deux ans. Il est chirurgien, il vit de son travail. Notre père est très responsable, mais, en même temps, il est gai et spirituel.
Mes grands-parents, du côté maternel, sont âgés. Depuis leur retraite ils passent des heures à jardiner, à bricoler, à soigner leurs petits-enfants (nos cousin et cousine). Il faut avouer qu’ils aiment à la folie tous ses petits - enfants et ils nous gâtent toujours un peu.
Nous vivons en parfaite harmonie. Nous nous aimons, nous nous entraidons toujours. J’ai de la chance d’avoir une famille unie.
3.Les chiffres (les adjectifs cardinaux)
a)  1 - 10
	1  - un / oe /
2  – deux / do /
3  – trois / trwa /
4  – quatre /katr /
5  – cinq / s  :k /
6 – six / sis /
7    - sept / set /
8    - huit  /   i /
9 - neuf  / noef /
10 – dix  / dis /

	- Имеет форму ж.р. : une pomme  
                        la première leçon,  le premier septembre
------------------------------------------------------------------
trois amis  / trwa-zami/     
quatre Français / ka-tr  -fra-s   /
- / s   : k/  - перед гласной    : cinq amis / s   kami /
- / s    /     - перед согласной : cinq Français /s   -fra-s  /
- / siz /     -перед гласной    :   six amis / si-za-mi /
- / si /       -перед согласной :   six Français / si- fra-s  /
- /  s  t /    -перед гласный    :   sept amis / s  -ta-mi /
- / s   t/     -перед согласный :  sept Français /s  t-fra-s  /
- /   it /      -перед гласной     :   huit amis  /   i-ta-mi/
- /   i/        -перед согласной :   huit Français /   i-fra-s  /
· / noeuf / :  neuf amis / noeufami/
                        neuf Français / noeuf-fra-s  /
exception :
neuf / noeuv / + heures ; ans ; hommes ; autres
· / diz /  -перед гласной : dix amis / di-za-mi/
· / di /    -перед согласной : dix Français / di-fra-s  /


b) 11 -  19
	11 – onze     : Attention ! Артикль не сокращается перед 8 и 11: le 8 mars
12 -  douze        --------------------------------------------------------------
13 -  treize         Attention !: с 17 до 91 единицы и десятки соединятся
14 -  quatorze                         17  - dix – sept            через дефис  
15 – quinze                            18 -  dix -  huit
16 -  seize                               19 -  dix - neuf


c) десятки
	  20 - vingt          Перед согласной  « t » не произносится : 20 livres / v   -livr/    Произносится   перед гласной ;  перед другой цифрой : 28 / v  t  it / (с 21по29)

	 30 -  trente ;          40 – quarante ;        50 – cinquante
 60 – soixante    Attention ! « x » читается как /s/ : / swasat/
----------------------------------------------------------------------------------
70 – soixante-dix ; 80 – quatre-vingts ; 90 – quatre-vingt-onze
----------------------------------------------------------------------------------
100 – cent / sa / Attention ! Во мн.ч. « s » на конце : quatre- vingts ;trois cents
           ( 20 et 100) Mais ! (перед другим числит.) trois  cent dix ; quatre-vingt-un


d) 1000  et 1000000
	1000 – mille / mil/ : deux mille – не изменяется в числе
            mil   / mil/ :  только в датах :  Nous sommes en mil neuf cent
              En  quelle année sommes-nous ?    quatre-vingt-quinze (1995)
            В отношении 3-его тысячелетия : Nous sommes en l’an 2005
                                                           (deux mille  cinq)
   -Quelle date sommes-nous aujourd’hui ? - Nous sommes le cinq  novembre
                                                                        en l’an deux mille trois

	1000000 – un million (le nom)
                    Изменяется в числе -  deux millions
                    Перед сущ. требует предлога -  trois millions d’habitants
                               Mais !  -  trois millions cinq cent mille habitants


e) 21 – 71   et    81 - …
	От 21 до 71 единица ( и 11) соединяeтся союзом « et »

	21 – vingt      et un  / v  -te- oe  /     51 – cinqante et un
31 – trent       et un                          61  - soixante et un
41 – quarante et un                          71 – soixante et onze
---------------------------------------------------------------------------------
От 80   «  et »  не употребляется :
81 – quatre-vingt-un /katr  -v  -oe/          101 – cent un / sa-oe /
91 – quatre-vingt-onze /katr  -v  - :z/       201-  deux cent un


	22 vingt – deux    / v  t-do /
23 vingt -  trois    / v  t-trwa/
24 vingt – quatre  / v  t-katr/
25 vingt -  cinq     / v  t-s  k/
26   vingt -  six       / v  t-sis/
27   vingt -  sept     / v  t-s  t/
28   vingt -  huit     / v  t-  it/
29   vingt -  neuf    / v  t-noef/
	32 trente – deux
33 trente -  trois
34 trente -  quatre
35 trente -  cinq
36 trente -  six
37 trente -  sept
38 trente -  huit
39 trente -  neuf


Répondez :
1. Quelle date sommes-nous aujourd’hui ?
2. En quelle année sommes-nous ?
3. Quel âge avez-vous ? vos parents ? vos grands-parents ?
4. Combien d’habitants y a-t-il à Moscou ?
5. En quelle année êtes-vous né(e) ? Je suis né(e) …
6. En quelle année êtes-vous entré(e) à l’Université ? Je suis entré(e)… .
7. Combien êtes-vous dans le groupe ?
8. De combien de personnes se compose votre famille ?
Leçon 19.
1. Révision : Leçon – 10 (manuel)
a) Vocabulaire :
	Nouvelle,f
	Dernier,-ère
	S’il vous plaît

	Radio,f
	Premier,-ère
	Ecouter à la radio

	Août,m
	Nouveau
	A la ligne

	Equipe,f
	Nouvelle
	De quelle couleur

	Craie,f
	Rouge
	Peut-être

	Journal,m
	Vert,e
	A la sortie de

	Cours,m
	Chaque
	Le match pour la coupe du pays

	Couleur,f
	Tout,e
	Marquer deux buts

	Stylo,m
	
	Etre au ciel

	Espagnol,m
	Ouvrir
	C’est une bonne idée !

	Ligne,f
	Ecouter
	Toujours

	Ouvrier,m
	Apporter
	Où – d’où

	Football,m
	Arriver
	Surtout

	Jour,m
	Trouver
	Presque (chaque jour)

	Sortie,f
	Aller
	

	Stade,f
	Jouer
	Douze

	Volley-ball,m
	Retrouver
	Sous

	Match,m
	Discuter
	Ou

	Coup,f
	Assister à
	Pour

	Pays,m
	Gagner / perdre
	Noёl,m

	Ciel,m
	S’entraîner
	


b) Traduisez :
1. Вы знаете последнюю новость? 12 августа наша команда едет в Марсель.
2. Каждый день мы слушаем спортивные новости.
3. Они обсуждают последний матч на кубок страны.
4. После университета  (занятий) я иду на стадион.
5. В эту субботу я встречаю своих друзей на нашем стадионе, они там тренируются почти каждый день.
6. Какого цвета форма ваших футболистов?
7. Я люблю спорт, особенно футбол и волейбол.
8. Наша университетская команда  в эту субботу принимает участие в чемпионате мира по футболу (la Coupe du Monde de football) ..
9. Команда нашего города выигрывает кубок и золотую медаль.
10. Поспорим (faire un pari): ваше поражение (défaite,f) – наша победа! Я утверждаю, что наши футболисты забивают 3 гола и выигрывают матч.
11. Болельщики (un supporteur,m) нашей команды присутствуют на всех тренировках и на всех соревнованиях.
12. Ты можешь мне сказать номер его телефона? Я должен ему позвонить после занятий.
13. Куда ты идешь? Возвращайся к обеду!
14. Принесите, пожалуйста, другой мяч!
c)Dictée d’application « Un match raté »
Colin est un écolier français. En été, il va chez sa grand-mère qui habite à la campagne. Les garçons de la campagne aiment jouer au fooball. Colin est au ciel : il a la chance de jouer presque chaque jour.
Un jour, les garçons décident d’organiser un match de football entre deux villages. Ils s’entraînent beaucoup et attendent le match avec impatience.
L’équipe de Colin attaque, mais elle ne peut pas ouvrir le score. Enfin, Colin marque un but. La lutte devient acharnée. A la seconde mi-temps l’équipe de Colin mène par 2 à 0. Les supporteurs encouragent  les footballeurs.
Quelques minutes avant la fin du match, leur gardien manque un but, le ballon survole la palissade et casse la vitre dans la maison voisine. Le bruit de la vitre cassée met la fin au jeu. Les garçons se cachent. Cependant ils sont heureux : ils gagnent le match.
Le même jour, le facteur apporte une lettre de la ville : « Ne laissez pas Colin jouer au fooball près de la maison. Il peut casser les vitres », écrit la mère.
2. Thème : le sport
a) Dialogues :
Dialogue 1. 
· Est-ce que tu fais du sport ?
· Oui, je pratique un sport.
· Qu’est-ce que tu fais comme sport ?
· Je pratique le vélo depuis trois ans.
· Fais-tu du sport en professionnel ?
· Non, je fais du sport en amateur.
Dialogue 2
· Pratiquez-vous des sports nautiques ?
· Oui, j’aime la natation, la voile, le surf /soeurf/. Mais ce sont les sports d’été. En hiver, je pratique seulement la natation, je nage dans une piscine couverte. Et vous ?
· Je suis amateur des sports d’équipe : le football, le hockey, le volley-ball, le basket-ball.
· Vous avez la chance de vous entraîner en toute saison : au stade ou dans un gymnase. Et quels sports se pratiquent en hiver ?
· Les sports d’hiver sont : le ski alpin, le ski de fond, l’alpinisme, le patinage artistique et le patinage de vitesse.
· Dans mon enfance j’ai pratiqué l’atlétisme et la gymnastique.
· Et les sports de combat : le judo, la boxe, le karaté, la lutte, vous intéressent-ils ?
· Je les préfère au tennis, à l’équitation et à la randonnée.
Dialogue 3.
-P. : Le sport joue un rôle important dans la vie. Est-ce vrai ?
-A. : C’est ça, le sport est très bien pour la santé. On est toujours en  pleine forme.
-B. : Grâce au football, au vélo, on a les jambes musclées ;
-C. : Qui fait du tennis a de bons réflexes.
-D. : La natation aide à se relaxer.
-P. : Et quelles qualités doit avoir un sportif ?
-A. : Il faut avoir de l’endurance et l’esprit d’équipe.
-B. :Un sportif doit savoir garder son calme et pouvoir se concentrer.
-C. : Pour devenir champion il faut avoir de la persévérance et le goût du risque.
-D. : Qui pratique le sport en professionnel, suit le régime et s’entraîne beaucoup et régulièrement. Ca demande une longue préparation.
-P. :  Vous avez raison. En faisant du sport, on developpe ses capacités physiques, on est toujours bien portant, on est de bonne humeur et on travaille sans fatigue.
b) Texte : « Les sports »
Le sport joue un rôle important dans la vie, parce que c’est bien pour la santé. Grâce au sport vous êtes en pleine forme physique, vous avez de bons réflexes. Le sport vous aide à vous relaxer. Les résultats sont évidents : vous êtes de bonne humeur et vous travaillez sans fatigue. Outre cela, c’est une école de patience et de pérsévérance.
Chaque sport a ses avantages. On peut pratiquer un sport en toute saison. Le ski alpin, le ski de fond, l’alpinisme, le patinage artistique et de vitesse se pratiquent en hiver ; les sports nautiques, en général, en été. Au football, au hockey, au volley-ball, au basket-ball on joue sur un stade- en été et dans un gymnase quand il fait mauvais.
Notre famille est très sportive. Je fais de la gymnastique. Mon père pratique le tennis. Ma mère préfère la natation. Ma soeur pratique le patinage artistique. Elle patine sur une patinoire. Nous faisons du sport en amateur.
Pour pratiquer le sport en professionnel, il faut s’entraîner régulièrement.Ca demande une longue préparation. Malheureusement, faute de temps, il m’est difficile de concilier le sport et mes études: mon emploi de temps est très chargé. Je n’arrive pas à suivre le régime et à m’entraîner de façon régulière.
Cependant, je voudrais bien développer les qualités d’un vrai sportif qui sont nécessaires dans notre vie quotidienne : avoir de l’endurance, savoir garder son sang-froid, pouvoir se concentrer.
С-Vocabulaire : formules essentielles
	Faire du sport =pratiquer un sport
Faire du sport en professionnel
Faire du sport en amateur
Jouer à
Les sports se pratiquent : sur un terrain, sur un court, sur une patinoire, sur une piste, sur un stade, dans un gymnase, dans une piscine, à la montagne
Les sports nautiques : la natation, la voile, le surf
Les sports d’équipe : le football, le hocket, le volley-ball, le basket
Les sports de combat : le judo, la boxe, le karaté, la lutte
Les sports d’hiver : le ski alpin, le ski de fond, l’alpinisme, le patinage artistique, le patinage de vitesse
Le tennis ; l’athlétisme, la gymnastique, l’équitation
Etre en pleine forme physique
Avoir de l’endurance
Avoir de bons réflexes
Avoir l’esprit d’équipe
Garder son calme
Pouvoir se concentrer
Avoir de la pérsévérance
Suivre le régime
Développer ses capacités physiques
Ca demande une longue préparation
	Заниматься спортом
Заниматься спортом профессионально \ любительски
Играть в
Спортом занимаются : на поле,
на корте, на катке,
на лыжне, на стадионе,
в спортзале,
в бассейне, в горах 
водные виды спорта : плавание
парусный спорт, серфинг
командные виды спорта : футбол, хоккей, волейбол, баскетбол
борьба : дзюдо,
бокс, каратэ, борьба
зимние виды спорта : горнолыжный,
беговые лыжи, альпинизм, фигурное катание, конькобежный спорт
теннис, атлетика
гимнастика, верховая езда
быть в хорошей форме
быть выносливым
иметь хорошую реакцию
иметь « чувство локтя »
сохранять спокойствие
уметь собраться
обладать упорством
соблюдать режим
развивать свои физические данные
это требует длительной подготовки


d) Questions d’après le sujet :
1. Est-ce vrai que le sport continue à prendre le caractère de masse ?
2. Peut-on pratiquer les sports dans des clubs et sections sportifs, dans les centres sportifs du quartier ?
3. Quel est le rôle des fédérations sportives ? Organisent-elles des compétitions, des championats, des rencontres internationales ?
4. Chez nous on pratique 70 sports sans compter les disciplines nationales. Ce chiffre est-il suffit pour représenter le programme classique des Jeux Olympiques ?
5. Peut-on dire que les sports les plus populaires  sont : l’athlétisme, le fooball, le hockey, les skis ? Peut-on affirmer que ce sont vraiment les sports de masse en Russie ?
6. Est-ce vrai, que la gymnastique artistique et la lutte sambo sont typiquement russes ? Dans quel pays ces deux sports sont-ils nés ?
7. Savez-vous quels sports sont populaires en France ? Le patinage ? le hockey ? le bobsleigt ? le ski ? le fooball ? le rugby ? l’alpinisme ? l’automobile ? la boxe ? l’escrime ?
8. Le cyclisme reste-t-il très populaire en France ?
9. Quelle est la plus grande course cycliste, une des plus grandes compétitions du monde qui ont lieu chaque été pendant 4 semaines en France ?
10. Pourquoi la plupart des gens pratiquent un sport en professionnel ou en amateur ?
11. Quelles qualités enlève le sport ?
12. Est-ce que chaque sport a ses avantages ?
13. Quelles sont vos disciplines favorites ? 
14. Qu’est-ce que vous faites comme sport en hiver ? en été ?
15. Etes-vous un vrai sportif ou vous êtes casanier ? Vous préférez regarder les matchs et les compétitions à la télé ou vous allez au stade pour encourager votre équipe ?
16. A cause de quoi manquez-vous vos entraînements : à cause de votre paresse ou faute de temps ?
17. Quelle est la différence entre un amateur et un professionnel ?
Leçon 20
1. Grammaire : la conjugaison des verbes du 2 –ième groupe
             Finir qch, de f.qch  ( = terminer, achever, cesser)
        Je   finis             nous  finissons
        Tu  finis             vous  finissez
        Il    finit              ils     finissent
	Finir qch
Agir 
Réagir à
Applaudir qn
Bâtir qch
Choisir qch
(s’)éclaircir qch
établir qch
se rétablir
grandir
grossir qch
ralentir qch
réfléchir à
réunir qch
se réunir
jouir de
remplir qch
saisir qch,qn
jaunir
rougir
verdir
fleurir
mûrir
pâlir
se réjouir à
punir qn
pour qch
obéir à
atterrir
réussir à
périr
vieillir
rajeunir
	Кончать(ся)
Действовать
Реагировать
Аплодировать
Строить
Выбирать
Прояснять(ся)
Устанавливать
Поправляться
Рaсти
Увеличиваться
Толстеть
Замедлять
Размышлять
Собирать
Собираться
Пользоваться
Наслаждаться
Наполнять
Охватывать
Хватать
Улавливать
Желтеть
Краснеть
Зеленеть
Цвести
Созревать
Бледнеть
Радоваться
Наказывать
Слушаться
Приземляться
Удаваться
Погибать
Стареть
Молодеть
	A quelle heure finissent vos cours ?
Agissez-vous toujours dans vos intérêts ?
Réagis-tu au changement du temps ?
Au concert applaudissez-vous les artistes ?
Qu’est-ce qu’on bâtit dans votre rue 
En sortant dehors choisissez-vous longtemps vos vêtements ?
Eclaircissez-vous toujours vos doutes
Quand le ciel s’éclaircit-il ?
Avec quels pays notre gouvernement établit des relations d’amitié ?
Vous rétablissez-vous vite de la grippe ?
Jusqu’à quel âge grandissent les enfants ? 
Sous la loupe les objets diminuent-ils 
Si vous grossissez, suivez-vous le régime ?
Si tu es fatigué, ralentis-tu ta marche 
Réfléchissez-vous avant de répondre
A ton anniversaire réunis-tu tes amis ?
Où vous réunissez-vous d’habitude avec vos condisciples ?
Qui de nos hommes d’Etat jouit de l’estime générale, d’une grande popularité ? Qui jouit de privilèges ?
Savez-vous jouir de la beauté ?
Qu’est-ce qui remplit votre coeur de joie ? de chagrin ?
A l’approche des examens quels sentiments saisissent les étudiants ?
En regardant un film en français, saisis-tu toujours le sens des mots ?
En quelle saison les feuilles jaunissent ? rougissent ?
Les arbres verdissent-ils en hiver ?
Quand fleurissent les tulipes ?
Quand mûrissent les pommes ?
A l’approche de la nuit les étoiles palissent-elles ?
Vous réjouissez-vous à l’idée des vacances ?
Pour quoi les parents punissent leurs enfants ?
Obéissez-vous toujours aux conseils de votre médecin ?
Où atterrissent les avions de Paris ?
Réussissez-vous toujours à réaliser vos projets ?
Pendant une catastrophe aérienne est-ce que tous les passagers périssent ?
Est-ce qu’on vieillit du malheur ?
Est-ce qu’on rajeunit du bonheur ?


2. Révision : Leçon 11 (manuel)
a) vocabulaire :
	Un  nom
Un  garçon
Une maison
Un   pont
Une leçon
Un  son
Une récréation
Un  crayon
Une montre
Un  frère
Une photo
Un  jeudi
Une télévision
Les curiosités
Un  film
Un  magnétophone
Un  speaker
Une question
Les progrès
	Long,-ue
Bon,ne
Mon,ton,son
Nos, vos
--------------
Savoir
Aller
Lire
Ecrire
Compter
Prononcer
Finir
Etre
Dire
Conjuguer
Faire
Montrer
Répondre
Appeler
	Mal    -     bien
D’abord
Onze
A la maison
A quelle heure ?
On sonne
Dire bonjour
Une émission de télévision sur
Nous sommes jeudi
Des exercices de grammaire
Regarder la télévision/ la télé
Poser une question à qn.
Répondre à une question
Faire des progrès
On se retrouve
Etre d’accord
J’ai (beaucoup) à faire
C’est possible/ c’est impossible
A bientôt ! A jeudi !


b) traduisez :
1. Я не знаю этого мальчика, я даже не знаю его имени. Как его зовут ?
2. Где живут ваши друзья ? Они идут домой пешком или едут на автобусе ?
3. Новый мост – довольно длинный. Сначала, вам нужно его пройти, потом сверните направо и идите прямо до метро.
4. В детском саду дети учаться рисовать, читать, писать и считать. Они там поют веселые песни, играют и танцуют.
5. Звонят. Нужно ли открывать дверь ? Сначала, спроси, кто там, потом открой её.
6. В котором часу вы смотрите эту телепередачу о достопримечательностях нашего города ? – Мы ее смотрим по четвергам в 6 часов.
7. Поговори об этом фильме со своей дочерью. Она любит испанские фильмы.
8. Позвони мне, пожалуйста, в субботу. Сегодня, к сожалению, у меня много дел.
9. Если ты согласен, мы встречаемся в 4 часа на выходе из метро. Это невозможно, мои занятия заканчиваются только без четверти четыре.
10. Какой сегодня день ? Сегодня четверг, 16 января.
11. Постарайся произносить хорошо этот звук ! Слушай внимательно диктора и повторяй за ним !
12. Это твои фотографии ? Нет, это не мои фотографии, это фоторафии моего брата. Он всегда фотографирует достопримечательности городов, в которых он бывает.
13. Вы отвечаете на все вопросы преподавателя ?
14. Преподаватель задаёт ученикам вопросы по теме « кино ».
15. Вы делаете успехи ? Да, преподаватель говорит, что мы делаем успехи.
16. Ученики здоровываются с преподавателем и садятся на свои места. Урок начинается со спряжения глаголов, затем они делают грамматические упражнения.
c) dictée d’application
La récréation finit à onze heures. On sonne. Le professeur de français entre dans la classe. Il dit bonjour aux écoliers et commence la leçon. D’abord ils lisent des textes, conjuguent des verbes, ensuite ils font des exercices de grammaire.
Le jeudi ils regardent des émissions de télévision sur la France. Ce jeudi le professeur montre un très beau film sur les curiosités de Paris. Après le film le professeur pose aux élèves des questions sur le film. Les élèves répondent à ses questions en français.
Les écoliers écoutent aussi le magnétophone et répètent les sons et les phrases après le speaker. S’ils font des fautes, le professeur les corrige et les explique. Le professeur dit qu’ils font des progrès et leur donne de bonnes notes.
3. Thème : « Les saisons de l’année »
a) dialogues :
Dialogue 1.
· Regardez dehors ! Il ne pleut plus. Il fait beau. Il fait du soleil.
· Nous pouvons sortir sur le balcon, si vous voulez.
· Volontiers…Voyez-vous un arc-en-ciel ? C’est formidable !
· Vraiment, que c’est beau ! Les feuilles mouillées verdissent…
· L’air est frais après la pluie. On respire bien. Quelle fraîcheur !
Dialogue 2.
· Il fait bon vivre ici.
· C’est encore mieux au printemps quand les arbres fleurissent.
· Quant à moi, je préfère l’été. Il fait chaud. Les fruits mûrissent.
· Moi, je n’aime pas la chaleur. J’aime mieux l’automne avec sa bise et son brouillard.
b) vocabulaire :
	Une année – год :        Au commencement de l’année
                                      Au milieu de l’année
                                      Vers la fin de l’année
                                      A la fin de l’année


	Une saison – время года : un hiver ; un printemps ;un été; un automne
-En quelle saison sommes-nous ? en hiver, au printemps
-Nous sommes …                         en été, en automne
A l’approche de + l’hiver ; le printemps ; l’été ; l’automne
Le printemps succède à l’hiver – После зимы наступает весна                                                                            

	Un mois – месяц : - En quel mois sommes-nous ?
· nous sommes en                 décembre,m ; janvier,m ; février,m
· nous sommes au mois de    mars,m ; avril,m ; mai,m
 Au début du                             juin,m ; juillet,m ; août,m
 A la fin de                                septembre,m ;octobre,m; novembre,m


	La température – температура : Quelle est la température ?
basse – низкая        baisser - падать
élevée- высокая     monter - расти
douce  -мягкая        rester stable - не изменяться
Il fait 30 degrés à l’ombre – 30 градусов в тени
Il fait 20 degrés au-dessous de zéro – 20 градусов ниже нуля


Quel temps fait-il ?  -  Какая погода ? 
	Le temps est agréable-хорошая
	Le temps est désagréble-плохая

	Il fait beau-стоит хорошая погода
Il fait du soleil – светит солнце
Il fait doux – стоит мягкая погода
Il fait chaud  - жарко
Il fait frais - свежо
Il fait un temps magnifique – стоит чудесная погода
Il fait une belle journée – чудесный день
Le temps est clair- погода ясная
Le ciel est clair-чистое небо
Le ciel est étoilé - звездное небо
On voit le soleil à travers les nuages -Сквозь облака видно солнце
Les étoiles brillent dans le ciel -В небе мерцают звезды
	Il fait mauvais- стоит плохая погода
Il fait gris/humide- хмуро /сыро
Il fait une chaleur insupportable- стоит невыносимая жара
Il fait froid - холодно
Il gèle - морозит
Il fait un temps glacial – стоит ледяная (очень холодная) погода
Il fait un temps affreux-стоит отвратительная погода
La journée est pluvieuse-дождливый день
Le ciel est gris ( couvert) - Небо серое (облачное)
Il y a des nuages - облачно

	Le temps s’améliore –улучшается
Le ciel s’éclaircit – небо проясняется
	Le temps se dégrade – портится
Le ciel présage l’orage -небо предвещает грозу

	                       Le temps est stable – погода не изменяется

	                      Précipitations  atmosphériques - осадки

	Il pleut, il pleut fort
Il bruine
Il neige
Il grêle
Il y a du tonnerre
Il y a du vent 
faible,modéré, fort, glacial
Il y a du givre
Il y a du verglas
Il y a des congères
Il y a de la rosée
Il y a du brouillard
Il y a un brouillard épais 
	Идет дождь, идет сильный дождь
Моросит
Идет снег
Идет град
Гремит
Дует ветер
Небольшой,умеренный, ледяной
Лежит иней
Гололед
Лежат сугробы
Лежит роса
Лежит туман
Лежит густой туман


c) texte : « Chaque saison a son charme »
        1.L’hiver vient. Les beaux jours deviennent de plus en plus rares et, les jours, en général, plus courts et plus frais. Un vent glacial chasse les nuages qui planent tout bas sur la ville. Les flocons de neige tourbillonnent lentement dans l’air. Quand il neige beaucoup, il y a des congères, les rues sont enneigées – tout est couvert de neige, tout est blanc. Les concièrges vont casser la glace et gratter les trottoirs, les chasse-neige vont nettoyer les routes. Les enfants sont heureux:  ils font de la luge sur la première neige, ils se lancent des boules de neige, ils font un bonhomme de neige. L’hiver prépare beaucoup de plaisirs : on fait du ski, on patine ; on se réjouit à l’idée des vacances et du Noёl. Que c’est beau ! Le froid rougit le visage. Il fait froid. Il fait moins trente. C’est une catastrophe pour ceux qui craignent le froid. Il arrive qu’au milieu de l’hiver vient le dégel. Alors, aussitôt que le temps se refroidit à nouveau, la boue se transforme en verglas. Les trottoirs deviennent très glissants, la route verglacée est dangereuse pour les voitures. Les chauffeurs et les piétons redoublent d’attention. L’hiver russe peut-être doux ou, au contraire, rude.
         2.Le printemps, c’est une saison magnifique ! Au printemps le vent devient plus doux. Le soleil brille et rechauffe la terre. La neige fond. Les ruisseaux murmurent et coulent le long des routes. Quand il fait une belle journée, le ciel est clair. Quand le temps se dégrade, le ciel est couvert, il y a des nuages. On aime bien les giboulées, les pluies soudains et passagères. Quand il y a simultanément du soleil et de la pluie, on voit un arc-en-ciel. Si le ciel présage l’orage, il vaut mieux se mettre à l’abri. Quand l’orage éclate, on entend les coups de tonnerre et on voit les éclairs. Après l’orage, il y a des flaques et de la boue. Le beau temps succède à la pluie. Le ciel s’éclaicit et on voit le soleil à travers les nuages. Au printemps des oiseaux reviennent et font leurs nids. Les arbres, les buissons se couvrent de feuilles. Les bois et les champs reverdissent. En mai les arbres fruitiers fleurissent . On sème des carottes, de la salade, des radis. On plante des choux, des pommes de terre. On vend partout les premières fleurs : perce-neige, violettes, lilas, tulipes, pivoines. La nature s’éveille.
        3.L’été, c’est une saison splendide ! C’est la plus belle saison de l’année, la saison des grandes vacances ! Nous sommes dans les premiers jours du mois de juillet. L’été bat son plein. On fait de belles promenades. On peut bronzer et se baigner. Au bord de la mer les enfants font des châteaux de sable et ramassent des coquillages. Par les grandes chaleurs il est très agréable de passer la journée au bord de la rivière ou à l’ombre de la forêt. On cueille des baies, des fleurs, on ramasse des champignons. Les oiseaux chantent. Dans les jardins  mûrissent des fruits. Mais s’il fait trente à l’ombre, tous souffrent d’une chaleur insupportable et rêvent d’une pluie ou même d’une averse. La nuit, s’il n’y a pas de nuages, les étoiles et la lune brillent dans le ciel. Que c’est beau, un ciel étoilé ! Si on voit une étoile filante, on peut faire un voeu et ce dernier va accomplir sans manquer.
           4. L’automne, c’est une saison superbe ! En automne le soleil est moins chaud. Les températures baissent, surtout la nuit. Les matinées sont fraîches et le matin, parfois, sur l’herbe il y a du givre. Les jours deviennent plus courts et les nuits plus longues. Les feuilles jaunissent et rougissent. Le vent arrache les feuilles des arbres , elles tournoient, puis se posent par terre. Les feuilles mortes couvrent la terre d’un tapis multicolore. En automne il y a beaucoup de pluies. Il bruine souvent. Il fais gris, il fait humide. Parfois, il fait un temps affreux : il fait froid et il y a du vent. Le matin le plus souvent il y a du brouillard. On entend les derniers cris des oiseaux qui s’envolent dans les pays chauds. Mais, au milieu de l’automne, le ciel s’éclaircit, le temps s’améliore- c’est l’été de la Saint-Martin, le dernier rappel de nos vacances et de notre repos. L’hiver approche avec le froid, la neige et avec ses propres plaisirs..
.
d) Répondez aux questions :
1. Combien de saisons y a-t-il dans l’année ?
2. Combien de mois y a-t-il dans le calendrier ? 
3. Quels sont les mois d’hiver ? de printemps ? d’été ? d’automne ?
4. Quel est le premier (le dernier) mois de l’année ?
5. En quelle saison de l’année fait-il surtout froid ? chaud ?
6. Qu’est-ce qui se passe avec la nature à l’approche de l’hiver ?
7. Qu’est ce qui se passe avec la nature à l’approche du printemps ?
8. Est-ce que tous les oiseaux s’envolent dans les pays chauds ?
9. Quand fleurissent les premières fleurs ? Quand mûrissent les fruits et les légumes ?
10. En quelle saison les nuits sont plus courtes que les jours ?
11. Quel temps est le plus désagréable en hiver ? au printemps ? en été ? en automne ?
12. Quel temps préférez-vous ?
13. Le matin écoutez-vous la météo ? Quel temps fait-il aujourd’hui ?
14. Est-ce que vous êtes d’accord que toutes les saisons sont belles ? Quels plaisirs nous prépare chaque saison ?
15. Quelle est votre saison préférée ? Pourquoi ?
e) dictée d’application : « La princesse endormie »
Je connaît une belle princesse qui s’endort chaque année à la fin de l’automne. Elle ne s’endort pas pour cent ans, mais pour de longs mois. Pendant qu’elle dort, on n’entend pas un chant d’oiseaux, on ne voit pas une fleur dans les champs, pas une feuille verte sur les arbres dénudés, pas un nid dans les buissons ; le ciel est gris, un vent glacial souffle, la neige couvre la terre, il y a des congères et du verglas. Les jours sont plus courts, les nuits deviennent plus longues. Il fait froid, il gèle.
Tout à coup apparaît un beau prince, vêtu de vert et de de rose ; il prend par la main la belle princesse endormie, et la voilà qui s’éveille. Alors le soleil réchauffe la terre, la neige fond, le ciel s’éclaircit et devient clair et bleu, les arbres se couvrent de feuilles, les buissons fleurissent, les oiseaux recommencent à chanter, on entend les premiers coups de tonnerre. La giboulée lave les trottoirs, les routes de la boue d’hiver. Tous les êtres vivants se réjouissent.
                            ---------------------------
Cette belle princesse qui dort pendant les tristes mois de l’hiver, vous la connaissez sans doute comme moi, et si je ne vous dis le nom du prince qui l’éveille chaque année, c’est pour vous laisser le plaisir de le trouver vous-même.
4. La conjugaison des verbes en « -eindre », « -aindre », « -oindre 
craindre (pour)qn,qch ; de f.- бояться (за)к.л.         Je       crains
plaindre qn                                - жалеть к.л.                Tu      crains
se plaindre de qch à qn-жаловаться на ч.л.,к.л.       Il       craint
(s’)éteindre                  -(гаснуть) гасить                   Nous craignons
peindre qch                     - писать красками               Vous craignez
atteindre qch               -достигать.добираться           Ils     craignent
Leçon 21.
1. Un conte : « Une fille de neige »
Un vieillard et une vieille vivent tout seuls, ils n’ont pas d’enfants. Le vieillard a une longue barbe grise, de petits yeux pleins de bonté qui se cachent sous des sourcils épais. La vieille est ridée, elle ressemble à une pomme cuite. Elle est petite de taille et toute ronde. Elle a un nez camus et peu de dents dans la bouche. Mais ses yeux bruns sourient toujours et sont vifs.
Par un beau jour de février les vieux voient par la fenêtre deux enfants qui font une fille de neige. Bientôt les enfants s’enfuient et les vieux sortent dehors pour regarder de plus près la petite fille de neige. Ils s’aperçoient qu’elle n’a ni bras, ni cheveux, ni nez.
Les vieux se mettent à lui modéler des doigts, des tresses, des oreilles. Tout à coup la petite fille bat des paupières et ses yeux s’ouvrent. « Bonjour, papa et maman ! Je suis votre fille ! »,dit - elle.
Les vieux ouvrent de grands yeux, ils ne savent que penser, leurs genoux tremblent. Ils ont failli mourir de peur ! La fillette les embrasse sur les deux joues. Le vieillard lui met la main sur l’épaule : « Mais tu es donc vivante, tu es toute chaude ! » La vieille est ravie. La nouvelle fille lui plaît beaucoup. Elle la serre contre son coeur, caresse sa tête blonde et dit : « Vis avec nous, ma chère fille ! »
a) Vocabulaire :
	Les yeux pleins de bonté
	Глаза полные доброты

	Etre ridée comme une pomme cuite
	Зд. сморщенная, как печеное яблоко

	Par un beau jour de février
	Одним февральским днем

	Tout à coup = soudain
	Вдруг, внезапно

	Elle bat des paupières
	Она моргает

	Ils ont failli
	Они чуть было не

	Mourir de peur
	Умереть от страха

	Embrasser sur les deux joues
	Расцеловать в обе щеки

	Serrer contre son coeur (sa poitrine)
	Прижать к груди

	Caresser sa tête blonde
	Гладить, ласкать белокурую головку


b) Conjuguaison des verbes:
	1.rire (de –смеяться над  ) un rire
           смешной -ridicule
	2. sourire(à -улыбаться)un sourire
                 улыбающийся – souriant,e

	Rire (trop) fort – громко смеяться
Rire aux larmes-смеяться до слез
Mourir de rire-помирать сосмеху
Eclater de rire-расхохотаться
Faire rire – смешить,рассмешить
	Je  souris      Nous sourions
Tu souris      Vous souriez
Il   sourit       Ils     sourient


Exercice 1 . Remplacez les points par les mots de la même famille :
 1) Partout on entend des… et des chansons. 2) Il a toujours … sur les lèvres. 3) Elle a une figure fraîche et … . 4) Comment ne comprends-tu pas que la situation est … .
Exercice 2. Traduisez :
1. Не смейтесь слишком громко, это невежливо. 2. При этих словах он грустно улыбается и больше ничего не говорит. 3. Каждый раз, когда я слушаю его рассказы, я умираю сосмеху. 4. При виде (à la vue de ) его смешной физиономии, дети смеются до слез. 5. Не смеши меня, я больше не могу, я сейчас умру от смеха. 6. Наконец, ему улыбается удача. 7. Не надо над этим смеяться! Смеется тот, кто смеется последним!
	3. Mourir – умирать, чахнуть 
	4. Naître - родиться

	la mort- смерть
un(e) mourant(e)- умирающий
un(e) mort(e) – покойник
mort- мертвый, умерший
mortel- смертельный
immortel - бессмертный
	La naissance – рождение
Natal – родимый, родной
Renaître – возрождаться
La renaissance – возрождение
Le nouveau-né – новорожденный
Le jour de naissance-день рождения

	Je  meurs      Nous  mourons
Tu meurs      Vous  mourez
Il   meurt      Ils       meurent
	Je  nais        Nous  naissons
Tu nais        Vous  naissez
Il   naît         Ils      naissent


Exercice 3.
a) Employez les mots de la même famille du verbe «mourir»
1) Sa blessure est…, … est proche. 2) Le médecin constate … . 3) Sur le champ de bataille on ne voit que des… et des … . 4) L'exploi d'un soldat inconnu est … . 5) Il tremble de peur et parle d'une voix … .
b) Terminez les phrases en employant les séries ci-dessous :
     mourir de peur, de fatigue, de faim, de soif, de honte, de rire,
     d’impatience, de vieillesse, de curiosité, d’ennui, de chagrin.
1)Je …et…, raconte-moi vite ton histoire ! 2) Allons à la cantine, nous…. 3)  Passez-lui un verre d’eau, elle … . 4) Vous devez les encourager, ils … . 5) Reposons-nous un peu, nous … . 6) A la vue  de ses habits ridiculs, nous … . 7) Marie, je vous demande pardon, je … et … . 8) A ses cours les étudiants … . 9) Sa grand-mère … .
Exercice 4.
1.Их новорожденные рождаются в один и тот же день. 2. Весной природа возрождается. 3. Они возвращаются в родные края. 4. Что вы собираетесь подарить (offrir qch à qn pour) вашей жене на день рожденья? 5. В этом году мы празднуем годовщину (célébrer l'anniversaire de) со дня рождения этого поэта. 6. Он интересуется французской литературой, особенно, эпохой Возрождения.
	5.  s’enfuir- убегать =fuir(fuite,f)
	6. (dé)plaire – (не) нравиться

	     Je    fuis       Nous  fuyons
     Tu   fuis      Vous   fuyez
     Il     fuit       Ils       fuient
	     Je  plais     Nous  plaisons
     Tu plais     Vous  plaisez
     Il   plaît      Ils      plaisent


Exercice 5.
1)Les enfants (fuir) devant le chien. 2) Qu’est-ce qui vous (déplaire) dans son caractère ? 3) Son premier roman me (plaire) plus que le second. 4) Qu’est-ce qui te (plaire) surtout(=le plus) dans notre ville ? 5) Vous ne (plaire) à personne. 6) Sa manière de parler me (déplaire). 7) Devant qui (fuir)-vous ? 8) Nous (fuir) à toutes jambes.
	7. (se)perdre (la perte)–терять(ся)
	8. (se)battre- бить(ся), побеждать

	Perdre l’appétit, le sommeil, le   temps, ses parents, l’argent
Perdre connaissance
Perdre la tête
Perdre patience, courage
Perdre un pari, un match
Se perdre dans la forêt, (la foule)
Je suis perdu(e)- я погиб(пропал)
	Battre un record
Battre son plein-быть в разгаре
Son coeur bat de joie,de peur
La pluie bat contre les vitres
Se battre contre(avec) l’ennemi =
Combattre l’ennemi
Combattre pour la paix (la Patrie)
Débattre une question,une affaire

	      Je   perds     Nous  perdons
      Tu  perds     Vous  perdez
      Il    perd       Ils      perdent
	    Je  bats       Nous  battons
    Tu bats       Vous  battez
    Il   bat         Ils      battent


Exercice 6. Répondez aux questions :
1. En quelle saison les travaux des champs battent leur plein ?
2. Les dresseurs battent-ils leurs animaux ?
3. Combattez-vous vos défauts ?
4. Les gamins se battent-ils ?
5. Débattez-vous vos projets avec vos parents ?
6. Perdez-vous courage, si vous échouez à l’examen ?
7. Quand on perd l’appétit ? le sommeil ?
8. Dans quelles circonstances peut-on perdre la tête ?
9. Perdez-vous souvent patience ? Savez-vous attendre ?
10. Que faut-il faire pour ne pas se perdre dans une ville inconnue ?
	9.    apercevoir- замечать, увидеть
	10.s’apercevoir - догадаться

	 J’  aperçois      Nous  apercevons
Tu  aperçois     Vous  apercevez
Il    aperçoit      Ils   aperçoivent
	a) Il s’aperçoit que…
b) Il s’aperçoit de + (notion abstraite) du danger,de sa faute


Exercice 7 . Ouvrez les parenthèses et justifiez l’emploi des verbes :
1)Nous ne (apercevoir) rien d’anormal. 2) Il (s’apercevoir) qu’elle ne l’écoute pas. 3) Dans le village on ne (apercevoir) pas une seule lumière. 4) Personne ne (s’apercevoir) de l’émotion de l’enfant, ni de sa pâleur. 5) Au bout de trois heures de marche, ils (s’apercevoir) qu’ils se sont perdus. 6) Tout à coup nous (apercevoir) un bateau à l’horizon. 7) Il ne (s’apercevoir ) pas de sa disparition. 
 2. Révision : La leçon 12 (– manuel).
a) Vocabulaire :
	Un écrivain
Un peintre
Une peinture
Un ingénieur
Un intérêt
Un art
Un institut
Une visite
Un magasin
Une faculté
Un médecin
Une année
Un matin
Un examen
Un mardi
Une exposition
	Préféré,e
Appliqué,e
Premier,ère
Nouveau
Nouvelle
S’intéresser à
Travailler
Revenir
Venir
Devenir
Terminer
Bien
Demain
Après-demain
Volontiers
	Avec intérêt
Décrocher (le téléphone)
Appeler (au téléphone)
La faculté de médecine
Cette année
Terminer ses études
Il va devenir médecin
Travailler ferme
Dès le matin
Préparer son examen
Le musée d’art moderne
quatre, vingt, cinq
Pierre, Gérard, Martin , Alain, Germain, Germaine


b)Traduisez :
1. Я хочу поговорить с твоими друзьями о живописи, об их любимых художниках.
2. Жерар интересуется искусством, особенно современным искусством. Его друзья его слушают всегда с большим интересом.
3. Послезавтра мы идем в музей современного искусства. Пойдем с нами!
4. Ты должен быть прилежным и серьезным учеником. Нужно упорно заниматься, чтобы добиться успехов.
5. Позвони Пьеру и предупреди его о нашем визите.
6. Утром Сабина выходит из дома в восемь часов. Из института она возвращается в пять часов.
6.   С утра идет дождь! Не забудь надеть плащ и возьми зонт.
7. В этом году я заканчиваю школу и собираюсь поступить в   институт на медицинский факультет.
8. Кем ты собираешься стать: врачом, инженером, спортсменом?
9. К какому экзамену ты готовишься: к истории или географии?
10. Звонит телефон. Ты не слышишь? Сними, пожалуйста, трубку!
11. Нужно встретить (aller prendre qn) твою сестру на вокзале. Поезд прибывает послезавтра, в среду, в пятнадцать минут шестого. Не опаздай!
12. Кто твой любимый французский писатель?
13. Я всегда с интересом смотрю передачи о достопримечательностях французских городов.
14. Обычно, по утрам, он работает, а по вечерам, он готовиться к экзаменам.
15. В этом году ты делаешь успехи. Я удовлетворен результатами твоей работы.
16. Дениза, вас просят к телефону!
17. Он интересуется медициной, особенно, хирургией.
c)Dictée d'application: « Les examens approchent»
Mon frère aîné est étudiant de la faculté de médecine. Dès son enfance il rêve d'être médecin. Son livre préféré est «Mon cher homme», d'après J. German. Il l'a lu à l'école et dès ce temps-là il veut devenir chirurgien et il ne s'intéresse qu'à la chirurgie.
En été, pendant ses vacances, il travaille, comme stagiaire, à une clinique. Là-bas, il soigne les malades, il assiste à toutes les opérations, il suit tous les conseils et les recommandations de ses collègues. Pour élargir ses connaissances il lit beaucoup.
Cette année il termine ses études. Il y a bien longtemps que Marc ne va pas au cinéma, ne visite pas les expositions de ses peintres préférés. Il ne voit même plus ses amis. Les examens approchent et il y a trop de travail. Qui ne travaille pas ferme en ce moment de l'année, n'a vraiment aucune chance de réussir à la session. Tous les étudiants le savent bien.
Il faut dire, que Marc est un étudiant très appliqué et sérieux. Il travaille régulièrement, il assiste à tous les cours, il suit le programme, il se force à travailler ferme. Il ne lui faut pas bûcher jour et nuit pour rattraper le temps perdu, il ne sèche pas les cours, voilà pourquoi il ne doit pas recopier les notes de ses copains. Il n'est jamais réprimandé. Au contraire, ses professeurs sont satisfaits de ses résultats et ils disent qu'il fait des progrès. Comme il est un bon étudiant, il touche une bourse.
Après-demain, mardi, il passe son premier examen d'anatomie. Il le prépare sans lever le nez. Je suis sûre qu'il sait le corps humain sur le bout du doigt et qu'il va réussir à l'examen. Je suis très fière de mon frère aîné.
-------------------------------------------------------------
1. Quelle est votre manière de travailler? 
2. Qu'est-ce qui vous plaît et déplaît dans la vie d'étudiant?
Leçon 22.
1. Révision: La leçon 13 (-manuel)
a) Vocabulaire:
	Un chapeau
Un dictionnaire
Une serviette
Un attaché-case
Le Louvre
Une compagnie
Un  plaisir
Un article
La retraite
Un jardin
Un jardinier
Un mari
Un caractère
Un fils
Un lundi
Un anniversaire
Un repas
Des parfums
Un feuilleton
	Brun,e
Quelques
Paisible
Américain,e
Italien,ne
Tenir
Cultiver
Adorer qn,f.qch
Jardiner
Pêcher
Bricoler
Se réunir
Offrir qch à qn
Là; si; tard; tôt
Chacun,e
Quelqu'un
	Il y a; il n'y a pas; y a-t-il?
Qu'y a-t-il? 
Qu'est-ce qu'il y a ?
Je voudrais (bien)
Voudriez-vous…?
Tenir compagnie à qn.
Pêcher à la ligne
Être à la retraite
Ce jour-là
Un repas de famille
Un repas de fête
Avec plaisir
Avec un grand plaisir
Faire plaisir à qn
Avoir le plaisir de faire qch
Souhaiter à qn un bon anniversaire
Féliciter qn


b) Traduisez:
1. Что это такое? Эта коричневая шляпа мне совершенно не идет. Я хотела бы купить желтую или зеленую шляпу. Я обожаю эти цвета.
2. В вашем магазине есть светло-коричневый кейс (дипломат)?
3. В эту субботу я хотела бы посетить Лувр, особенно, зал изящных искусств (de Beaux Arts). Не хотели бы вы мне составить компанию?
4. У вас, случайно, нет статьи о современной живописи?
5. Мой дедушка, мужчина со спокойным характером, уже на пенсии. Он любит ловить рыбу на удочку и мастерить.
6. Мой бабушка – настоящий садовник. Она обожает сажать и выращивать цветы. Её сад похож на красивую сказку.
7. Мои дети, старший сын и младшая дочь, женаты. Они живут раздельно от нас, но в том же городе и, даже в том же районе.
8. В этот понедельник у меня день рождения. В этот день все мои родственники и все друзья собираются за праздничным столом.
10. По вечерам, мы собираемся за семейным обедом. Это самое моё любимое время, когда можно спокойно поболтать и обсудить наши планы и проблемы.
11. На день рождения моей младшей сестре мы приготовили очень хороший подарок – красивые золотые часы.
12. Обычно, женщинам дарят цветы и духи. Они их очень любят.
13. Я имею удовольствие поздравить вас с днем рождения и подарить вам этот подарок.
14. В этот день, каждый хочет поздравить Сабину и доставить ей удовольствие.
15. Моя бабушка – итальянка, но она любит смотреть американсие и испанские телесериалы.
18. Grammaire : Les verbes pronominaux
	V. réfléchis
	V. réciproques
	V.essentiellement pronominaux
	V. de sens passif

	L’action qui revient sur le sujet
	L’action faite par l’un sur l’autre
	« se » - partie du verbe
	Sujet - nom de chose

	S’éveiller
Se réveiller
S’étirer
Se lever
Se laver
Se doucher
Se sécher
S’essuyer
Se brosser 
Se raser
Se peigner
S’habiller
Se déshabiller
Se regarder
Se maquiller
Se faire (les yeux)
Se couper
Se parfumer
Se baigner
Se coucher
S’endormir
Se préparer
S’installer
S’amuser
S’entraîner
Se perdre
S’informer sur
Se promener
Se sentir
	S’aimer
Se disputer
Se battre
Se détester
S’écrire
Se revoir
Se connaître
Se comprendre
Se plaire
Se souhaiter
Se quitter
Se serrer (la main)
Se dire (bonjour)
Se sourire
Se rencontrer
Se ressembler
Se mépriser
S’adresser à
Se montrer
	S’en aller
Se servir (de)
Se sauver
Se rendre (compte
S’envoler
Se mettre à
Se taire
S’apercevoir
S’occuper de
Se moquer de
Se fâcher contre
Se dépêcher
Se presser
Se hâter
S’habituer à
Se réjouir à
Se réunir
Se tirer de
Se vanter de
Se passionner 
Se marier avec
Se trouver
S’asseoir
Se passer (de)
Se débarrasser de
S’approcher de
Se rappeler qch
Se souvenir de
Se reposer
S’arrêter
	Se lire
Se voir
S’entendre
Se vider
Se répéter
Se construire
Se prononcer
Se dire
S’employer
Se poser
-------------------
Douter-сомневаться
Se douter-подозревать
Plaindre-жалеть
Se plаindre-жаловаться
Passer-проходить
Se passer-происходить
Plaire à-нравиться
Se plaire à-находить удовольствие
Attendre-ждать
S’attendre-надеяться


                  a)  Conjugaison des verbes pronominaux :
   « se lever »               « s’en aller »                      « s ‘asseoir »
Je      me    lève           je      m’   en vais          Je      m’   assieds
Tu     te      lèves         tu      t’     en vas           Tu     t’      assieds
Il       se     lève           il       s’     en va             Il       s’     assied
Nous nous levons       nous nous en allons      Nous nous asseyons
Vous vous levez         vous vous en  allez       Vous  vous asseyez
Ils      se     lèvent       ils     s’      en  vont        Ils      s’      asseyent
--------------------         ----------------------         ------------------------
Tu ne te lèves pas       Tu ne t’en va pas          Tu ne t’assieds pas
Te lèves-tu ?               T’en vas-tu ?                 T’assieds-tu ?
Lève-toi !                    Va-t’en !                        Assieds-toi !
Ne te lève pas !            Ne t’en va pas !            Ne t’assieds pas !
c) Ouvrez les parenthèses et donnez des réponses affirmatives ou négatives :
1. Est-ce que tu (s’informer) sur la bonne direction, si tu (se perdre) dans la ville ?
2. Est-ce que vous (se sentir) bien, quand vous (se promener) dans la forêt ?
3. Est-ce que les jeunes mariés (s’aimer), (s’entendre) bien ?
4. Est-ce qu’on (se battre), (se déteste), quand on (se disputer) ?
5. Est-ce que vous (se parler) de tout au dîner de famille ?
6. Est-ce que vous (se souhaiter) un bon après-midi avant de (se quitter) ?
7. Vos parents éloignés, est-ce qu’ils (s’écrire), (se voir) souvent ?
8. A la vue d’un homme inconnu, est-ce qu’on (se lancer) à sa rencontre, (se serrer) la main, (se dire) bonjour ?
9. Après le divorce, est-ce qu’on (se séparer), (s’oublier) ?
10. Est-ce que vous (se téléphoner) souvent ?
11. A la fin du film, est-ce que les gens (s’en aller) ?
12. Est-ce que les oiseaux (s’envoler)  au printemps ?
13. Est-ce que l’animal (se rendre compte) du danger, (se sauver) ?
14. Est-ce que vous (s’aprecevoir) toujours de votre erreur ?
15. Est-ce que les parents (s’occuper) de leurs enfants ?
16. Est-ce que votre ami (se fâcher) contre vous, si vous (se moquer) de lui ?
17. Est-ce que tu (se dépêcher), si tu es en retard ?
18. Est-ce que ton ami(e) (se plaindre) tout le temps de l’ennui ?
19. Est-ce que vous (se promener) seul(e) ?
20. Est-ce que tu (se passionner) pour le football ?
21. Est-ce que vous (se rencontrer) à la sortie de l’Université ?
22. Est-ce que tu (s’inscrire) à un cour de yoga ?
23. Le matin, est-ce que vous (se servir) une tasse de café ?
24. Est-ce que tu (se rendre) cet été à Cannes ?
25. Est-ce que vous (s’intéresser) à la politique ?
26. Est-ce que tu (se reposer) après le dîner ?
27. Est-ce que tu (se tromper) souvent ?
28. Est-ce qu’on (s’arrêter) à chaque pas, si on est fatigué ?
29. Est-ce que tu (se servir) du dictionnaire ?
30. Est-ce que vous (s’adresser) souvent au bureau de renseignements ?
31. Est-ce que tu (se souvenir) toujours de tes promesses ?
32. Est-ce que la Tour Eiffel (se voir) de loin ?
33. Est-ce que les maisons (se construire) vite à Moscou ?
34. Est-ce que tous les étudiants de votre faculté (se connaître) ?
35. Est-ce que tu (s’excuser) de ton retard ?
36. Est-ce que tu (s’enfuir) à toutes jambes devant un chien ?
37. Est-ce que tu (se débarrasser) de tes mauvaises habitudes ?
38. Est-ce que tu (s’asseoir) sur l’herbe mouillée ?
39. Est-ce qu’un sportif (s’entraîner) régulièrement ?
40. Est-ce que tu (se rappeler) le jour de naissance de ton ami ?
d) Texte 1.: «  La matinée de ma soeur »
On est lundi. Le réveil sonne à six heures et demie. Nathalie se réveille, s’étire. Elle reste au lit jusqu’à six heures moins le quart. Puis elle se lève et se précipite dans la salle de bains où elle prend une douche. Nathalie se lave avec de l’eau tiède, se brosse les dents avec la pâte dentifrice, s’essuie avec une serviette-éponge et se sèche les cheveux avec un sèche-cheveux. Elle passe trois quarts d’heure devant le miroir. D’abord, elle se peigne, elle se fait une jolie coiffure et met un peu de laque pour la fixer. Ensuite, elle se maquille : elle se fait les yeux et met du rouge à lèvres. Puis elle se parfume : elle met de l’eau de toilette ou du parfum. Parfois, elle se fait les ongles. Sa toilette du matin lui prend une demi-heure. Nathalie s’habille modestement, mais toujours avec goût. Enfin, elle est prête. Elle se regarde pour la dernière fois dans le miroir avant de sortir et  va au travail. Le matin, ma soeur n’a pas le temps de manger. Comme elle se dépêche tout le temps, elle prend un taxi pour ne pas être en retard.
D )Activités quotidiennes – toilette – objets de toilette
	Se réveiller
Se lever
Se laver
Se sécher (les cheveux)
S’essuyer
Se peigner
Se brosser (les dents)
Se raser
S’habiller
Se maquiller
Se parfumer
Se préparer
Se dépêcher
Etre pressé,e
Prendre son temps
Aller au travail
Se promener
Se déshabiller
Se coucher
S’endormir
Dormir 
	Просыпаться
Вставать
Умываться
Сушить
Вытираться
Причесываться
Чистить зубы
Бриться
Одеваться
Делать макияж
Душиться
Собираться
Спешить
Торопиться
Не спешить
Идти на работу
Гулять
Раздеваться
Ложиться спать
Засыпать
Спать
	Avec peine, de bonne heure
Aussitôt, tôt, tard
Avec du savon, les cheveux avec du shampooing
avec un sèche-cheveux
avec une serviette-éponge
avec un peigne/une brosse
avec une pâte dentifrice
avec un rasoir électrique
modestement
avec goût, à la mode
se faire les yeux
avec de l’eau de toilette
avec du parfum
Je mets trois quarts d’heure pour se préparer
Ca me prend un quart d’heure= il me faut un quart d’heure
Je n’ai pas le temps de manger


e) texte 2. « Ma journée de travail »
Tous les matins à sept heures précises mon réveil de matin se met à sonner. Je m’étire, referme mes yeux, mais hélas, il est temps de me lever. Avant de me précipiter dans la salle de bains, je fais mon lit. Comme d’habitude, ma toilette me prend quize minutes, pas plus. Je prends le savon sur le lavabo, je me savonne, je me lève avec de l’eau froide ; je me brosse les dents avec la pâte dentifrice, je m’essuie avec la serviette de toilette.  Ensuite, un coup de peigne.
Enfin, je suis prêt(e) à prendre mon petit déjeuner. Je prends mon temps : je me sers mes tartines beurrées (au jambon, au fromage, au saucisson fumé ou cuit), des oeufs sur le plat ou une omlette ; je prends une tasse de thé sucré ou un café au lait ou noir. Je mange sans me dépêcher. Je dessers vite la table. Il me faut un quart-heure pour me préparer et pour m’habiller. A huit heures moins dix je sors dehors et je me dirige vers le métro pour aller à l’Université.
A quatre heures de l’après-midi, je rentre à la maison. Je me change, je mange et je fais mes devoirs. Après, je me repose. S’il fait beau, je me promène. S’il fait mauvais, je regarde la télé, j’écoute la musique ou je lis. Vers minuit, j’ai sommeil. Je prends un bain ou une douche et je me couche. Je m’endors tout de suite et je dors profondément (à poings fermés) toute la nuit.
f) Répondez aux questions :
1. A quelle heure vous révéillez-vous d’habitude ? Et le dimanche ?
2. Est-ce difficile pour vous de vous lever tôt le matin ou vous êtes matinal(e) et vous vous lever de bon matin ?
3. Vous levez-vous aussitôt ? avec peine ? Est-il long à vous tirer du lit ? Aimez-vous faire la grasse matinée ?
4. Que faites-vous avant le petit déjeuner ?
a) Faites-vous quelques exercices de gymnastique ?
b) Faites-vous le lit vous-même ?
c) Le matin prenez-vous une douche ?
d) Combien de fois par semaine vous lavez-vous les cheveux ?
e) Vous les lavez-vous avec du shampooing ou avec du savon ?
f) Vous les séchez-vous avec un sèche-cheveux ou vous essuyez-vous avec une serviette-éponge ?
g) Combien de fois par jour vous brossez-vous les dents ?
h) Vous peignez-vous soigneusement ?Faites-vous une jolie coiffure ?
i) Vous maquillez-vous ? Vous faites-vous du rouge à lèvres ?
j) Vous parfumez-vous avec de l’eau de toilette ou avec du parfum ?
5. Il vous faut combien de temps pour vous préparer ?
6. Le matin avez-vous un bon appetit  ou vous avez de la peine à avaler vos tartines ? A quoi vous servez-vous vos tartines ?
7. Que prenez-vous le matin : du thé ? du café ? du jus ?
8. Que mangez-vous le matin : des oeufs à la coque ? durs ? sur le plat ? une omlette ? du fromage blanc avec de la crème ? du yaourt ? Faites-vous attention à votre ligne ?
9. Au petit déjeuner, écoutez-vous la radio ( la météo, les actualités, des émissions musicales), parcourez-vous des journaux ? révisez-vous votre devoir ?
10. De quoi dépend le choix de vos vêtements : du temps ? de l’humeur ? Suivez-vous la mode ? Vous habillez-vous chaudement ? légèrement ? avec goût ?
11. A quelle heure sortez-vous dehors ? Vous dépêchez-vous, le matin ?
12. Combien de temps mettez-vous pour aller à l’Université ?
13. Jusqu’à quelle heure durent vos cours ?
14. Si vous pratiquez un sport, quand et où vous entraînez-vous ?
15. D’habitude, à quelle heure rentrez-vous chez vous ?
16. Comment passez-vous vos soirées ? Avez-vous beaucoup à faire ? Comment vous reposez-vous ?
17. A quelle heure vous couchez-vous ?
18. Souffrez-vous d’insomnie ? Vous endormez-vous aussitôt ? avec peine ?
Devoir : 1. Vous décrivez à un correspondant français votre vie de 
                   tous les jours. Vous voulez montrer la régularité et la 
                   monotonie des jours de la semaine.
               2. Décrivez votre jour de repos (un dimanche)
Leçon 23. 
1. Révision : Leçon 14 (-manuel)
a) Vocabulaire :
	Une phrase
Un théâtre
Un vase
Une chambre
Une lampe
Les vacances
Un projet
Le Midi
La France
Une langue
Le français
L’anglais
L’allemand
La campagne
Un(e) interprète
Une affaire
Les affaires
Un appartement
Une pièce
Une salle de séjour
Le séjour
	Une chambre à coucher
Une cour
Une bibliothèque
La gauche
Un meuble
Les meubles
Un poste de télévision
Un téléviseur
Un divan
Le plancher
Une moquette
Un placard
Des vêtements
La mission
L’étranger
L’horaire
Un aller-retour
La chaîne Hi-Fi
	Bas,-se
Grand,-e
Blanc,-che
Rond,-e
Français,-e
Anglais,-e
Allemand,-e
Etranger,-ère
Confortable
Carré,-e
Gauche
Opposé,e
La langue française=le français
La langue anglaise = 
L’anglais
La langue allemande=
L’allemand

	Tâcher de f.
Passer qch
Inviter qn à f.qch
Entrer
Allumer
Prendre
Commencer à f.
Penser à qn, à qch
Penser f. qch
Apprendre qch
Se composer de
Occuper qch
Se trouver
Ranger qch
rentrer
	Parler haut / bas / français
Les projets de vacances
Passer les examens
Dans le Midi
A la campagne
Dans deux jours
Etre recouvert de
Donner sur
Le mur de gauche
 Au fond de
Aller en mission
A l’étranger
A midi
Je vous prie
	Comment
Dans
Contre
Derrière
Devant
Au milieu de
Souvent
Jacques, Michel, André, Blanche, Armand


b) Traduisez :
1. Вы говорите так тихо, что я вас не слышу. Повторите, пожалуйста, ваш вопрос!
2. Эта ваза – низкая, не ставь туда цветы!
3. Постарайтесь читать громко и хорошо произносить все звуки!
4. Этот мальчик – высокого роста, худой и бледный.
5. Я хотел бы пригласить твою сестру провести каникулы в деревне, на юге.
6. У тебя есть своя комната? Какая она? Куда выходят окна?
7. Что стоит у окна? У противоположной стены? Справа от двери? Посередине? В глубине комнаты? Чем покрыт пол?
8. Зажги лампу! Уже темно, я не могу читать, я не вижу буквы.
9. За семейным обедом мы обсуждаем наши планы на каникулы.
10. Как вы намереваетесь провести отпуск? Вы поедите заграницу или на юг Росси? В Италию? В Канаду? В Крым?
11. Мой брат – переводчик в туристическом агенстве. Он говорит на многих иностранных языках: на английском, на немецком, на испанском и на французском.
12. Он туда едет через неделю, а вернется оттуда в конце мая или в начале июня.
13. Мои родители работают в Министерстве иностранных дел. Раз в месяц они ездят в командировку заграницу.
14. В моем кабинете есть все необходимое: телевизор, магнитофон, стереосистема и компьютор.
15. Окна одной из комнат выходят на набережную Москвы-реки.
16. Наш перевочик предлагает нам интересную экскурсию по Москве.
17. Мой папа вернется к семи часам, подожди его в гостинной.
c) Texte 1.: « Ma maison »
J’habite avec mes parents dans un nouvel immeuble à six étages. Mon appartement se trouve au cinquième étage. L’immeuble est moderne et assez propre. A côté de la porte d’entrée, un interphone permet de nous appeler. Au rez-de-chaussée il y a les boîtes aux lettres. Nos voisins de palier sont des gens très sympathiques et nous nous entendons bien avec eux .
Notre maison a tout le confort moderne : c’est à dire, nous avons l’ascenseur, le vide-ordures, l’éléctricité, le chauffage central, le téléphone. Parfois il y a quelques problèmes : on coupe l’éléctricité, le lavabo est bouché, en été il n’y a pas d’eau chaude. Il arrive que l’ascenseur est en panne, alors nous montons l’escalier à pied. A cause de ces inconvénients, mes parents veulent déménéger. Quant à moi, tout m’arrange parfaitement.
Notre appartement se compose de deux pièces isolées : d’une chambre,d’une salle de séjour, qui sert à la fois de salle à manger, de salon et de bureau.
Ma mère est très fière de sa grande cuisine bien équipée : un grand frigo, un robot, un double évier avec les robinets d’eau chaude et d’eau froide et une cuisinière électrique (à gaz) avec un four. Il y a assez de place pour mettre une petite table ronde et trois tabourets autour.
Notre salle de bains est assez petite. Il y a une baignoire, un lavabo, une douche et une machine à laver. Le sol est en carrelage. Dans les pièces nous n’avons pas de moquette, nous avons un beau parquet. Le plancher dans l’antichambre et dans la cuisine est en linolium. Nous n’avons ni petite chambre, ni sous-plafond. En revanche, nous avons un grand balcon vitré d’où s’ouvre une belle vue : toutes les fenêtres donnent sur la Moscova.
d)texte 2. «  Dans mon appartement » - contrôle d’entraînement
 Voici notre appartement. Il n’est pas grand, mais confortable. Notre appartement se compose de deux pièces : une salle de séjour et une chambre à coucher.
Dans l’entrée vous pouvez accrocher vos vêtements au portemanteau et entrer dans la salle de séjour. Nous n’avons pas beaucoup de meubles, c’est pourquoi on a l’impression qu’il y a de l’espace.
Dans ma chambre j’ai de jolis rideaux aux fenêtres, un grand lit. Sur le lit est placée une couverture en laine ; à côté – une table de nuit avec une lampe. J’ai une grande armoire dans le coin de la pièce où je garde mes vêtements. J’ai aussi une commode à trois tiroirs pour ranger mon linge. Sur la commode il y a une chaîne hi-fi. Mon ordinateur et une imprimante sont sur le bureau. A droite, de chaque côté de la fenêtre, deux étagères étroites et hautes contiennent mes manuels et toute sorte de dictionnaires.
La salle de séjour est une grande pièce carrée avec une large fenêtre qui donne sur la cour. Au milieu de la pièce il y a une table ronde, quelques chaises. Une grande bibliothèque, pleine de livres russes et étrangers occupe le mur de gauche. Contre le mur opposé se trouve un meuble avec une grande télé et une magnétoscope. Au mur, au-dessus du canapé, il y a un tableau. Dans un coin – un beau vase. Le plancher est recouvert d’une moquette beige. 
Le soir, mon père s’installe dans un fauteuil et lit un journal, la mère s’assied sur le canapé et regarde son feuilleton préféré à la télé. Moi, je préfère rester dans ma chambre et écouter la musique.
e) Répondez aux questions :
1. Où habitez-vous ? Au centre ? (Non) loin du centre ? Dans un vieux (neuf) quartier ?
2. Dans quel immeuble habitez-vous ? 
3. A quel étage est votre appartement ? Qu’y a-t-il au rez-de- chaussée ? Vous abonnez-vous aux journaux ?
4. A côté de la porte d’entrée y a –t-il un interphone ?
5. Vous entendez-vous bien avec vos voisins ?
6. De combien de pièces se compose votre appartement ? Vos pièces sont-elles isolées ou contigues ? Où vous avez  un studio, une pièce servant de salon, de salle à manger et de  chambre à coucher ?
7. Votre appartement vous arrange-t-il ? Y a-t-il des problèmes de logement ? Ne voulez-vous pas déménager ?
8. Comment est-il ? Y a-t-il toutes les commodités modernes : eau chaude, gaz, chauffage central, vide-ordures, ascenseur, téléphone ?
9. Avez-vous un balcon ? Où donnent vos fenêtres : sur une rue, sur un squaire, sur une cour ; au Sud, au Nord ; à l’Est, à l’Ouest ?
10. Y a-t-il des placards ? un sous-plafond ? Est-ce pratique ? Commode ?
11. En quoi est le plancher dans l’antichambre, dans la cuisine, dans la salle de bains ? Le plancher de vos pièces est-il en parquet ou il est couvert d’une moquette ? d’un tapis ?
12. Qu’y a-t-il aux fenêtres : des rideaux ou des jalousies ?
13. Avez-vous tous les appareils électroménagers nécessaires : un frigo, un robot, un aspirateur, une machine à lever etc ?
14. Aimez-vous déplacer les meubles et aménager votre appartement à votre goût ?
15. Est-ce que votre bibliothèque est riche en livres étrangers, russes ?
16. Préférez-vous le magnétoscope à la télé ?
17. Ecoutez-vous plus souvent le magnétophone ou une chaîne hi-fi ?
18. Vous servez-vous d’un ordinateur ? En avez-vous un ?
19. Comment est votre chambre à vous ?
20. D’après vous, qu’est-ce que c’est que « l’appartement idéal » ?
21. Est-ce que votre rêve est d’habiter en ville, dans un immeuble avec un vaste balcon ou dans une superbe maison de campagne avec un joli jardin ?
Leçon 24.
1. Révision : Leçon 15 (-manuel)
a) vocabulaire :
	Un devoir
Le(ce) soir
Une cravate
Un costume
Un(e) enfant
Une enfance
Une histoire
Une armoire 
Un miroir
Un tiroir
Une allumette
Un briquet
Une personne
Un groupe
	Un coin
Un(e) étudiant(e)
Un(e) Parisien,ne
Un(e) parent(e)
Des parents
Le droit
Un toit
Un hiver
Un été
Formidable 
Noir,e
Intéressant,e
Froid,e
Calme
	Choisir             prêter qch à qn
Devoir              avoir
Voir                 se reposer
Intéresser         loger
Croire              s’installer
Voilà, combien ; loin de ; peu ; beaucoup, assez ; trop ; même
Au revoir ; faire ses études ; s’installer à(devant) sa table ; dans son enfance ; au coin de ; dans un coin de ; tous les trois ; la faculté de droit ; il fait froid ; en hiver ; en été ; tout le monde


В-Traduisez :
1. У меня нет привычки одалживать что-либо у кого-либо, даже у своих знакомых.
2. Наберись терпения, чтобы спокойно все объяснить своим родителям. Даже если ты прав, ты должен извиниться за свой грубый тон.
3. У моих близнецов одни и те же вкусы и одни и те же привычки.
4. Ты уже строишь планы на лето?
5. Ты задаешь слишком много вопросов. Не будь таким любопытным!
6. Я не успеваю (у меня нет времени) просмотреть 20 страниц этой брошюры.
7. Французская делегация прибывает завтра утром и остается в нашем городе до понедельника.
8. Это ты на этой фотографии? Нет, это мой брат в детстве.
9. Это они, кто составит нам компанию? Я этого не хотел бы.
10. Врач советует бабушке принимать лекарства два раза в день: утром и вечером.
11. Их поезд прибыват в 9 часов вечера или утра?
12. Сегодня вечером я занята, я должна готовиться к экзамену.
13. К этому светлому костюму черный галстук не идет. Выбери другой галстук!
14. Это не должно вас интересовать. Не думайте больше об этом!
15. Посмотри на эту фотографию! Кого ты видишь справа от меня? Ты ее не узнаешь? – Нет, узнаю. Это твоя кузина.
16. Садись (устраивайся) за стол и принимайся за работу!
17. Я нахожу этот фильм интересным. Мне нравится игра актеров.
18. Расскажите нам о вашем детстве! Это очень интересно!
19. У меня нет спичек. Одолжи мне свою зажигалку! – У меня нет ни зажигалки, ни спичек, ни сигарет – я больше не курю.
20. Прежде чем выйти из дома, она еще раз смотриться в зеркало. Сегодня она сама себе не нравиться.
21. На углу нашей улицы строят большой супермаркет.
22. По воскресеньям, большинство горожан уезжает из города, чтобы отдохнуть за городом на свежем воздухе.
23. Какое время года ты любишь? Зимой холодно. Я люблю лето, когда тепло и солнечно.
c)Dictée d’application : « Les trois amis »
Aujourd’hui nous sommes le 3 novembre. Comme d’habitude, l’Université ouvre ses portes à neuf heures précises. Le matin, une demi-heure avant le commencement des cours, trois étudiants, trois grands amis : Louis, François et Antoine se rencontrent au coin de la rue et se dirigent vers l’Université.
Tous les trois sont de la même ville, de Blois. C’est leur ville natale. A Paris, ils n’ont même pas de parents. Ils habitent une cité universitaire, dans un foyer, non loin de l’Université.
Louis fait ses études à la faculté de médecine. Il croit qu’il a plus de chance d’avoir un boulot sûr. Dès son enfance, il rêve d’être chirurgien. François fait du droit. Il aime bien être avocat. C’est lui, qui vide toujours tous nos débats. Antoine fait toujours ce qu’il veut, ce qui lui plaît. Il s’intéresse à l’économie, surtout à l’économie des pays d’Europe. Aux séminaires le professeur lui donne toujours la parole. Ses exposés sont parfaits !
Après les cours les amis se réunissent à la bibliothèque, dans la salle de lecture pour parcourir de nouveaux journaux, des revues, préparer leurs examens. S’il fait chaud, ils aiment s’installer sur un banc sur le boulevard de Saint-Michel (BoulMich) ou ils vont au Jardin du Luxembourg. Là-bas, il y a toujours beaucoup de leurs condisciples. Ils s’y reposent, discutent leurs problèmes, font des projets de vacances.
Le soir, ils se promènent à travers Paris ou le long des quais de la Seine. Cette belle ville leur plaît beaucoup.
2.«  Ma biographie » - révision de vos sujets étudiés
1) Comment vous appelez-vous ? Quel est votre nom ? votre prénom ?
2) D’où êtes-vous ? Quelle est votre ville natale ?
3) Où habitez-vous ? Quelle est votre adresse ?
4) Votre famille est-elle grande ? De combien de personnes se compose-t-elle ?
5) Que font vos parents ? Travaillent-ils ? Sont-ils à la retraite ?
6) A qui ressemblez-vous ? Etes-vous en bons termes avec vos parents ? Suivez-vous leurs conseils ?
7) Quel âge avez-vous ? En quelle année êtes-vous né(e) ? Quand célébrez-vous votre jour de naissance ?
8) Etes-vous marié(e) ? Avouez-vous « le mariage civil » ? 
9) Avec qui demeurez-vous ? Votre logement vous convient-il ? Y a-t-il quelques inconvénients ? Voulez-vous déménager ?
10) Comment est votre immeuble ? Depuis quand y habitez-vous ?
11) Connaissez-vous vos voisins ? Vous entendez-vous bien ?
12) Comment est votre appartement ?
13) Avez-vous une chambre à vous ? Comment est-elle ? Qu’y a-t-il là-bas ?
14) Si vous restez seul(e), savez-vous faire le ménage, des commissions, préparer un bon dîner, laver vos vêtements ? Est-ce que vous servez-vous des appareils électroménagers ?
15) De quoi vous occupez-vous ? Travaillez-vous ou vous faites vos études ? En quelle année êtes-vous ?
16) Pourquoi avez-vous choisi cette faculté ? Qui allez-vous devenir ?
17) Quelles disciplines étudiez-vous ? Lesquelles vous plaisent surtout ? Quels cours vous déplaisent ? Pourquoi ?
18) Quelle est votre manière de travailler ?
19) Parlez des avantages et des inconvénients de la vie d’étudiant ?
20) Réussissez-vous à concilier vos études et vos occupations préférées ? Parlez de vos intérêts, de vos goûts, de vos passions. A quoi vous intéressez-vous ? Qu’est-ce que vous aimez ?
21)  Décrivez vos activités quotidiennes. Peut-on dire que votre vie de tous les jours est monotone ?
22) Avez-vous des intérêts communs avec vos amis ? En avez-vous beaucoup ?
23) Comment est votre ami ? Décrivez son portrait.
24) Quelles qualités de son caractère vous plaisent ? Quels défauts n’aimez-vous pas ?
25) Et vous-même, avez-vous quelques défauts ? Essayez-vous de vous en débarrasser ?
26) Avec qui faites-vous vos projets de vacances : avec votre ami, avec vos parents ?
27) En quelle saison et où préférez-vous vous reposer ? Aimez-vous camper ou vous vous prononcez pour le repos organisé ? Quelle est votre saison préférée ? Pourquoi ?
28) Comment passez-vous vos loisirs ?
29) Est-ce qu’on peut dire que votre vie est intéressante et saturée ?
30) Rêvez-vous de quelque chose ? Est-ce facile de réaliser votre rêve ?
Leçon 25
1. Révision : Leçon 16 (-manuel)
a) Vocabulaire :
	Une semaine
La Suisse
Un télégramme
Une lettre
Une pluie
Un parapluie
Un fruit
Une cuisine
Une fois
La suite
	Un manuel
L’âge
Un an
Un vendredi
Un(e) journaliste
Un reportage
Un reporter
Une rubrique
La culture
Le travail
	Une conférence, une réunion
Une interview, un critique
Un metteur en scène, un comédien, une comédienne
Un(e) spectateur(trice), un(e) speaker(ine), le métier, les gens, un(e) auditeur(trice), la vie, un rendez-vous /d’affaire
Culturel,-le
Passionnant,-e

	Excuser qn
Envoyer qch à qn
Oublier qch, de f.
Emporter qch
Laisser qn, qch
Essuyer qch
Apprendre qch
Rédiger qch
Passer
Rencontrer qn
Noter qch
	Etre pressé,e
Un manuel de français
Ce manuel est à moi
Quel âge as-tu ?
Quel jour sommes-nous ?
C’est dimanche,aujourd’hui
Le lendemain
Faire un reportage sur qch
Prendre une interniew à qn
Rédiger un article
Lire/parler au micro
	Tenir qn au courant de qch
Etre au courant de
Mettre qn au courant de qch
Pourquoi
Parce que
dix-huit, huit
encore
ensuite
aujourd’hui


b) Traduisez :
1. Извините меня, я должен вас покинуть. У меня деловая встреча, и я не хотел бы опаздывать. Оставьте мне ваш телефон, я вам позвоню в пятницу вечером.
2. Ты не боишься оставлять детей одних дома? Если ты хочешь, сегодня я могу остаться с ними до твоего возвращения.
3. Какой дождь! Дождь идет с утра, целый день! Не забудь взять с собой зонт и надень плащ!
4. Открой учебник французского языка на 17 странице и перечитай продолжение текста еще раз!
5. Не вытирай доску! В этом предложении есть ошибка. Перечитай внимательно, найди ошибку и исправь ее!
6. Посмотрите внимательно на доску! Есть ли еще ошибки? Вы правы, их нет.
7. Я хотел бы пригласить твоих друзей провести воскресенье у нас на даче.
8. Чье это письмо? Это письмо принадлежит мне. Дайте мне его, пожалуйста!
9. Какой сегодня день? Сегодня четверг, 8 ноября.
10. Сколько лет твоей сестре? Ей 13 лет,она младше меня на 6 лет.
11. По понедельникам, утром он присутствует на совещании редакции.
12. На следующий день утром, этот журналист должен взять интервью у знаменитого писателя.
13. В этот четверг я делаю репортаж о футбольном матче на кубок страны.
14. Я собираюсь написать статью о роли прессы в общественной жизни страны.
16. Введите главного редактора в курс дел!
17. Держите меня в курсе ваших дел.
18. Я не в курсе его планов на лето
19. Говорите в микрофон, вас не слышно.
20. Вы находите эту профессию увлекательной?
21. Зайдите в редакцию! Редактор хочет посмотреть вашу статью о культурной жизни молодежи.
22. В один из четвергов, в редакции устраивают «круглый стол». Журналисты, сценаристы, актёры и зрители будут участвовать в обсуждении нового музыкального спектакля.
c) texte: « Les mass média»
Les mass média – presse, radio et télévision, influent beaucoup sur la vie sociale et politique de la société. Les mass média ne doivent pas semer la discorde. Il est nécessaire d'utiliser l'information pour le bien de l'homme, de l'humanité. L'information modèle l'opinion publique. Les mass média sont le plus souvent les instruments de la lutte idéologique.
Il n'y a pas de journalisme neutre. Cela ne peut pas être un simple reflet passif, indifférent de la réalité. Tout journaliste a son regard sur les faits, sa réaction et son opinon. Les journalistes qui s'expriment à la radio et à la télévision, non seulement présentent l'information, ils la traitent et la commente. Chacun doit être responsable et répondre de chaque article, chaque reportage, chaque interview. Les  programmes télévisés et radiodiffusés doivent être marqués par la profondeur du contenu, par la réaction rapide aux évenements, par la richesse en informations, par le niveau artistique..
2. Grammaire: Les pronoms personnels
	      C.D.Direct
	  À + C.D.Indirect
	  De + C.D.Indirect

	détérminé     
	indétérminé
	personne
	chose
	peronne
	chose

	me   nous
te    vous
le    les
la    les
	     en
	me    nous
te      vous
lui     leur

	       y
	DE+ moi
         toi
      lui,elle
         nous
         vous
   eux,elles
	   en

	Il aide ses amis =
Il les aide
Il ne les aide pas
Les aides-tu?
Aide- les!
Ne les aide pas!
	Il a un livre
Il en a un
J'achète du fromage
J'en achète
J'ai peu de fautes
J'en ai peu
Combien de frères as-tu?
J'en ai deux
Je n'ai pas de frères
Je n'en ai pas
	Il parle à P
Il lui parle
   --------
Exception!
Penser
S'intéresse
S'habituer
S'adresser
Faire attention
Aller
Courir
À + moi
        toi
    lui,elle
       nous
       vous
    eux,elles
	Il pense à l'été
Il y pense
Il n'y pense pas
Y penses-tu?
Penses-y!
N'y pense pas!
	Il parle de Pierre
Il parle de lui
Il ne parle pas de ses amis
Il ne parle pas d'eux
Parle-t-il de sa mère?
Parle-t-il d'elle?
Parle de P!
Parle de lui! 
	Il parle de ce livre
Il en parle
Il n'en parle pas
En parle-t-il?
Parles-en!
N'en parle pas!


Place: Il me donne ses livres – Il me les donne – Il me les a donnés
          Il donne ses livres à P. -  Il les lui donne – Il les lui a donnés
          Il aide ses amis à cela   - Il les y aide      -  Il les y a aidés
          Il parle à P. de cela      -  Il lui en parle    - Il lui en a parlé
          Il s'intéresse à cela       -  Il s'y intéresse   - Il s'y est intéressé
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